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  Hartstocht en strijd


  HELEN BIANCHIN


  


  Het begint allemaal zo mooi, de romance van Gianna en Raúl Velez-Saldaña. Hij is de man van haar dromen én de vader van haar ongeboren kind. Aan haar zwangerschap komt echter voortijdig een eind en ook aan hun prille huwelijksgeluk wanneer Gianna het vermoeden krijgt dat Raúl haar ontrouw is. Vier jaar later besluit Raúl dat het tijd is om hun huwelijksleven op te pakken. Hij wil zijn echtgenote terug! Hoewel het hun lukt om in het openbaar het perfecte paar te zijn, blijkt achter gesloten deuren hoe hevig het wederzijdse wantrouwen is.


  


  Maar hun verlangen naar elkaar is minstens zo hevig…


  Biografie


  


  


  


  Zo werk je als secretaresse en zit je elke dag achter een bureau, en zo woon je op een tabaksplantage, waar je meewerkt op het land, ontelbare kippen voert en eten kookt voor honderden dagloners. Dit overkwam Helen Bianchin nadat ze tijdens een rondreis in Australië haar huidige echtgenoot had ontmoet. Ze werd op slag verliefd op de van origine Italiaanse landeigenaar, trouwde met hem en trok zonder aarzelen bij hem in op zijn plantage. Jaren later kwam Helen op het idee haar avonturen op papier te zetten. Ze vermengde fictie met de werkelijkheid en schreef een romantisch verhaal over een Italiaan in Australië! Haar eerste boek werd gepubliceerd in 1975, en intussen heeft ze ruim zestig titels op haar naam staan. Helen werkt nooit alleen: haar twee katten komen wanneer ze schrijft graag bij haar op het bureau zitten.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Op huwelijkse voorwaarden (Bouquet 3036)


  Onweerstaanbare verleiding (Bouquet 3110)


  Onweerstaanbaar verleidelijk (Bouquet 3145)


  Schokkende voorwaarde (Bouquet 3211)


  Heftige hartstocht (Bouquet 3287)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Om op het strand te komen hoefde Gianna slechts een paar minuten te lopen vanaf haar appartement aan Main Beach. Het was vroeg; de heldere wolkeloze hemel was lichtblauw, en de nog laag staande zon beloofde later op de dag meer warmte te brengen. Verandering is goed, hield ze zich voor, terwijl ze uitkeek over de Stille Oceaan. Toch wilde ze niet al te lang stilstaan bij de vraag waarom ze niet zoals altijd naar het fitnesscentrum was gegaan. Wat maakte het uit of het aan de stand van de maan lag of aan de rusteloze nacht vol levensechte dromen? Kennelijk had ze behoefte aan frisse zeelucht, en dus zou ze gaan joggen om de laatste herinneringen aan het verleden te verjagen.


  Tijdens de warming-up dacht ze vol trots aan haar winkel, Bellissima. Het was een boetiek met luxueuze cadeaus, gevestigd in een van de meest trendy wijken van de Gold Coast. Haar winkel stond bekend om zijn eclectische mengelmoes van geïmporteerde en lokale producten, zoals heerlijk geurende kaarsen, fraaie zeepjes, fragiel glaswerk en sierlijke kleine beeldjes van kristal, ebbenhout en zilver.


  Drie jaar eerder was ze door de oorspronkelijke eigenares van de winkel als manager aangenomen. Toen ze een jaar later de kans had gekregen om de zaak over te nemen, had ze die met beide handen aangegrepen. Inmiddels had ze het hele interieur veranderd, de voorraad aangepast en bracht ze regelmatig een catalogus uit. De omzet was met sprongen gestegen.


  Een licht briesje spoorde haar aan om in beweging te komen. Het leven was goed, concludeerde ze, voordat ze over het harde zand begon te rennen. Ze had een succesvol bedrijf, een eigen appartement en ze haalde voldoening uit haar leven – en dat had ze allemaal al op haar achtentwintigste bereikt. Haar kortstondige huwelijk met de machtige en aantrekkelijke Spanjaard die ze vier jaar eerder op Mallorca op een feestje had ontmoet, was wat haar betrof voltooid verleden tijd.


  Raúl Velez-Saldaña…


  Een zeer begeerlijke man van eind dertig met donker haar en een lang gespierd lijf, die een onmiskenbaar gevaarlijke aantrekkingskracht uitoefende op elke vrouw die hij tegenkwam. Niemand kon hem weerstaan, en waarom zouden ze ook? Zelf was ze ook als een blok voor hem gevallen.


  Nou ja, dat was niet helemaal waar. Halsstarrig had ze geprobeerd om hem te weerstaan en haar gevoelens te ontkennen, omdat ze instinctief had geweten dat ze volledig verloren zou zijn als ze zich aan hem overgaf.


  Ondanks de steeds warmer wordende zonnestralen trok er een huivering langs haar rug. Een halfjaar lang was hun relatie perfect geweest, buitengewoon intiem en intens. Ze hadden hun tijd samen ten volle benut. Raúl was om de haverklap in het vliegtuig gestapt om haar te komen bezoeken, en zelf had ze al haar vakantiedagen opgemaakt om bij hem te kunnen zijn.


  Het had een logische stap geleken om naar Madrid te verhuizen en bij hem in te trekken in zijn luxueuze appartement in de wijk Salamanca. Van tevoren had ze niet verwacht dat het nóg beter kon worden, maar hun leven samen was ongelooflijk geweest. Tot ze een fout had gemaakt…


  Haar broer Ben had op het punt gestaan te trouwen, en door alle drukte en de internationale vlucht naar Sydney was ze de pil een keer vergeten. De dag waarop ze voor het eerst het vermoeden had gehad dat ze zwanger was, stond haar in het geheugen gegrift. In twee dagen had ze drie keer een zwangerschapstest gedaan om er zeker van te zijn dat ze geen vergissing had gemaakt, maar de uitslag was steeds hetzelfde geweest.


  De kalmte waarmee hij het nieuws had opgenomen, had ze nooit verwacht – net zo min als de praktische oplossing die hij had voorgesteld: trouwen. Toen ze hem had gevraagd waarom, was de liefdesverklaring die ze zo graag had willen horen, uitgebleven. ‘Mijn kind zal geen bastaard zijn,’ was het enige wat hij had gezegd.


  Het was een vreselijke teleurstelling geweest, maar ze had absoluut geen abortus gewild en alle andere mogelijkheden was ze alleen voor de vorm afgegaan. Natuurlijk had ze overwogen om terug te keren naar Australië om het kindje in haar eentje opvoeden, maar verrassend genoeg had zijn moeder haar overgehaald om met hem te trouwen. Waarom zou ze haar kind zijn vader ontzeggen, en de kans op een hechte liefdevolle familie ontnemen, had zijn moeder haar gevraagd.


  Aangezien Gianna’s moeder een aantal jaren daarvoor bij een auto-ongeluk was overleden en haar vader niet veel later was hertrouwd en in Parijs was gaan wonen, hadden de woorden doel getroffen. Het enige contact met haar vader en zijn nieuwe gezin was via e-mail. Alleen met haar broer had ze nog goed contact.


  Het was een van de redenen geweest waarom ze zonder problemen Sydney, de stad waarin ze was geboren en getogen, achter zich had kunnen laten om een nieuw leven in Madrid te beginnen. Toen haar leven later was ingestort, had ze in een opwelling voor Gold Coast gekozen. Het subtropische klimaat van het toeristische mekka had haar aangetrokken. Inmiddels was ze drie jaar verder en voelde ze zich er helemaal thuis.


  Onwillekeurig begon ze harder te rennen, maar daarmee kon ze de gedachten aan de nare periode van haar leven niet tegenhouden: slechts zeven weken na hun bruiloft had ze een miskraam gekregen.


  Destijds had ze wanhopig verlangd naar Raúls troostende woorden. ’s Nachts had ze naast hem gelegen, lang nadat hij al in slaap was gevallen, en gesnakt naar zijn aanrakingen. Het was niet genoeg dat hij haar in zijn armen nam en haar stevig vasthield, omdat haar verdriet en haar hormonen haar een vertekend beeld van de werkelijkheid gaven. Toen Sierra, een ex-vriendin van Raúl, vilein had opgemerkt dat Raúl er verstandiger aan zou hebben gedaan om te wachten met trouwen tot het kind was geboren, was alles van kwaad tot erger geworden.


  Vanaf dat moment was het haar opgevallen dat Raúl steeds vaker en langer van huis was. ’s Ochtends was hij vaak al verdwenen voordat ze wakker was en ’s avonds had hij altijd wel een reden gehad waarom hij steeds later thuiskwam – tot hij uiteindelijk pas thuiskwam nadat ze naar bed was gegaan. Het was dus niet verwonderlijk dat ze elkaar amper nog spraken. Als er andere mensen bij waren, hielden ze de schijn op, maar thuis kwamen ze niet verder dan pijnlijk beleefde, korte gesprekken.


  Een zakenreis naar Argentinië bleek de laatste druppel te zijn. Ze wist nu niet eens meer waarom ze hem had gebeld, maar ze wist nog wel dat Sierra had opgenomen.


  ‘Het komt nu niet gelegen, comprende?’ had Sierra overdreven opgewekt gekird. Voor het geval Gianna niet zou begrijpen wat ze bedoelde, had ze er poeslief aan toegevoegd: ‘Raúl laat net de jacuzzi vollopen. Je begrijpt dat ik hem zo gezelschap ga houden.’ Daarna had Sierra de verbinding abrupt verbroken.


  Als verdoofd had Gianna enkele momenten met de telefoon in haar handen gestaan, waarna ze woedend was geworden en in tranen was uitgebarsten. Haar huilbui had bevrijdend gewerkt, want toen ze zichzelf weer onder controle had, had ze uiterst kalm haar koffers gepakt en een taxi naar het vliegveld genomen. Daar had ze de eerste de beste vlucht naar huis geboekt.


  Je moet geen oude koeien uit de sloot halen, vermaande ze zichzelf hoofdschuddend. Die gebeurtenissen lagen allemaal achter haar; ze had een nieuw leven opgebouwd in haar eigen land. Met elk succes dat ze had geboekt, waren haar zelfvertrouwen en zelfrespect gegroeid, en dat was iets wat niemand haar meer kon afnemen.


  De stilte werd verbroken door het schelle gekrijs van een zeemeeuw. Kleine golven met witte koppen begonnen het strand steeds sneller over te nemen, en het zou niet lang meer duren voor grotere golven, ideaal voor surfers, zouden volgen. Het werd tijd om in de richting van de boulevard te gaan, en ze draaide zich om en begon de lichte helling op te lopen.


  Een eindje verderop stak ze de weg over om een koffie verkeerd te bestellen bij een klein café met een terras. Het verbaasde haar niets dat er al een aantal tafels bezet waren op deze prachtige dag; het waren veelal vakantiegangers die onder de kleurrijke parasols van een vroeg ontbijt genoten voordat ze op pad gingen.


  Tegen halfacht was ze weer thuis. Nadat ze een verkwikkende douche had genomen, kleedde ze zich aan en liep naar de keuken om een bakje yoghurt met vers fruit te eten. Vervolgens verzamelde ze haar spullen – laptop, handtas en de sleutelbos die altijd op het tafeltje naast de voordeur lag – en ging met de lift naar de parkeergarage onder het gebouw.


  Na een korte autorit bereikte ze haar bestemming: een uniek gebouw dat iets weg had van een zeilschip met gebogen zeilen die naar de hemel leken te reiken. Binnen was er een bonte verzameling van chique boetieks gevestigd. Met een glimlach bleef ze staan voor haar eigen boetiek, Bellissima, om de etalage te inspecteren. Het zag er goed uit, concludeerde ze, waarna ze zich bukte om het onderste slot van de voordeur te openen. Toch kon het altijd nóg beter. Misschien kon ze de tinnen vaas vervangen door een kristallen schelp en een bos zijden bloemen ernaast plaatsen.


  De winkel was een afspiegeling van haar eigen persoonlijkheid; ze combineerde haar goede smaak met een onfeilbaar gevoel voor de juiste plaatsing van ongebruikelijke artikelen, zodat alle aandacht werd getrokken naar de glazen schappen en spiegelwanden. Alles was gepoetst tot het blonk, en de kleuren straalden haar als schitterende juwelen tegemoet. Waar ze nog de grootste voldoening van had, was dat ze het helemaal alleen had gedaan. Het geld dat Raúl maandelijks op een bankrekening voor haar stortte, had ze nooit aangeraakt.


  Het duurde niet lang voor de eerste klanten binnendruppelden. Met een hartelijk woord en een vriendelijke glimlach pakte ze elk cadeau zorgvuldig in – een service die door de klanten erg werd gewaardeerd. Het was niet verwonderlijk dat mensen graag terugkwamen en dat ze een trouwe klantenkring had opgebouwd.


  Haar werk was haar lust en haar leven, en ze was er dan ook elke minuut van de dag mee bezig. Ze was alleen gericht op het heden en de nabije toekomst; veel verder keek ze niet vooruit. Af en toe ging ze uit met een paar vriendinnen, en soms liet ze zich door hen overhalen om een blind date te hebben. Het was echter nooit een succes. Helaas was gebleken dat de man die als ‘een echte heer’ werd aangeprezen haar na afloop de rekening in handen drukte. En ‘de charmante kerel’ bleek een kruiperige slijmbal te zijn.


  Ach, waarschijnlijk lag het aan haar, want ze was nooit over Raúl heen gekomen. Nog altijd kon ze zich hem zo levendig voor de geest halen, dat ze zich soms omdraaide in de verwachting dat hij voor haar zou staan.


  Ga toch eens aan het werk, sprak ze zichzelf streng toe. Er was genoeg te doen: de voorraad moest worden aangevuld, er moesten bestellingen worden ingepakt en verzonden en uiteraard moesten de klanten geholpen worden. Kortom: ze moest haar bedrijf runnen. Het was goed dat ze het druk had. De mensen leidden haar af en gaven haar geen kans om stil te staan bij het verleden.


  Toch was ze blij toen Annaliese, die parttime in de winkel werkte, binnenkwam. De knappe Annaliese was altijd goedgehumeurd en ze had een heerlijk droog gevoel voor humor. Bovendien was ze een uitstekende verkoopster die heel erg toegewijd was aan de zaak. Gianna had nog geen moment spijt gehad van het feit dat ze haar had gevraagd om haar elke dag tot vier uur te komen helpen.


  ‘Hoi. Een dubbele espresso met magere melk voor madame!’ riep Annaliese vrolijk, waarna ze haar met een warme glimlach een beker gaf.


  ‘Bedankt,’ zei Gianna gemeend. Hoewel Annaliese al vanaf haar eerste werkweek koffie voor hen allebei meebracht, was Gianna er niet minder dankbaar voor.


  De dag verliep eigenlijk als elke andere: er kwamen veel mensen in de winkel. Sommigen deden grote aankopen, anderen keken alleen maar rond en een paar waren vaste klanten, die regelmatig even kwamen aanwippen om te zien welke nieuwe dingen er stonden.


  Tegen vijf uur – Annaliese was alweer weg – bestudeerde Gianna de verkoopgegevens. Terwijl ze bezig was, bekroop haar echter een ongemakkelijk gevoel. Onwillekeurig huiverde ze. Stel je niet aan, zei ze streng tegen zichzelf. Toch ging het gevoel niet weg.


  Op dat moment ging de schuifdeur van haar winkel automatisch open. Blij met de afleiding toverde ze een vriendelijke glimlach op haar gezicht om de klant te begroeten. Toen ze echter zag wie er naar binnen liep, veranderde haar glimlach in een grimas.


  Zijn lange gespierde lijf was nog even aantrekkelijk en indrukwekkend als ze zich herinnerde, en zijn donkere haar glansde in het felle licht in de winkel, waardoor zijn mannelijke kaaklijn, scherpe jukbeenderen en prachtige mediterrane huidskleur werden benadrukt. Het opvallendst waren echter zijn ogen, die zo donker waren dat ze bijna zwart leken.


  Raúl. Haar voormalige minnaar, de echtgenoot van wie ze was vervreemd – de man die ze nooit meer had willen zien. Lieve hemel, wat deed hij in vredesnaam hier?


  Voor de tweede keer die dag dacht ze terug aan de periode waarin haar leven zo perfect had geleken – tot ze een miskraam had gekregen en het verdriet zoveel schade aan hun prille huwelijk had veroorzaakt dat er niets meer te repareren viel. Nadat ze hem had verlaten, had hij geprobeerd telefonisch contact met haar op te nemen. Zodra hij zich echter had gerealiseerd dat ze nooit zou opnemen, was hij naar haar toe gekomen om te eisen dat ze met hem mee terug naar Madrid zou gaan. Het was hem niet gelukt om haar over te halen. Ze had hem in niet mis te verstane bewoordingen duidelijk gemaakt dat ze tijd voor zichzelf nodig had, waarna hij met tegenzin was vertrokken. Bij het afscheid had hij gezegd: ‘De volgende stap moet van jouw kant komen.’


  ‘Heb je niets te zeggen, Gianna?’


  Zijn stem, met zijn lichte accent, schudde haar wakker. Aarzelend nam ze zijn gezicht in haar op. Er zaten fijne rimpeltjes bij zijn mooie donkere ogen; de lijnen bij zijn mondhoeken leken iets dieper en duidelijker geworden. Haar aandacht werd getrokken naar zijn mond: de sensuele welving van zijn lippen riep een stortvloed aan levendige herinneringen op die ze vlug probeerde te onderdrukken, maar niet voordat ze zijn aanraking bijna weer kon voelen. Het was jaren geleden dat ze zijn lippen op de hare had gevoeld, dat hij met zijn tong bezit van haar had genomen.


  O, lieve hemel! Nog net onderdrukte ze de kreun die aan haar eigen lippen dreigde te ontsnappen. Met moeite glimlachte ze wrang. ‘Wat wil je dat ik zeg? Hallo, hoe gaat het met je? Dat lijkt me…’ Met opzet maakte ze haar zin niet direct af.


  ‘Te nietszeggend?’


  ‘Ontzettend banaal,’ vulde ze aan.


  Met zijn ogen samengeknepen zei hij: ‘Dat is een interessante woordkeus.’


  Tevreden zag ze dat er een spiertje in zijn kaak trilde; het was een klein maar veelzeggend teken dat hij zich zeker niet zo ontspannen voelde als hij deed voorkomen. Met iets meer zelfvertrouwen keek ze hem aan – daarvoor moest ze wel omhoogkijken, want hoewel ze hooggehakte schoenen aanhad, torende hij nog ver boven haar uit. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘In Australië? Of hier in Gold Coast?’ vroeg hij lijzig.


  Met haar hand gebaarde ze naar haar winkel. ‘Hier.’


  Quasiverbaasd fronste hij zijn voorhoofd. ‘Voor jou natuurlijk.’


  ‘Je had ook kunnen bellen.’


  ‘Zou je dan hebben opgenomen?’


  Dat was een goede vraag. ‘Ik kan me niet voorstellen dat er iets is waar je zelf voor moet langskomen.’


  Zorgvuldig bestudeerde hij haar van top tot teen. Ze was slanker dan hij zich herinnerde. Haar gezicht zag wat bleek onder de vakkundig aangebrachte make-up, en onder haar helderblauwe ogen zag hij net niet helemaal weggewerkte donkere kringen. De ader die hij onder aan haar hals zag kloppen, verried dat ze niet zo kalm was als ze zich voordeed, constateerde hij met enige tevredenheid. ‘Nee?’


  ‘Laat ik het zo zeggen: wat het ook is, ik wil het niet horen,’ zei ze scherper dan ze had bedoeld.


  Voor hij kon antwoorden, ging de deur open. Het kostte haar een paar tellen om haar vinnige ‘Niet nu!’ in te slikken en zich beleefd naar de klant om te draaien.


  ‘Sorry, bent u nog open?’


  Bewonderend keek Raúl toe, terwijl Gianna de vrouw met een beleefde glimlach begroette.


  ‘Natuurlijk. Kan ik u ergens mee helpen?’


  ‘Die grote rode schaal in de etalage. Zodra ik hem zag, wist ik dat ik hem moest hebben.’


  ‘Ja, die is inderdaad heel mooi,’ zei Gianna, als vanzelf terugvallend op haar professionele houding. ‘Hij is geïmporteerd. Het is Venetiaans glaswerk,’ legde ze uit, waarna ze naar de stelling liep en de schaal voorzichtig optilde.


  De prijs stond duidelijk op het kaartje ernaast vermeld, en de vrouw aarzelde niet toen Gianna voor de zekerheid het vrij hoge bedrag noemde. ‘Ik neem hem.’


  Glimlachend vroeg Gianna: ‘Zal ik hem voor u inpakken?’


  ‘Graag, als het niet te veel moeite is.’


  ‘Nee hoor, ik doe het graag.’ Binnen een paar minuten had ze de schaal in de bijbehorende doos gedaan en alles mooi ingepakt. Nadat de vrouw had betaald, liep Gianna mee naar de deur en wenste haar een goedenavond, waarna ze de glazen deur op slot deed.


  ‘Zodra je alles hebt geregeld, kunnen we gaan.’


  ‘We?’ herhaalde ze met nadruk, terwijl ze terugliep naar de toonbank. ‘Ik ga nergens heen met jou.’


  ‘O, ik denk van wel.’


  Zijn zelfverzekerde toon ergerde haar. Het laatste wat ze wilde, was tijd met hem doorbrengen en over koetjes en kalfjes praten. ‘Geef me één goede reden,’ zei ze op uitdagende toon.


  Zonder omhaal zei hij het enige woord waarmee hij haar aandacht onmiddellijk zou trekken: ‘Teresa.’


  Verrast sperde ze haar ogen open. Was er iets met zijn moeder gebeurd?


  Teresa Velez-Saldaña had direct genegenheid getoond voor Gianna, had liefdevol haar zegen aan hun huwelijk gegeven en had bijna net zoveel verdriet gehad over de miskraam als Gianna zelf. Ze was beslist een zeer bijzondere vrouw. Zonder commentaar te leveren had ze geluisterd toen Gianna haar had verteld dat ze had besloten om weer terug te keren naar Australië. Na de verhuizing was Teresa vrijwel onmiddellijk begonnen met corresponderen.


  In het begin had Gianna uiterst terughoudend gereageerd op de hartelijke en soms grappige brieven, maar toen bleek dat Teresa Raúls naam nooit noemde, had ze vrijuit gereageerd. Zo hadden de twee vrouwen contact gehouden, waarbij Teresa het nooit naliet om te benadrukken dat ze hoopte dat ze Gianna nog een keer zou terugzien.


  Nu voelde Gianna een steek van pijn in haar hart bij de gedachte dat Teresa misschien ziek, gewond of… O, nee! Misschien was het nog erger!


  ‘Nee, dat niet.’


  ‘Wat?’ Het was irritant dat hij blijkbaar nog steeds haar gedachten kon lezen. Een moment lang keek ze hem strak aan, hem uitdagend om als eerste zijn blik af te wenden. Natuurlijk deed hij dat niet, en na een paar seconden werd ze zich ineens bewust van haar bonzende hart en de manier waarop elk zenuwuiteinde in haar lichaam leek te reageren op zijn nabijheid. Het ergste vond ze nog dat hij precies leek te weten wat er door haar heen ging. ‘Vertel het me dan, verdorie!’


  Er verscheen een serieuze, verdrietige blik in zijn ogen. ‘Een paar weken geleden heeft de dokter vastgesteld dat ze kanker heeft. Het is ongeneeslijk.’


  Heel even wist Gianna niet wat ze moest zeggen. ‘Teresa heeft nooit gezegd dat ze ziek was,’ bracht ze uiteindelijk moeizaam uit. ‘Wat erg.’


  ‘Ik wist dat het je verdriet zou doen.’ Zijn ogen hielden de hare gevangen. ‘Maar ben je bereid om een van haar hartenwensen te vervullen?’ vroeg hij zacht.


  Instinctief wist ze dat hij iets zou gaan zeggen wat ze niet leuk zou vinden. Behoedzaam zei ze daarom: ‘Als het mogelijk is.’


  ‘Teresa wil graag dat je haar gezelschap komt houden.’


  Alle kleur trok weg uit haar gezicht. Met moeite onderdrukte ze de zenuwen en emoties die door haar lijf begonnen te gieren. ‘Moet ik naar Madrid?’ Ze wist niet waarom ze het nog vroeg, want het antwoord lag voor de hand.


  ‘Om mee te beginnen.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Madrid. De stad waarin Raúl woonde en werkte – als directeur van het miljardenbedrijf van zijn inmiddels overleden vader.


  Een stille wanhoopskreet galmde door Gianna’s hoofd bij de gedachte dat ze hem vaker zou moeten zien, dat ze beleefd tegen hem zou moeten zijn als hij bij Teresa op bezoek kwam – en dat zou hij natuurlijk zo vaak mogelijk doen. Nee, protesteerde ze inwendig, dat zou ze echt niet aankunnen. Nou ja, zei een stemmetje in haar achterhoofd, als ze eerlijk was, wílde ze het gewoon niet. Wat haar nog het meest tegenstond, was dat ze heel weinig controle zou hebben over haar situatie als ze daar eenmaal was. Als ze ermee zou instemmen, zou ze bovendien –


  Waar zat ze nu helemaal met haar gedachten? Ze had een eigen bedrijf! Ze kon echt niet op stel en sprong vertrekken.


  ‘Het gaat maar om een paar weken,’ drong Raúl aan op vervaarlijk zachte toon. ‘Is dat echt te veel gevraagd?’


  Ja, was haar eerste instinctieve reactie. Onwillekeurig was ze echter al aan het nadenken over wat er allemaal geregeld zou moeten worden. Ze zou Annaliese interim-manager moeten maken, een nieuwe medewerker moeten aannemen, regelingen moeten treffen voor nieuwe leveringen… Bijna kreunde ze hardop. Waarom dacht ze hier serieus over na? Het was gewoonweg onmogelijk.


  Hoewel ze er zich niet van bewust van leek te zijn, kon Raúl al haar emoties van haar gezicht aflezen. ‘Teresa beschouwt je als haar dochter,’ zei hij overredend. ‘Onze breuk heeft daar geen invloed op gehad. Er zijn dan ook een paar speciale dingen… erfstukken… die ze persoonlijk aan je wil geven.’


  Doe me dit alsjeblieft niet aan, dacht ze wanhopig, maar ze wist het op het laatste moment in te slikken. ‘Ik zou al die zaken niet kunnen accepteren.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat jij die spullen moet krijgen,’ zei ze vlug, en zonder na te denken liet ze erop volgen: ‘Ze zijn voor jouw gezin, jouw vrouw, bedoel ik.’ O, waarom had ze dat nu gezegd?


  Met een spoor van humor trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Jij bent mijn vrouw,’ zei hij doodleuk. ‘Of ben je soms vergeten dat we officieel nog getrouwd zijn?’


  Hoe zou ze dat ooit kunnen vergeten als ze elke dag aan hem dacht? En dan had ze het nog niet eens over de dromen die ze ’s nachts over hem had… ‘Dit kun je niet van me vragen. Dit kan ik niet doen.’


  ‘Heb je een specifiek bezwaar of een reden waarom je niet naar haar toe kunt gaan?’


  Wel meerdere, wilde ze uitroepen, maar tegelijkertijd realiseerde ze zich hoe verscheurd ze zich voelde. Teresa was een schat van een vrouw die haar altijd onvoorwaardelijk had gesteund, ook in die moeilijke periode toen ze die steun het meest nodig had gehad. Maar als ze naar haar toe zou gaan, zou ze ongetwijfeld geconfronteerd worden met een aantal pijnlijke herinneringen – met name in de vorm van de onbuigzame man die nu voor haar stond. Het was drie jaar geleden, mopperde ze gefrustreerd tegen zichzelf, en nog steeds begon haar hele lichaam te tintelen zodra hij bij haar in de buurt kwam. Er was echt niets veranderd.


  ‘Heb je soms een vriend die je niet alleen wilt laten?’


  Was het maar waar! Na Raúl had ze echter geen enkele man ontmoet die iets in haar kon beroeren. Hoeveel minnaressen had híj daarentegen gehad nadat ze hem had verlaten? Sierra had er ongetwijfeld geen gras over laten groeien. Die had vast onmiddellijk haar plaats ingenomen. Haar maag draaide zich om bij die gedachte. ‘Ja,’ zei ze op een voor haar doen ongebruikelijk luchtige toon. Tenslotte rekende Jazz, de zwart met witte kater die ze uit het asiel had gehaald, ook op haar. Hij lag elke nacht tevreden opgerold op het voeteneinde van haar bed.


  Even trok er een donkere schaduw over zijn gezicht, voor hij weer onverschillig voor zich uit keek. ‘Hij kan je vast wel een paar weken missen,’ zei hij koel.


  ‘Nou…’ zei ze peinzend, alsof ze erover moest nadenken. ‘Dat weet ik zo net nog niet.’ Jazz zou ongetwijfeld luidkeels protesteren als ze hem naar een pension bracht. Haar appartement was per slot van rekening zíjn territorium. Ze moest altijd lachen als ze visite kreeg, want niemand ontkwam aan een uitgebreide inspectie van de pluizenbol.


  ‘Ja of nee, Gianna.’


  Geringschattend keek ze hem aan. ‘Voor het geval je je huiswerk niet gedaan hebt: ik heb slechts één parttimemedewerkster in dienst. Zelfs al zou ik het willen, dan nog zou ik niet op stel en sprong kunnen vertrekken.’


  ‘Dat vraag ik ook niet van je.’


  ‘O, nee? Normaal gesproken hoef je toch maar met je vingers te knippen en al je ondergeschikten staan klaar?’


  Er speelde even een geamuseerde glimlach om zijn lippen. ‘Jij bent niet een van mijn ondergeschikten.’


  ‘Halleluja.’


  ‘Ga met me mee uit eten. Dan kunnen we bespreken wat je allemaal moet regelen.’


  ‘Volgens mij heb ik nog niet toegestemd.’


  ‘Dat hoefde je ook niet hardop te zeggen,’ zei hij droog.


  Even kwam ze nog in de verleiding om tegen hem in te gaan, maar ze wisten allebei dat het geen enkele zin zou hebben. Zonder iets te zeggen maakte ze de kassa open, telde het geld en deed het in de kluis. Zodra ze klaar was, dimde ze de lichten, pakte haar tas en gebaarde naar Raúl dat hij voor moest gaan zodat ze het alarm kon inschakelen.


  Gezamenlijk liepen ze naar de roltrap; ze voelde zich klein omdat hij zoveel groter was, maar wat haar echt van haar stuk bracht, waren zijn nabijheid en de gevoelens die hij bij haar opriep. Het was gewoon niet eerlijk dat ze zich na drie jaar nog steeds zo voelde! Destijds werd ze al blij en gelukkig als ze aan hem dacht, en zodra ze hem zag, liet ze alles uit haar handen vallen om hem om de nek te vliegen.


  Zijn lach, de manier waarop hij haar tegen zich aan trok en zijn gezicht in haar hals begroef… om vervolgens bezit te nemen van haar mond met een kus die haar tot in het diepst van haar wezen raakte. Het was hemels geweest, dacht ze weemoedig. Even voelde ze zich treurig over wat ze ooit samen hadden gehad…


  ‘Ik heb een kamer in het resort hier tegenover,’ zei hij met een handgebaar. ‘Laten we daar een hapje gaan eten.’


  ‘Ik heb al plannen voor vanavond.’ Nou ja, plannen… Ze moest naar huis om Jazz te voeren en wilde daarna in oude kleren op de bank voor de tv hangen.


  Niet onder de indruk keek hij haar aan. ‘Stel die plannen dan uit.’


  ‘En als ik daar geen zin in heb?’ vroeg ze roekeloos.


  Geïrriteerd bracht hij haar tot stilstand. ‘Waarom doe je zo koppig? Wil je soms ruzie uitlokken?’


  Nu hij vlak voor haar stond, kon ze opeens zijn aftershave ruiken. De muskusachtige geur paste perfect bij hem, alsof hij speciaal voor hem was gemaakt. Het deed haar meer dan haar lief was, en aan zijn opgetrokken wenkbrauwen te zien, had hij dat ook gemerkt.


  Uit wraak liet ze uiterst langzaam haar blik over zijn lange lijf gaan voordat ze hem weer aankeek. ‘Ik wil één ding duidelijk maken,’ zei ze, waarna ze een keer diep ademhaalde. ‘Als ik akkoord ga, dan regel ik alles op mijn manier.’ Omdat ze geen zwakte wilde tonen, knipperde ze niet eens met haar ogen. ‘Ik heb minstens een paar dagen nodig om alles te regelen. Zodra ik dat gedaan heb, zal ik het eerste het beste vliegtuig naar Madrid nemen, een hotelkamer boeken en je vervolgens laten weten dat ik er ben.’


  ‘Is dat alles?’ vroeg hij overdreven vriendelijk.


  ‘Ja.’


  Onverstoorbaar keek hij haar aan. ‘Nee.’


  ‘Pardon?’


  ‘We vliegen samen naar Madrid in mijn privéjet, en ik laat je niet in een hotel overnachten.’


  ‘Dat is belachelijk!’ Ergens wist ze dat het onnozel was om zijn aanbod af te slaan, want zijn vliegtuig was voorzien van alle luxe en comfort. Het zou echter betekenen dat ze urenlang met hem in een relatief kleine ruimte zou moeten doorbrengen, en ze had er bijna alles voor over om dat te vermijden. ‘Ik neem liever een lijnvlucht,’ zei ze daarom stijfjes. Zag ze nu een bewonderende blik in zijn ogen? Wat het ook was, haar hart ging er sneller van kloppen en ze voelde dat de haartjes in haar nek overeind gingen staan.


  Alsof ze niets had gezegd, ging hij door: ‘Er is meer dan genoeg ruimte in Teresa’s villa op Mallorca en ze staat erop dat je daar komt logeren.’


  ‘Wacht eens, Mallorca? Ik denk niet dat –’


  ‘Gianna, ben je nu echt van plan om tegen alles te protesteren?’


  ‘Wat had je dan verwacht?’


  ‘Ik hoopte dat we de strijdbijl tijdelijk zouden kunnen begraven.’


  Besluiteloos keek ze hem aan. ‘Ik heb een lange dag achter de rug,’ bekende ze. ‘En er ligt nog meer werk op me te wachten.’


  ‘Dan laat ik je na het eten onmiddellijk gaan. Ik zal niet meer dan een uur van je tijd in beslag nemen.’


  Het liefst zou ze zijn aanbod afslaan, maar ze wilde hem ook bewijzen dat ze ongevoelig voor zijn charmes was. Niet dat dat waar was, dacht ze schamper, maar ze vertikte het om dat aan hem toe te geven. Je kunt het best, sprak ze zichzelf bemoedigend toe. Quasi-achteloos haalde ze haar schouders op. ‘Vooruit dan maar.’


  Hoewel ze haar best deed om niets te laten merken, kon hij toch zien dat ze gespannen was. Ze deed hem denken aan een gazelle die niet wist of de situatie veilig was of dat ze op de vlucht moest slaan. Daar had ze ook alle reden toe, dacht hij bij zichzelf. Teresa had namelijk nog een reden voor haar verzoek aan Gianna – iets wat veel belangrijker was dan een paar erfstukken en het plezier van Gianna’s gezelschap. Ze hoopte namelijk dat haar zoon de kans zou krijgen om zich te verzoenen met zijn vrouw.


  Zwijgend liepen ze in de vallende duisternis over de loopbrug naar het lager gelegen resort. In de foyer keek Gianna nieuwsgierig om zich heen. Grote kleden en comfortabele stoelen zorgden voor een ontspannen atmosfeer. Achter een dikke glazen wand was een groot zwembad te zien met aan de overzijde een bar, en daarachter zag ze een glimp van het strand en het schitterende blauwe water van de Stille Oceaan.


  Bij het à-la-carterestaurant bracht de maître d’hôtel hen naar een tafel bij het raam en wenkte de sommelier. Het was rustig, maar het viel haar op dat Raúl toch de aandacht trok – met name van de vrouwen. Niet dat dat verwonderlijk was, moest ze met enige tegenzin toegeven. Zijn aantrekkelijke mediterrane gelaatstrekken en zijn gespierde lijf maakten van hem een opvallende verschijning, maar hij had ook een air van meedogenloosheid, waardoor er een gevaarlijke combinatie van mannelijke vitaliteit en latente sensualiteit ontstond. Zijn maatpak, handgemaakte schoenen en de Rolex om zijn pols hadden er niets mee te maken, want zijn dynamische persoonlijkheid werd er niet minder om – of hij nu dure kleding, lompen of helemaal niets droeg.


  Over dat laatste kon ze zelf meepraten. Er ging een rilling door haar heen toen ze onwillekeurig zijn naakte lichaam voor zich zag: zijn brede schouders, gespierde torso, smalle middel en heupen, zijn strakke achterwerk en lange sterke benen. Hij was indrukwekkend… in álle opzichten. Ze wist nog precies hoe het voelde om in zijn armen te liggen, hoe de geur van zijn aftershave zich vermengde met zijn lichaamsgeur als hij opgewonden was… O, lieve hemel, de manier waarop hij met zijn mond, tong en vingers al haar gevoelige plekjes had geliefkoosd tot ze kronkelde van genot…


  Houd daarmee op, vermaande ze zichzelf in stilte. Heel even was ze bang dat ze het hardop had gezegd. Wat was er toch met haar aan de hand? Beleefd probeerde ze haar verwarring te verbergen toen de sommelier hen begroette en de wijnkaart aan Raúl gaf.


  Nadat Raúl een frisse rode wijn had besteld en zij om een mineraalwater had gevraagd, bracht een ober twee menukaarten, noemde de specialiteiten van de dag op en liet hen weer alleen om een keus te maken.


  Vlug verborg ze haar gezicht achter het menu en deed alsof ze hem uitgebreid bestudeerde, terwijl ze probeerde wijs te worden uit de wirwar van emoties die ze voelde. Het was gewoon te gek voor woorden: ze was allang over hem heen! Sinds een paar maanden was ze zelfs aan het nadenken over een scheiding. Het was tenslotte al drie jaar geleden dat ze hem had verlaten… Zelfs als ze de eerste paar maanden – waarin ze zo vreselijk wanhopig en verdrietig was geweest – niet meetelde, was er genoeg tijd verstreken om tot een beslissing te komen. Waarom bonsde haar hart dan zo wild, dat het bijna op de schaal van Richter te meten was? Dat kon toch zeker niet aan zijn aanwezigheid liggen? Nee, dat was ondenkbaar – onmogelijk, zelfs.


  ‘Zullen we bestellen?’


  Eerlijk gezegd had ze helemaal geen trek meer. Daarom nam ze slechts een voorgerecht als hoofdgerecht, met een extra salade. Toen hij zijn menu teruggaf en zijn wijnglas oppakte om een slokje te nemen, zag ze iets van goud glimmen aan zijn linkerhand. Haar ogen werden groot van verbazing. Het was de unieke ring die ze op hun bruiloft zelf aan zijn vinger had geschoven. Waarom zou hij hem nog steeds dragen?


  Onwillekeurig keek ze naar haar rechterhand. Ook zij had haar ring nog om, al was het nu aan de andere hand. De brede gouden ring was bezet met diamanten en schitterde in het licht. Ze had zich moreel verplicht gevoeld om hem te dragen zolang ze nog getrouwd waren.


  De stilte tussen hen begon haar dwars te zitten en ze zocht naar een gespreksonderwerp – maar er kwam niets in haar op. Natuurlijk zou ze iets afgezaagds kunnen zeggen of vragen, maar ‘Je ziet er goed uit’ dekte de lading niet eens, en het antwoord op ‘Hoe gaat het met je bedrijf?’ lag voor de hand. Ongetwijfeld had hij zijn imperium nog verder uitgebreid en een fortuin verdiend.


  Het woord ‘falen’ kwam niet voor in zijn vocabulaire. Hij stond bekend als een hardvochtige, meedogenloze ondernemer, die alom werd gerespecteerd om zijn strategisch talent en doorzettingsvermogen in situaties waarin collega’s en rivalen allang de handdoek in de ring hadden gegooid. Ze wist dat hij altijd elke mogelijke invalshoek bekeek op zoek naar problemen.


  Het was meer dan eens voorgekomen dat ze ’s nachts alleen wakker was geworden omdat hij achter de computer in zijn kantoor zat om grafieken en ramingen te bestuderen. Haar wangen werden rood, want meestal was ze dan naar hem toe gegaan om zijn schouders en rug te masseren en in zijn oor te fluisteren dat het tijd werd om naar bed te gaan. Dan had hij haar glimlachend aangekeken, de documenten opgeslagen en haar op schoot getrokken. Het had altijd even geduurd voordat ze daadwerkelijk aan slaap waren toegekomen…


  Allemachtig, waarom dacht ze daar nu aan? Ze was gek geworden, concludeerde ze, waarop ze vastberaden al haar ongewenste gedachten onderdrukte.


  ‘Ik stel voor dat je me eerst vertelt wat Teresa van me verwacht,’ zei ze snel. Tot haar verbazing klonk haar stem kalm – een klein wonder, aangezien ze emotioneel volledig in de war was.


  ‘Ze wil je gezelschap. Zowel samen met anderen, als alleen.’ Hij wierp haar een ondoorgrondelijke blik toe. ‘Soms gaat ze lunchen met een paar goede vriendinnen; ik denk dat ze het heel fijn zal vinden als je daar bij wilt zijn.’


  ‘Dat doe ik graag voor haar.’ Tenslotte had ze veel bewondering en respect voor Teresa, niet in de minste plaats omdat haar oprechte liefde en loyaliteit een leegte in Gianna hadden gevuld die was ontstaan door het verlies van haar eigen moeder. Nee, het enige struikelblok was Raúl zelf, want het zou zwaar voor haar zijn om tijd met hem door te brengen – en dat was nog zwak uitgedrukt.


  Kom op, een paar weken kun je best volhouden, probeerde ze zichzelf moed in te praten. Als Teresa persoonlijk afscheid wilde nemen…


  Juist, het werd hoog tijd om zich op iets prozaïsch te richten. Lusteloos prikte ze een knapperig stukje tomaat aan haar vork en at het zonder iets te proeven op. De maaltijd was bijna voorbij, en dan kon ze in haar auto stappen en naar haar appartement vluchten.


  Was het maar zo eenvoudig! Er was helaas niets simpels of eenvoudigs aan de man die tegenover haar zat. Hoe was het mogelijk dat het leek alsof ze dreigde te verdrinken in de vloedgolf aan sensuele herinneringen en gevoelens die hij in haar opriep? Ze kon er geen wijs uit worden.


  Nou en, vroeg een sarrend stemmetje in haar achterhoofd. Waarom zou je tijd en moeite verspillen om een onmogelijk raadsel op te lossen? Geïrriteerd keek ze naar Raúl, die zorgeloos van zijn eten zat te genieten, terwijl zij in een draaikolk van emoties verzeild was geraakt. Als zij moest lijden, dan hij ook! ‘Vertel me eens wat je in de afgelopen drie jaar hebt gedaan.’


  ‘Wil je iets specifieks weten?’


  ‘Ach, een paar onbelangrijke persoonlijke details bijvoorbeeld.’


  ‘Zoals?’


  Zeg het nu maar gewoon, verdorie! ‘Wie is je huidige minnares?’


  Prompt werden zijn ogen vervaarlijk donker en begon er een spiertje in zijn kaak te trillen. ‘Wil je echt oude koeien uit de sloot halen?’


  ‘Niet echt. Maar ik vind dat ik het recht heb om te weten of ik geconfronteerd zal worden met een nieuwe vrouw in je leven.’


  ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Leuk geprobeerd, maar dat was geen echt antwoord op haar vraag. ‘Hoe zit het met Sierra?’


  ‘Lang voordat ik jou leerde kennen, leverde zij een van haar beste acteerprestaties. Ik ben daar een tijdje ingetrapt,’ legde hij uit. ‘Maar dat was de enige keer dat zij in mijn leven was.’


  Wat wilde ze hem graag geloven! Helaas wees alles erop dat zijn versie van het verhaal niet waar was.


  Opgelucht slaakte ze een zucht toen de maaltijd eindelijk was afgelopen. Beleefd sloeg ze de koffie af en haalde geld uit haar portemonnee om haar deel van de rekening te betalen.


  ‘Wil je me soms beledigen?’


  De vervaarlijke ondertoon van zijn woorden negerend, zei ze achteloos: ‘Nee hoor.’ Tot haar frustratie stond hij tegelijk met haar op van tafel. ‘Ik neem aan dat we elkaar binnenkort weer zullen spreken,’ zei ze zo beleefd mogelijk, waarna ze zonder op zijn antwoord te wachten wegliep. Met een knikje naar de maître d’hôtel verliet ze het restaurant. In de foyer klonk het geklik van haar hoge hakken op de tegelvloer onnatuurlijk hard, en ze was opgelucht toen ze bijna bij de loopbrug was. Plotseling liep Raúl weer naast haar. Ze had hem niet aan horen komen, maar zonder langzamer te gaan lopen zei ze tegen hem: ‘We hebben al afscheid genomen.’


  ‘Ik heb anders geen afscheidsgroet gehoord,’ zei hij lijzig.


  ‘Wat onbeleefd van me,’ zei ze liefjes. ‘Buenas noches.’ In een poging om hem te negeren, concentreerde ze zich op het verkeer dat onder de brug over de vierbaansweg reed. Toen ze aan de overkant waren aangekomen en hij nog steeds geen aanstalten maakte om terug te gaan, zei ze: ‘Dit is echt heel aardig van je, maar ik ben prima in staat om zonder hulp naar mijn auto te lopen.’


  ‘Natuurlijk.’ Onverstoorbaar bleef hij naast haar lopen tot ze in de parkeergarage waren.


  Aangezien protesteren niets uit leek te halen, negeerde ze hem tot ze achter het stuur van haar auto zat. Nadat ze de motor had gestart, deed ze het raam omlaag en keek hem scherp aan. ‘Ben je nu tevreden?’


  Niet bepaald, maar het was een begin, dacht hij bij zichzelf. Ondertussen haalde hij een visitekaartje uit zijn zak en gaf het aan haar via het geopende raam. ‘Mijn mobiele nummer.’


  Even leek hij haar raar aan te kijken, maar door de felle lampen aan het plafond kon ze hem niet goed zien. Daarom bedankte ze hem slechts voor zijn kaartje, waarna ze het raam dichtdeed en met een beleefde zwaai wegreed.


  Pas toen ze thuis was, kon ze zich ontspannen. ‘Hoi, mooie jongen,’ zei ze tegen Jazz, die haar ongeduldig stond op te wachten. Ze tilde hem op en kriebelde hem onder zijn kin. ‘Heb je me gemist?’ De kat schurkte met zijn hoofd langs haar hand toen ze naar de keuken liep om hem te voeren. Daarna trok ze haar pumps uit en liep naar haar slaapkamer om een douche te nemen.


  Twintig minuten later liep ze – gekleed in haar pyjama en badjas – met een kop thee naar haar kantoortje, waar ze haar laptop op het bureau zette en aan de slag ging.


  Het was al laat toen Jazz op haar bureau sprong omdat hij kennelijk vond dat hij te weinig aandacht kreeg. ‘Ja, ik weet het. Het is tijd om te stoppen,’ mompelde ze tegen hem, zich ondertussen uitrekkend. Het verbaasde haar hoe stijf haar nek en schouders aanvoelden.


  Zorgvuldig sloeg ze haar werk op, zette Jazz in zijn mand en gaf hem nog een laatste aai over zijn kop voordat ze naar haar slaapkamer liep. Doorgaans ging ze veel eerder naar bed, maar het was niet bepaald een normale avond geweest. Voor Jazz maakte het weinig uit, want zoals altijd lag hij binnen een paar minuten op haar voeteneinde.


  Stiekem had ze gehoopt dat ze te moe zou zijn om nog ergens over na te denken, maar helaas was dat niet zo. Zodra ze haar ogen dichtdeed, zag ze Raúl voor zich en liet ze de hele avond weer de revue passeren – vanaf het moment waarop hij haar boetiek was binnen gestapt, tot ze was weggereden uit de parkeergarage. Ze kon zich zelfs het kleinste detail nog levendig voor de geest halen.


  Het duurde lang voordat ze in slaap viel, en vervolgens droomde ze over hem. Gelukkige en treurige momenten wisselden zich volstrekt willekeurig af, tot de wekker ging en ze geradbraakt wakker werd. Ze zou er heel wat voor over hebben gehad als ze vrij had kunnen nemen, maar dat was geen optie. Tenslotte moest ze van alles gaan regelen en organiseren.


  Kom op, niet zo treuzelen, zei een stemmetje in haar achterhoofd, terwijl ze kreunend uit bed kwam. Het was tijd om aan de slag te gaan.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het waren lange hectische dagen voor Gianna; elke avond viel ze uitgeput in bed om de volgende dag met het ochtendgloren weer op te staan.


  Ergens tussen de bedrijven door vond ze de tijd om haar broer, Ben, te bellen. Nadat ze had uitgelegd wat ze van plan was, luisterde ze geduldig naar al zijn bezwaren. Natuurlijk begreep ze waarom hij er afkeurend tegenover stond; hij wilde niet dat ze weer gekwetst zou worden. ‘Het zijn maar twee weken,’ had ze hem gerustgesteld. ‘En die breng ik samen met Teresa op Mallorca door. Raúl zal ongetwijfeld het grootste gedeelte van de tijd in Madrid blijven.’


  ‘Ik hoop het voor je. Weet je zeker dat je dit wilt doen?’


  ‘Ja, ik doe het voor Teresa.’


  ‘Goed, maar wees voorzichtig,’ had hij haar gewaarschuwd. ‘En houd me op de hoogte, oké?’


  ‘Dat zal ik doen.’ Die belofte zou ze in elk geval nakomen.


  Annaliese accepteerde haar promotie tot manager, en samen hielden ze sollicitatiegesprekken om een nieuwe verkoopster voor Bellissima aan te nemen.


  Het weekend – de drukste tijd van de week voor de boetiek – brak aan. Het was de laatste test voor alle veranderingen die ze had doorgevoerd, en toen alles zonder problemen verliep, had Gianna geen goede reden meer om het contact met Raúl langer uit te stellen.


  Dat weerhield haar er niet van om allerlei bezwaren te bedenken – en die weer te verwerpen – om onder het bezoek uit te komen. Maar eigenlijk had ze niets te vrezen. Als directeur van het Velez-Saldaña-concern was Raúl óf aan het werk op het hoofdkantoor óf hij reisde de wereld af op zoek naar nieuwe zakelijke investeringen. Ze was van plan om twee weken te gaan. In die tijd zou hij hooguit twee of drie keer langskomen bij zijn moeder. Niemand zou er vreemd van opkijken als ze zich dan terugtrok om moeder en zoon wat privacy te geven. Voor ze weer kon gaan twijfelen, toetste ze op maandagochtend het nummer in.


  ‘Gianna,’ zei hij, ter begroeting.


  Een huivering trok langs haar ruggengraat bij het horen van zijn diepe stem en het lichte accent. Om haar gevoelens te verbergen zei ze koel: ‘Ik kan woensdag vertrekken.’


  ‘Dan kom ik je woensdagochtend om zes uur ophalen.’


  Hoewel hij haar niet kon zien, rechtte ze toch haar rug. ‘Ik neem liever een taxi. Ik zie je wel op het vliegveld.’


  ‘Het is bewonderenswaardig dat je zo onafhankelijk wilt blijven, maar dat is volstrekt overbodig aangezien we allebei dezelfde kant op gaan.’ Hij wachtte een tel, voordat hij met nadruk zei: ‘Zes uur, Gianna.’ Daarna hing hij op.


  Het kostte haar heel veel moeite om niet te gaan grommen.


  Op dinsdagochtend ging ze nog een paar uur werken, maar om twaalf uur nam ze afscheid van haar twee werkneemsters. Hoewel ze praktisch alles al had geregeld, had ze nog een lijst met dingen die ze die middag moest doen: Jazz naar een pension brengen, de portier van haar appartementencomplex waarschuwen dat ze twee weken weg zou zijn, haar koffer inpakken. Tussendoor moest ze natuurlijk nog iets eten en niet vergeten alle bederfelijke etenswaren uit haar koelkast te halen.


  Het was al laat toen ze eindelijk naar bed ging. Vermoeid zette ze haar wekker, deed haar ogen dicht – en bleef klaarwakker. Pas ver na middernacht viel ze in een onrustige slaap om een paar uur later alweer wakker te worden. Het liefst zou ze haar hoofd onder haar kussen begraven, maar ze was te bang dat ze dan de wekker niet zou horen. Vastberaden gooide ze het dekbed van zich af.


  Koffie, hoe heter en sterker, hoe beter, dacht ze vermoeid. Daarna zou ze gaan douchen, nog één keer alles in haar appartement nalopen, haar reisdocumenten controleren en zich aankleden…


  Vlak voor zessen nam ze de lift naar de hal. Het verbaasde haar niets dat Raúl al op haar stond te wachten. Een paar tellen – hoewel het veel langer leek te duren – keken ze elkaar zwijgend aan. Haar lichaam reageerde onmiddellijk op zijn nabijheid, maar die gevoelens negeerde ze vastbesloten.


  Hij moest zich wel bewust zijn van de seksuele aantrekkingskracht die hij had op het andere geslacht, dacht ze cynisch. Tenslotte probeerden vrouwen van alle leeftijden elke keer weer zijn aandacht te trekken. Als flirten niet hielp, vroegen sommigen hem op de man af of hij het bed met hen wilde delen. Voor zover ze wist, was hij nog nooit op zo’n brutale uitnodiging ingegaan, maar hoe kon ze daar zeker van zijn?


  Denk aan iets anders! Om zichzelf af te leiden bekeek ze hem van top tot teen. Vandaag droeg hij geen pak met overhemd en das, maar had hij gekozen voor vrijetijdskleding: een op maat gemaakte zwarte broek, een zacht uitziend leren jack en een wit chambray overhemd waarvan hij de bovenste knoopjes niet had dichtgedaan. Zijn kleding benadrukte zijn gespierde lichaam en mannelijke uitstraling. Allemachtig, was ze niet goed bij haar hoofd? Hoe had ze ooit kunnen beloven dat ze met hem mee zou gaan?


  Die twee weken kun je makkelijk volhouden, begon ze zichzelf moed in te praten. Veertien dagen, en hij zou er voor grootste gedeelte niet eens bij zijn. Waarom doe je toch zo moeilijk? Denk eraan: een goed begin is het halve werk. Na deze peptalk tegen zichzelf liep ze gelaten op hem af. ‘Goedemorgen,’ zei ze, en tot haar grote opluchting klonk haar stem normaal.


  Met een glimp van humor in zijn ogen begroette hij haar, waarna hij vroeg: ‘Ben je helemaal klaar?’


  Tja, het moest maar. Zonder te laten merken hoeveel moeite het haar kostte, knikte ze. Helaas liet ze haar koffer niet snel genoeg los toen hij hem van haar overnam; zijn vingers streken langs de hare, waarop ze prompt vlinders in haar buik voelde.


  Daar ging haar goede voornemen om koel en beheerst te blijven. Ze waren nog niet eens op het vliegveld, laat staan het land uit, en ze was nu al onrustig en geagiteerd. Hoeveel uur moest ze ook al weer met hem in de relatief kleine cabine van het vliegtuig zitten? Veel te lang in ieder geval. Was hij zich er überhaupt van bewust hoe erg hij haar van streek maakte? Ongetwijfeld, dacht ze, voordat ze in de auto stapte, terwijl hij haar koffer in de achterin legde.


  Nu doemde er een ander probleem op: wat was een geschikt onderwerp om te bespreken met de man die je minnaar was geweest en nog steeds je echtgenoot was? Nou ja, dat laatste zou hij ook niet lang meer zijn, want na een jarenlange scheiding van tafel en bed zou een definitieve scheiding slechts een formaliteit zijn. Zou ze over het weer moeten beginnen, of iets moeten zeggen over de huidige politieke situatie waar dan ook ter wereld? Peinzend keek ze uit het raam naar het strand. Hoe zou hij reageren als ze hem op de man af vroeg hoe het ging met zijn voormalige minnares, Sierra? De zelfzuchtige vrouw die had gezien dat Gianna’s huwelijk barstjes vertoonde en er onmiddellijk misbruik van had gemaakt.


  Hm, dat zou vast geen goed begin van de dag en de reis zijn, laat staan een handige zet als ze nog twee weken op Mallorca zou verblijven. Nee, het was verstandiger om het bij neutrale onderwerpen te houden. Doe gewoon alsof, droeg ze zichzelf op. Nadat ze een keer diep adem had gehaald, speelde ze vol overgave de charmante gastvrouw. Ze wees de nieuwe flatgebouwen aan en de terreinen waar in de toekomst nog meer voorzieningen voor toeristen zouden worden gebouwd, omdat de stad steeds populairder werd als vakantieoord.


  Het was genoeg voor de korte rit naar het vliegveld. Nadat hij haar had voorgesteld aan de piloot en de stewardess, trok hij zijn jack uit en rolde zijn mouwen op. Vervolgens maakte hij het zich gemakkelijk op een stoel en gebaarde naar haar om hetzelfde te doen.


  Eenmaal in de lucht opende Gianna haar handbagage en haalde een gloednieuw boek van een van haar favoriete schrijvers tevoorschijn. Voordat ze het boek opensloeg, keek ze hem even aan. ‘Je hoeft me niet bezig te houden hoor,’ zei ze met een flauwe glimlach. ‘Ik kijk ernaar uit om een paar uur ongestoord te kunnen lezen.’


  ‘Het ontbijt wordt over een uur geserveerd,’ was zijn enige commentaar, al was hij ietwat geamuseerd. ‘Vind je het goed als ik ga werken?’


  ‘Prima.’


  Met een laatste knikje pakte hij zijn laptop en ging aan de slag. Normaal gesproken kon hij zich altijd en overal volledig concentreren op zijn werk – een kunst die hij zichzelf had aangeleerd op de universiteit. Dankzij die vaardigheid en zijn fotografische geheugen had hij meerdere studies afgerond. Vervolgens had hij drie jaar lang in New York gewerkt, om daarna terug te keren naar Madrid om voor het familiebedrijf te gaan werken. Toen zijn vader een aantal jaren later was overleden, was Raúl als vanzelfsprekend in zijn voetsporen getreden als directeur van het Velez-Saldaña-concern. Dankzij zijn harde werk en doorzettingsvermogen was het bedrijf uitgegroeid tot een multinational. Hij had meer geld verdiend dan hij ooit zou kunnen opmaken en bezat vastgoed over de hele wereld.


  Eén ding ontbrak er echter in zijn leven: een vrouw die van hem hield, die hem steunde en altijd achter hem stond… En hij wilde niet zomaar een vrouw – hij wilde Gianna. De vrouw die nota bene al de zijne was geweest – tot ze ervandoor was gegaan.


  Het was háár beslissing geweest, en hij was het er nooit mee eens geweest. Hij wilde dan ook absoluut niet van haar scheiden, en blijkbaar was zij daar ook nog niet aan toe. Hoe lang zou dat echter nog duren? Nu had hij door omstandigheden twee weken de tijd gekregen om ervoor te zorgen dat ze het nooit zou willen, en daar zou hij ten volle gebruik van maken.


  Een uur later werd het ontbijt geserveerd. Gianna nam een bakje met muesli, wat fruit en een kop koffie, terwijl ze begon uit te rekenen wanneer ze op hun bestemming waren. Het zou al laat zijn als ze bij Teresa aankwamen, besefte ze. ‘Is het niet te lastig als we vanavond laat nog bij Teresa op de stoep staan?’ vroeg ze impulsief. Er was natuurlijk personeel aanwezig, en Raúl had ongetwijfeld een sleutel, maar toch.


  Bedachtzaam keek hij haar aan, voordat hij een slok van zijn koffie nam. ‘We zullen in mijn appartement in Madrid overnachten en morgenochtend naar Mallorca vliegen,’ zei hij uiteindelijk.


  Dat kon hij op zijn buik schrijven! Haar ogen schoten vuur toen ze zei: ‘Ik neem wel een hotel.’


  ‘Ben je soms bang, Gianna?’


  ‘Voor jou? Natuurlijk niet.’


  ‘Dan hoef je je ook geen zorgen te maken,’ zei hij kalm.


  Tuurlijk, hij had makkelijk praten!


  Het was relatief eenvoudig om te doen alsof ze helemaal opging in haar boek, maar in werkelijkheid onthield ze nauwelijks iets van wat ze las. Het probleem was dat ze hem onmogelijk kon negeren. Na enige tijd legde ze gefrustreerd haar boek weg en liep een paar keer heen en weer door de cabine om haar benen te strekken.


  Geïrriteerd realiseerde ze zich dat hij zo te zien nergens last van had; de hele vlucht lang bleef hij geconcentreerd doorwerken. Was hij zich überhaupt nog bewust van haar? Waar had ze toch last van? Die vraag hield haar de rest van de vlucht bezig, en tegen de tijd dat het vliegtuig begon te dalen om de landing in te zetten, had ze pijn in haar buik van de zenuwen.


  In de aankomsthal stond Raúls chauffeur, Carlos, op hen te wachten. Het was een vreemde, bijna onwezenlijke ervaring. Binnen enkele minuten lag hun bagage in de kofferbak en zaten ze achter in Raúls luxueuze Mercedes. Zodra ze het parkeerterrein van het vliegveld hadden verlaten, leunde ze naar voren om aan Carlos te vragen: ‘Zou je me naar een hotel kunnen brengen?’


  Vragend keek de chauffeur via de achteruitkijkspiegel naar Raúl. ‘Señor?’


  ‘Rijd maar gewoon naar het appartement,’ zei Raúl op geruststellende toon.


  Ze wierp hem een boze blik toe – die helaas weinig indruk maakte omdat hij haar bijna niet kon zien in de donkere auto. ‘Ik ga veel liever naar een hotel,’ zei ze fel.


  ‘Er zijn drie logeerkamers,’ zei hij onverstoorbaar. Aangezien ze er een tijd lang had gewoond, vertelde hij haar niets nieuws.


  Natuurlijk wist ze ook dat het al laat was, en na deze lange dag wilde ze het liefst onder de douche springen om daarna te gaan slapen. Waarom deed ze nu dan zo moeilijk? Het stond haar gewoon tegen dat hij de controle probeerde over te nemen, besloot ze.


  Zijn blik vond de hare, en hij zei overredend: ‘Laat het gaan.’


  Een paar seconden lang keek ze hem boos aan, tot ze weloverwogen haar hoofd afwendde om uit het raam te staren. Ze was bang dat het appartement in de exclusieve wijk Salamanca herinneringen zou oproepen aan de tijd dat ze er samen hadden gewoond. Alle gedachten en herinneringen aan die tijd had ze weggestopt in een doos genaamd Het Verleden, zodat ze er nooit meer aan hoefde te denken. Alleen ’s nachts kon ze niet voorkomen dat er flarden van het verleden langskwamen in levensechte dromen.


  Nu begon ze zich af te vragen hoe het appartement eruit zou zien. Toen ze was weggegaan, had ze alleen haar eigen spullen meegenomen. Alles wat hij haar had gegeven – kleding, lingerie, juwelen – had ze achtergelaten. Zou hij iets aan het appartement hebben veranderd? Misschien had hij alles opnieuw ingericht om alle sporen van haar aanwezigheid uit te wissen…


  O, stel je toch niet zo aan, wees ze zichzelf terecht. Het is maar één nacht, nota bene in een luxe penthouse van twee verdiepingen. De bovenste verdieping was Raúls domein, met een eigen slaapkamer, badkamer en kantoor. De logeerkamers, woonkamer, eetkamer en alle bijbehorende voorzieningen bevonden zich beneden. Waarschijnlijk zou ze hem pas morgenochtend weer zien als Carlos hen naar het vliegveld bracht. Het stelde niets voor – behalve in haar hoofd.


  Vastbesloten om zich niet te laten kennen, stond ze met opgeheven hoofd naast Raúl in de lift, en ze zei niets toen hij haar koffer in een van de logeerkamers zette. Daarna wenste ze hem zelfs vriendelijk welterusten.


  Eindelijk was ze alleen! Nadat ze een douche had genomen en in bed was gaan liggen, merkte ze dat ze de slaap niet zo makkelijk kon vatten. Gedachten aan de tijd waarin ze hier samen gelukkig waren geweest, wisselden zich af met herinneringen aan de donkere periode die vooraf was gegaan aan het moment dat ze hem had verlaten. Voor de zoveelste keer vroeg ze zich af of ze er verstandig aan had gedaan om hierheen te komen.


  Je doet het voor Teresa, hield ze zich voor. Zelfs die gedachte hielp echter niet tegen de pijn die haar bleef kwellen. Uiteindelijk gaf ze het op, en gefrustreerd stond ze op om zachtjes naar de keuken te gaan. Hopelijk zou een beker warme melk met cognac haar zenuwen tot bedaren brengen; met een beetje geluk zou ze daarna ontspannen genoeg zijn om nog een paar uur te kunnen slapen. Nadat ze een beker melk in de magnetron had opgewarmd, deed ze er een flinke scheut alcohol in. Met de mok in haar handen liep ze naar het grote raam in de woonkamer en keek zonder iets te zien naar buiten.


  Raúl werd wakker van een zachte pieptoon. Het was het alarm van het beveiligingssysteem dat aangaf dat er iemand beneden rondliep. Geruisloos stond hij op, trok vlug een spijkerbroek aan en ging op onderzoek uit. Toen hij de woonkamer in liep, zag hij Gianna bij de glazen pui staan. Onverwacht welden er allerlei gevoelens in hem op die hij gauw weer probeerde te onderdrukken. In plaats daarvan concentreerde hij zich op haar uiterlijk; ze droeg een katoenen pyjamabroek met bijpassend hemdje, haar haren had ze opgebonden in een paardenstaart en haar gezicht was een beetje bleek.


  ‘Kun je niet slapen?’ vroeg hij.


  Verschrikt keek ze om – ze had hem helemaal niet horen binnenkomen. Beschermend sloeg ze haar armen om zich heen toen hij naar haar toe liep en naast haar kwam staan. ‘Het zal wel door al die uren in de lucht komen, neem ik aan,’ zei ze zo rustig mogelijk.


  ‘Je hebt niet geslapen tijdens de vlucht.’


  Hoe wist hij dat ze had gedaan alsof? Door zijn nabijheid had ze zich niet genoeg op haar gemak gevoeld om te kunnen slapen. Ze had niet verwacht dat ze zich zo kwetsbaar zou voelen, en dat bracht haar van haar stuk. Alles deed haar aan vroeger denken, aan wat ze samen hadden gedeeld en hoe het was afgelopen, en daardoor vroeg ze zich constant af wat ze hier in vredesnaam deed.


  Het zou niet lang meer duren, probeerde ze zichzelf moed in te praten. Na het ontbijt zou ze naar Mallorca vliegen, en in Teresa’s villa Cala Fornells in Calvià zou ze geen last meer hebben van zijn verontrustende aanwezigheid.


  Daar had ze nu helaas weinig aan. Als ze haar hand uitstak, kon ze hem aanraken. Zijn ontblote bovenlijf deed haar denken aan andere momenten in het verleden waarop ze de slaap niet had kunnen vatten. Regelmatig had hij haar nek en schouders gemasseerd tot de knopen waren verdwenen, waarna hij haar in zijn armen had genomen en haar mee naar bed had genomen.


  Heel even verlangde ze naar het ontspannen, vredige gevoel dat hun samenzijn na afloop altijd bij haar had opgeroepen. O ja, ze voelde zich nog altijd sterk aangetrokken tot hem, maar hoe zat het met hem? Ze wist het echt niet. Ze hoefde het ook helemaal niet te weten, dacht ze er haastig achteraan. Wat ze wilde uitstralen, was dat ze een zelfstandige vrouw was die geen gevoelens meer voor hem had – dat ze niet op stel en sprong met hem het bed zou induiken als hij ook maar een teken gaf dat hij nog geïnteresseerd was.


  Verdorie, waarom was ze zich zo bewust van zijn unieke lichaamsgeur? Die riep te veel herinneringen op – herinneringen die ze niet kon verdragen. Vastberaden dronk ze haar beker leeg en gebaarde naar de keuken. ‘Ik ga deze wegzetten en weer naar bed. Welterusten.’


  Opluchting en teleurstelling streden om voorrang toen hij haar niet tegenhield. Was ze soms gek geworden, vroeg ze zich geïrriteerd en enigszins verwonderd af, terwijl ze onder de lakens gleed en met een bruusk gebaar de lamp uitdeed. Na die gedachte viel ze uitgeput in een diepe slaap.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Gianna de volgende ochtend de keuken in liep, lag er een briefje op het aanrecht.


  


  Ik heb al gegeten. Er staat van alles in de koelkast. Het vliegtuig vertrekt om negen uur. R.


  


  Opgelucht haalde ze adem, omdat ze hem nog niet onder ogen hoefde te komen. Met een bakje muesli, wat fruit en een kop sterke zwarte koffie ging ze aan tafel zitten om de voorpagina van de krant te lezen. Het verbaasde haar hoe vlug ze weer gewend was aan de Spaanse taal.


  Over een uurtje zou Carlos haar naar het vliegveld brengen, zodat ze naar Mallorca kon vliegen. Daar zou ze eindelijk verlost zijn van Raúls aanwezigheid. Ongetwijfeld zou hij een paar keer op bezoek komen bij Teresa, maar zeker niet elke dag. Korte bezoekjes kon ze best aan, zo probeerde ze zichzelf wijs te maken.


  Nadat ze haar spullen weer had ingepakt, liep ze naar de woonkamer, waar Raúl een telefoongesprek aan het voeren was in het Frans. Dit was de normaalste zaak van de wereld voor hem, aangezien zakendoen een groot deel van zijn leven uitmaakte. Tenzij hij met een vrouw aan het praten was… Een steek van pijn trok door haar heen bij die gedachte. Vlug wendde ze haar blik af, en prompt zag ze een grote weekendtas staan. O nee, hij ging toch niet mee naar Mallorca?


  Waarom zou hij niet meegaan? Tenslotte was Teresa zijn moeder, en als hij de afgelopen week in Australië was gebleven, had hij haar al die tijd niet gezien.


  Op dat moment hing hij op. ‘Goedemorgen,’ zei hij, zich naar haar omdraaiend. ‘Ben je zo ver?’


  ‘Hoi,’ begroette ze hem toonloos en wees naar haar koffer. ‘Ja.’


  ‘Dan gaan we.’ Hij pakte de bagage en ging haar voor naar beneden, waar Carlos al op hen stond te wachten.


  De vlucht naar Mallorca verliep rustig en bij aankomst werden ze opgewacht door een chauffeur die hen naar Teresa’s villa in Calvià bracht.


  De Balearen hadden iets magisch – vooral Mallorca, met zijn herenhuizen en villa’s, weelderige groene heuvels en het schitterende heldere water. Het panoramische uitzicht gaf Gianna altijd een vredig gevoel en het idee dat het tempo hier een stuk lager lag dan in Madrid.


  De villa lag op een kleine heuvel met rondom zorgvuldig bijgehouden tuinen vol bloemen in allerlei kleuren. Via een sierlijke hoge poort reed de chauffeur de halfronde oprit op die naar het prachtige, twee verdiepingen tellende huis leidde. Zodra ze waren uitgestapt, gingen de zware, met brons beslagen dubbele deuren open. In de deuropening stond Teresa klaar om hen te begroeten.


  Liefdevol omhelsde ze Gianna, waarna ze zich door Raúl in de armen liet nemen. ‘Je hebt haar naar me toe gebracht,’ zei Teresa zacht, nadat hij haar een lichte zoen op haar wangen had gegeven. ‘Dank je.’


  Met een brok in de keel keek Gianna toe, terwijl Raúl zijn moeder nog een kus op het voorhoofd gaf.


  ‘Ja,’ zei hij al even zacht. ‘Ik doe alles voor je.’


  Zijn woorden riepen meerdere vragen op bij Gianna. Had hij Teresa’s wens met tegenzin uitgevoerd? En zo ja, waarom dan? Zou hij inmiddels een nieuw leven hebben opgebouwd en aan het nadenken zijn over een scheiding? Tenslotte had zij dat ook gedaan… De gedachte alleen al bezorgde haar een naar gevoel in haar maag. Wat deed ze in hemelsnaam hier?


  Het antwoord stond echter vlak voor haar: Teresa. Zij was de enige reden waarom Gianna op Mallorca was, net zoals ze ongetwijfeld voor hem de enige reden was geweest om haar te komen halen.


  ‘Ik heb Elena gevraagd om twee suites in de gastenvleugel gereed te maken,’ zei Teresa. ‘Raúl, zoals altijd kun je gebruik maken van de studeerkamer.’


  Bleef hij hier? Hemeltjelief! Toch zeker niet die twee hele weken? Ongetwijfeld zou hij binnenkort naar zijn kantoor in Madrid moeten, dacht ze wanhopig, maar ze wist uit ervaring dat hij dankzij de moderne technologie niet langer gebonden was aan één plek.


  ‘Ga je rustig even opknappen,’ zei Teresa, die zich nergens van bewust leek te zijn. ‘Dan drinken we daarna samen koffie op het terras. Het is daar altijd heerlijk rustig rond deze tijd.’


  Iets in haar toon deed Gianna opkijken. Nu ze Teresa goed bestudeerde, zag ze dat ze er ouder uitzag dan ze eigenlijk was; ze was iets te mager en haar donkere ogen straalden niet meer zoals vroeger. Haar hart brak toen de realiteit tot haar doordrong, maar ze deed haar best om haar verdriet en tranen te verbergen – in ieder geval tot ze alleen op haar kamer was. Zwijgend volgde ze Raúl de trap op.


  Er was goed nagedacht over de indeling van de villa: beneden was een grote hal met een marmeren vloer, een hoog plafond en een brede trap die op een natuurlijke manier de villa in twee vleugels opdeelde. Boven lagen aan de rechterkant de gastenvertrekken en links de privévertrekken van Teresa. Op de benedenverdieping bevonden zich rechts een grote salon, een eetkamer en een tv-kamer, en links de bibliotheek, de studeerkamer en een gezellige woonkamer met eethoek. De ruime keuken, bijkeukens en personeelsverblijven zaten in een apart gebouw dat verbonden was met de villa door middel van een overdekte gang.


  ‘Welke kamer wil je?’


  Met haar hand maakte ze een nietszeggend gebaar. ‘Het maakt me niet uit.’


  ‘Zolang het maar niet de mijne is?’


  Donker keek ze hem aan. ‘Daar geef ik niet eens antwoord op,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen liep naar de achterste kamer. Geïrriteerd merkte ze dat hij haar volgde. ‘Wat doe je?’


  Quasiverbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op, voordat hij haar koffer op het voeteneinde van het bed legde. ‘Ik dacht dat je wel zou willen uitpakken.’


  O! Zo beleefd mogelijk zei ze: ‘Dank je.’


  Met pretlichtjes in zijn ogen knikte hij naar haar, waarop hij de kamer uit liep.


  Dag één, dacht ze wrang. Nog maar dertien te gaan. Allemachtig, hij zou toch niet echt de volle twee weken blijven, hè?


  Alle gastenverblijven waren heel ruim, en er waren kosten noch moeite gespaard bij de inrichting. De meubels waren met de hand vervaardigd, en naast de slaapkamer bevonden zich een inloopkast en een privébadkamer. De grote ramen boden een weids uitzicht over de strakke groene gazons, de bloeiende tuin en in de verte de oceaan. Het was een prachtige omgeving, dacht ze bij zichzelf, terwijl ze haar spullen uitpakte. Geen wonder dat Teresa hier was gaan wonen; het hele huis ademde een vredige sfeer uit.


  Net toen ze haar laatste spullen had opgeborgen, werd er twee keer op de deur geklopt. ‘Kom binnen!’ riep ze.


  Raúl bleef in de deuropening staan toen hij zei: ‘Als je klaar bent, kunnen we samen naar beneden gaan.’


  Het zou onbeleefd zijn om te weigeren, maar toch had ze weer de neiging om in opstand te komen. Doe niet zo kinderachtig, vermaande ze zichzelf. Gedraag je als een volwassen vrouw met zelfvertrouwen en laat je niet langer verblinden door je emoties. ‘Waarom ook niet,’ zei ze, en ze slaagde er zelfs in om een kleine glimlach op haar gezicht te toveren. Daarop zag ze heel even een geamuseerde blik in zijn ogen, die hij haastig weer verborg.


  Gekoeld vers vruchtensap, heerlijk geurende koffie en kleine gebakjes stonden klaar op een gedekte tafel op het terras.


  ‘Aha, daar zijn jullie,’ zei Teresa vol genegenheid, waarna ze uitnodigend gebaarde dat ze plaats moesten nemen. ‘Kom, ga lekker zitten en pak waar je zin in hebt.’


  Normaal gesproken zou Gianna tegen haar gastvrouw zeggen dat ze er goed uitzag, maar in dit geval was dat helaas niet bepaald de waarheid. Vragen naar haar gezondheid leek ook geen goed idee, en in plaats daarvan zei ze: ‘Het is heel fijn om hier bij je te zijn.’


  ‘Lieverd,’ zei Teresa met een glimlach die haar hele gezicht deed oplichten, ‘het is me een genoegen.’


  Het was onmogelijk om Raúls aanwezigheid te negeren, hoe graag Gianna het ook zou willen. Haar hart ging sneller kloppen en ze voelde zich ongemakkelijk en gespannen. Zou hij weten wat voor effect hij op haar had? Misschien, maar ze hoopte innig van niet.


  ‘Morgen wil ik het rustig aan doen en helemaal bijpraten,’ stelde Teresa voor. ‘Mijn beste vriendin, Adriana, heeft ons uitgenodigd om van de week samen met een paar andere goede vriendinnen te komen lunchen.’


  ‘We staan volledig tot je beschikking, zolang het maar niet te druk voor je wordt,’ zei Raúl.


  ‘Ja, ik blijf net zo lief hier bij jou,’ voegde Gianna er vlug aan toe.


  Glimlachend zei Teresa: ‘Dat zal ook vaak genoeg gebeuren, maar soms zullen we er ook opuit gaan. Een beetje afwisseling is goed voor me, en ik wil graag wat tijd doorbrengen met mijn vriendinnen.’ Bij het zien van de samengeknepen ogen van haar zoon zei ze lachend: ‘Maak je geen zorgen, ik beloof dat ik elke middag een paar uur rust zal nemen.’


  ‘Daar zullen we persoonlijk op letten.’


  Zodra hij het woord ‘we’ gebruikte, keek Gianna met een ruk naar hem om. Waar was hij mee bezig? Hij liet het net klinken alsof ze een stel waren! In stilte voegde ze deze nieuwe klacht toe aan de lange lijst van zaken waarover ze nog een hartig woordje met hem ging wisselen zodra ze alleen zouden zijn.


  Een paar uur later verliep de door Elena bereide lunch gezellig en ontspannen. De lunch werd gevolgd door de siësta. Gianna maakte van de tijd gebruik door e-mails te sturen naar Ben, Annaliese en haar vader. Pas na het avondeten greep ze haar kans om Raúl ongestoord te spreken. Voor de vorm klopte ze aan op de deur van de studeerkamer, maar daarna liep ze gewoon naar binnen.


  Hij zat met zijn mobieltje tegen zijn oor gedrukt te bellen, maar zodra hij haar zag, gebaarde hij dat ze kon gaan zitten zonder zijn woordenstroom te onderbreken. Aan zijn kortaffe toon te horen, was hij niet erg blij met de persoon aan de andere kant van de lijn. Na een paar minuten hing hij op en richtte zijn volle aandacht op haar. ‘Is er iets aan de hand?’


  ‘Ja,’ zei ze zonder omhaal.


  Met een wrange glimlach leunde hij achterover in zijn stoel en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. ‘Ik neem aan dat je me daar nu van op de hoogte gaat stellen.’


  ‘Nou en of. Waarom sprak je namens mij bij de lunch? De tijd dat we een stel waren, is allang voorbij.’


  ‘Ben je het niet met me eens dat Teresa het rustig aan moet doen?’


  ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Wat is dan precies je bezwaar?’


  Haar blik werd getrokken door de spullen op zijn bureau en even overwoog ze om daadwerkelijk iets naar zijn hoofd te gooien. ‘Ik kan verdorie zelf wel zeggen wat ik denk en vind, daar heb ik jou niet voor nodig.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je vindt het vervelend dat mijn moeder me ook hier te logeren heeft gevraagd, begrijp ik,’ concludeerde hij.


  Was hij hier op verzoek van Teresa? ‘Dat had je me best mogen vertellen,’ zei ze nukkig.


  Zijn blik hield de hare gevangen. ‘Zou dat iets aan de situatie hebben veranderd?’


  Nee, maar dan had ik mezelf erop kunnen voorbereiden, dacht ze. Dat was trouwens niet eens waar: niets had haar kunnen voorbereiden op deze situatie. Hij had zoveel invloed op haar dat hij in staat was om haar hart te breken, en daarom haatte ze hem. Erger nog: ze haatte zichzelf omdat ze zo kwetsbaar was. ‘Als je maar weet dat ik hier niet blij mee ben,’ zei ze uiteindelijk. ‘Hoe minder tijd we met elkaar doorbrengen, hoe beter.’


  ‘Is er nog iets anders?’ vroeg hij met zijn hoofd ietwat schuin.


  ‘Op dit moment niet.’


  ‘Weet je dat zeker, querida?’ plaagde hij haar zacht, waarop hij tevreden constateerde dat haar wangen rood werden.


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Als je denkt dat…’ Even kon ze niet op de juiste woorden komen. ‘Ben je gek geworden?’ Als vanzelf herinnerde ze zich zijn mond op de hare… zijn handen die haar lichaam streelden… O, hemel, ze moest hier weg! ‘Loop naar de maan,’ zei ze met trillende stem, waarna ze de kamer verliet.


  Verdorie! Wat was ze kwaad op hem – en op zichzelf. De verleiding om haar koffer te pakken, een taxi te bellen en naar Madrid te vliegen, was bijna te groot om te weerstaan. Het was dat ze Teresa had beloofd om hier bij haar te zijn, maar anders…


  Kalmeer nu toch eens, zei ze streng tegen zichzelf. Ga lekker een uurtje fitnessen, neem een douche en ga naar bed met een boek. Ja, dat was een goed plan. Op de automatische piloot werkte ze een rijtje oefeningen af, waarna ze een pyjamabroek met hemdje aantrok en in bed ging liggen lezen tot de woorden een waas voor haar ogen werden.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het was een prachtige ochtend. Gianna stond voor het open raam in haar slaapkamer en keek uit over het groene gazon dat omringd werd door perfect gesnoeide struiken. Ze hoorde het vrolijke geklater van de fontein, voelde de lichte bries en rook de zilte geur van de zee. Hemels. Bijna dan toch, dacht ze spijtig, ware het niet dat Raúl ook hier was. Zijn aanwezigheid zat haar meer dwars dan ze wilde toegeven. Een paar duizend kilometer bij hem vandaan, op een ander continent, had ze zichzelf ervan kunnen overtuigen dat ze over hem heen was. Helaas bleek dat niet zo te zijn als hij in levenden lijve voor haar stond.


  Met een zucht ging ze op weg naar het terras, waar Teresa en Raúl al zaten. Zo te zien had Teresa niet zo’n goede dag, dacht Gianna bij zichzelf, terwijl ze voorover leunde om een lichte kus op haar wang te drukken. Ondanks haar glimlach zag Teresa er moe en bleek uit.


  ‘Koffie?’ vroeg Raúl, die een kopje voor haar inschonk nadat ze bevestigend had geknikt.


  Al haar zintuigen stonden onmiddellijk op scherp in zijn aanwezigheid. Even waande ze zich in het verleden, toen ze op een moment als dit haar gezicht zou hebben opgeheven om een kus van hem te krijgen. Daarna zouden ze een intieme glimlach uitwisselen bij de herinnering aan hun nachtelijk samenzijn.


  Nu deden ze beleefd tegen elkaar, voornamelijk omdat Teresa erbij was. Gianna had geen enkele goede reden om terug te verlangen naar het verleden, maar diep vanbinnen bleef ze zich verdrietig voelen. Het sloeg nergens op, erkende ze, terwijl ze suiker in haar kopje deed en een slokje nam.


  ‘Heb je goed geslapen?’


  ‘Prima, dank je,’ antwoordde ze glimlachend, terwijl ze hoopte dat niemand zou merken dat ze loog.


  ‘Ik vertelde Raúl net dat er vanavond een liefdadigheidsdiner wordt gehouden,’ zei Teresa. ‘Er wordt geld ingezameld voor ongeneeslijk zieke kinderen. Jammer genoeg voel ik me niet goed genoeg om erheen te gaan.’


  Bij het zien van Teresa’s blik voelde Gianna ineens de zenuwen door haar lichaam gieren. Vlug zei ze een schietgebedje in haar hoofd, maar dat werd niet verhoord.


  ‘Ik zou het heel fijn vinden als je vanavond mijn plaats in wilt nemen aan Raúls zijde.’


  Het zou onbeleefd zijn om te weigeren, om niet te zeggen ronduit kinderachtig. Met een flauwe glimlach zei Gianna: ‘Ik doe het graag, tenzij Raúl er bezwaar tegen heeft.’ Wie weet, misschien had hij allang een andere vrouw in gedachten om hem te vergezellen, zoals Sierra of zijn huidige minnares.


  ‘Waarom zou ik er bezwaar tegen hebben?’ vroeg hij lijzig.


  Teresa’s gezicht straalde van genoegen. ‘Dank je.’ Nadat ze had verteld waar het was – een vijfsterrenhotel in Palma – wendde ze zich samenzweerderig tot Gianna. ‘Het is een uitstekend excuus om te gaan winkelen.’


  Nadat ze even had nagedacht over de kleding die ze bij zich had, moest ze erkennen dat er niets geschikts bij zat voor een gelegenheid als deze.


  ‘Na het ontbijt rijden we naar Palma,’ zei Raúl gedecideerd.


  We? Hadden ze het hier gisteravond niet over gehad? ‘Ik kan heus wel met de taxi gaan,’ zei ze liefjes.


  ‘Lieverd,’ onderbrak Teresa haar, ‘dat zou hij nooit toestaan.’


  Ondertussen keek Raúl Gianna uitdagend aan. ‘Ik stel voor dat we rond negen uur vertrekken.’


  Daarmee was de kous af – in ieder geval zolang Teresa er nog bij was. Gianna had echter andere plannen. Net toen ze op het punt stond om in haar eentje weg te gaan, hoorde ze een stem.


  ‘Hoop je ongemerkt weg te komen?’


  Geschrokken draaide ze zich om. Het leek alsof hij uit het niets was verschenen. Hoe deed hij dat toch? Koppig stak ze haar kin in de lucht. ‘Er is geen enkele reden waarom je met me mee zou moeten gaan.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens,’ zei hij zonder zijn amusement te verbergen.


  ‘Alsjeblieft, bespaar me de preek over de gevaren die een vrouw loopt als ze alleen is.’


  Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Wil je ten prooi vallen aan een zakkenroller? Lijkt het je leuk dat je opeens je portemonnee en mobieltje kwijt bent, alleen maar omdat je even was afgeleid?’


  ‘O, en daar wil jij me tegen beschermen door naast me te gaan lopen? Meen je dat? Denk je echt dat jij nooit beroofd zou kunnen worden?’


  ‘Ja.’


  ‘Natuurlijk,’ kirde ze sarcastisch. ‘Na één dreigende blik van jou zou elke zakkenroller gillend wegrennen.’


  ‘Twijfel je daar soms aan?’


  Eigenlijk niet, maar dat zou ze voor geen goud bekennen. In plaats daarvan keek ze hem vernietigend aan, voordat ze vastberaden naar de trap liep. Tot haar irritatie liep hij mee. ‘Ik bel gewoon een taxi.’ Het was een laatste wanhopige poging.


  De blik in zijn ogen sprak boekdelen.


  ‘Je bent echt de irritantste en arrogantste man die ik ooit heb ontmoet,’ riep ze verbolgen uit.


  Stoïcijns voerde hij haar mee naar de garage, waar hij de Mercedes opende met de afstandsbediening. ‘Stap in, Gianna,’ zei hij vervaarlijk zacht toen ze opstandig naast de auto bleef staan.


  Aan zijn gezicht kon ze zien dat hij wel eens op de een of andere manier wraak zou kunnen nemen als ze bleef tegenstribbelen. Waarom gedroeg ze zich in hemelsnaam als een recalcitrant klein kind, vroeg ze zich af. Ze had nog nooit in haar leven een woedeaanval of driftbui gehad. Waarom dan nu bijna wel?


  De reden daarvoor lag voor de hand: elke seconde die ze met Raúl doorbracht, herinnerde haar aan hun verleden. Haar woede was een verdedigingsmechanisme dat ervoor moest zorgen dat de muren, die ze had opgetrokken om zich tegen hem te beschermen, standhielden. Ze was namelijk vreselijk bang dat hij door die muren heen zou breken – of nog erger, dat hij die volledig met de grond gelijk zou maken. Wat zou er dan met haar gebeuren?


  Dan zou ze zeer waarschijnlijk terugveranderen in de vrouw die ze drie jaar geleden was geweest – een vrouw met een gebroken hart. Daar moest ze voor oppassen…


  Zonder er verder nog een woord aan vuil te maken, liet ze zich op de passagiersstoel vallen. Terwijl Raúl de auto behendig door de poort reed, vroeg ze zich af waar ze naartoe gingen: El Corte Inglés aan de Avenidas in Palma of een boetiek in een vijfsterrenhotel?


  Het werd de laatste optie, concludeerde ze, toen ze voor een van de hotels tot stilstand kwamen. Binnen werden ze enthousiast begroet door een verkoopster die Raúl van gezicht herkende en bijna een reverence maakte bij de gedachte aan de grote fooi die ze zou gaan verdienen. Natuurlijk hoefde dat allemaal niets te betekenen – Raúl Velez-Saldaña was tenslotte een bekend persoon die regelmatig met foto en al in de krant stond en op tv te zien was. Dat hij herkend werd, hield niet als vanzelfsprekend in dat hij hier met andere vrouwen was geweest om designjaponnen en -schoenen te kopen.


  Wat maakte het überhaupt ook uit? Toch was ze ermee bezig… Hoe streng ze zich ook probeerde voor te houden dat dat belachelijk was. Ze hield niet meer van hem, dacht ze koppig. Ze vond hem niet eens meer aardig.


  Leugenaar, fluisterde het stemmetje in haar achterhoofd. Als ze niets meer voor hem zou voelen, zou ze niet zo slecht slapen – iets wat alleen erger was geworden nu hij in de slaapkamer naast de hare sliep.


  Elke keer dat ze hem zag, was ze gespannen. Als hij haar per ongeluk aanraakte, begon haar hart al vlugger te kloppen. De enige verklaring die ze hiervoor kon verzinnen, was dat ze zich nog steeds aangetrokken voelde tot hem. Haar gezond verstand zei haar echter dat er in haar leven helemaal geen plek was voor een man, en al helemaal niet voor hém.


  Het was genoeg geweest, besloot ze opeens. Het moest afgelopen zijn met al haar getwijfel. Zodra ze terug was in Australië, zou ze haar advocaat bellen en hem opdragen om een scheiding aan te vragen.


  ‘Deze lijkt me perfect.’


  De opmerking van Raúl werd gevolgd door instemmende geluidjes van de verkoopster, en Gianna schrok op uit haar gedachten. Toen ze de saffierblauwe japon zag, werden haar ogen groot van verbazing. Hij was gemaakt van zijde en chiffon; het strakke lijfje was voorzien van ruches en dunne spaghettibandjes, en het onderste gedeelte bestond uit elegante laagjes. Verdorie, het was inderdaad een prachtige jurk.


  ‘Gelukkig hebben we hem nog in de maat van de jongedame.’


  ‘Mijn vrouw,’ verbeterde Raúl haar bedaard. Zodra Gianna aanstalten maakte om te protesteren, legde hij zijn vinger bezwerend tegen haar lippen. ‘Je mag me later bedanken, querida.’


  Noemde hij haar nu liefste of zijn geliefde? Het maakte niet uit, want ze was geen van beide meer. De verleiding om in zijn vinger te bijten was bijna te groot om te weerstaan. En het ergste was dat hij dat nog wist ook!


  ‘Je hebt ook schoenen nodig,’ ging hij onverstoorbaar verder, ‘en een bijpassend handtasje.’


  Het was dat ze netjes was opgevoed, anders zou ze hem nu in niet mis te verstane bewoordingen duidelijk maken wat ze van hem dacht en wat hij precies met die spullen kon doen! Ze haalde een keer diep adem, waarna ze de jurk aannam om hem te passen. Een paar minuten later stond ze in de jurk en op hooggehakte sandaaltjes voor de spiegel en moest toegeven dat Raúl en de verkoopster de spijker op de kop hadden geslagen.


  ‘Uw man heeft er kijk op,’ complimenteerde de verkoopster hem. Toen klapte ze een keer in haar handen en hield haar hoofd nadenkend schuin. ‘Diamanten oorbellen!’ riep ze enthousiast uit. ‘Met een bijpassende armband en misschien een diamanten hanger. De sieraden mogen geen afbreuk doen aan deze prachtige jurk, comprende?’ Ze ging achter Gianna staan om haar te helpen met de rits. ‘Ik zal alles inpakken, terwijl u zich omkleedt.’


  Tegen de tijd dat Gianna uit de paskamer kwam, stond Raúl al bij de kassa met zijn creditcard. Haastig liep ze naar de toonbank. ‘Ik betaal alles zelf.’


  Verward keek de verkoopster op, om vervolgens Raúl vragend aan te kijken. ‘Señor?’


  ‘Ik bewonder mijn vrouw om haar onafhankelijkheid,’ zei hij minzaam. ‘Maar in dit geval zult u haar woorden voor een keer moeten negeren.’


  ‘Zoals u wenst.’


  ‘Ik wil toch echt liever zelf…’ begon Gianna te protesteren, maar de woorden stierven weg toen Raúl haar gezicht in zijn handen nam en zijn lippen op de hare drukte. De kus was zo teder, dat hij haar letterlijk en figuurlijk de adem benam.


  ‘Nee,’ zei hij op zachte, maar gedecideerde toon.


  Verbijsterd keek ze hem aan – en zag een onmiskenbare sensuele blik in zijn ogen. Plotseling leek er elektrische lading in de lucht te hangen, en een paar seconden lang – die een eeuwigheid leken te duren – verdween alles en iedereen om haar heen in het niet.


  ‘Alstublieft, señor.’


  Met een schok werd Gianna zich weer bewust van haar omgeving. Hoofdschuddend glimlachte ze naar de verkoopster. ‘Mannen,’ zei ze spottend, ‘ze willen altijd zo vrijgevig zijn.’


  ‘Ach, señora,’ zei de verkoopster met enige afgunst. ‘Welke vrouw zou dat nu niet waarderen in een man?’


  Daar ging Gianna wijselijk niet op in. Eenmaal buiten – en buiten gehoorsafstand van de verkoopster – schoot ze uit haar slof. ‘Wat had dat in vredesnaam te betekenen?’


  ‘Waar heb je het precies over?’


  ‘Hou je niet van den domme! Dat weet je heel goed.’


  ‘Ben je boos omdat ik een jurk voor je heb gekocht?’


  Woedend keek ze hem aan. ‘Probeer het nog eens.’


  ‘Had je bezwaar tegen mijn kus?’


  ‘Ja,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘En je noemde me je vrouw.’


  ‘Querida,’ zei hij rustig, ‘dat ben je ook.’


  Daar zou snel verandering in komen. Om de een of andere reden zei ze dat echter niet hardop.


  ‘Zullen we een kopje koffie gaan drinken?’ stelde hij voor, terwijl hij met zijn hand naar de hotellounge gebaarde. ‘Dan kunnen we alvast oefenen voor vanavond,’ liet hij er droog op volgen.


  Nou, het zou ongetwijfeld een énige avond worden, dacht ze sarcastisch. Kom op, dit is niets nieuws. Hoe vaak had ze hem niet vergezeld naar evenementen en gala’s? Haar hart deed pijn bij de gedachte aan hoe gelukkig ze waren geweest, hoe goed ze elkaar hadden aangevuld – tot het allemaal was misgegaan.


  Schei uit, zei ze weer tegen zichzelf. Te vaak had ze dat telefoongesprek opnieuw beleefd in haar hoofd. Inmiddels kon ze woord voor woord herhalen wat Sierra tegen haar had gezegd. Het was net een slechte film waarin alle personages diep ongelukkig waren en er geen gelukkige afloop was.


  Het enige wat ze nu kon doen, was naar de toekomst kijken. Op eigen kracht was ze aan een nieuw leven begonnen, en ze was succesvol. Nu kon ze toch wel twee weken overleven zonder een emotioneel wrak te worden?


  Zwijgend nam ze plaats op een van de comfortabele stoelen in de hotellounge. Toen de koffie was geserveerd, dronk ze kleine teugjes en deed haar best om Raúl als een gewone vriend te zien. Daar slaagde ze niet in, maar dat was ook niet zo verwonderlijk. Hij was haar minnaar geweest; als ze zelfs maar vluchtig naar hem keek, kwamen er al herinneringen aan hun verleden naar boven. Als ze hem langer bestudeerde, kon ze zijn handen als het ware op haar lichaam voelen, zijn mond op de hare…


  Met opzet schonk ze hem een stralende glimlach; het was een verdedigingsmechanisme om zijn peinzende blik te beantwoorden zonder iets te zeggen. Nog even en ze zouden teruggaan naar Calvià om te lunchen – hopelijk met Teresa, die een perfecte buffer vormde. Daarna was het tijd voor een siësta en kon ze zich terugtrekken op haar kamer met haar laptop.


  ‘Ik waardeer je hulp bij het uitkiezen van de jurk. Dank je,’ zei ze, waarna ze probeerde te negeren dat haar hart sneller begon te kloppen bij het zien van zijn lome glimlach. ‘Maar ik sta erop je terug te betalen.’


  ‘Zie het maar als een cadeau.’


  Hij was zo sterk en vitaal – eigenlijk was hij te veel man voor één vrouw. Toch had ze hem een tijd lang helemaal voor zichzelf gehad, en in die tijd had ze met hart en ziel van hem gehouden. Denk daar toch niet steeds aan, hield ze zich voor, het is zinloos. ‘Nee,’ zei ze koppig. ‘Ik wil niet dat je iets voor mij koopt.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  Ze kon het net zo goed nu zeggen. ‘Omdat ik een scheiding ga aanvragen.’


  Zou hij het met haar eens zijn, zijn spijt betuigen, of proberen om haar van gedachten te laten veranderen? Aandachtig bestudeerde ze zijn gezicht, maar zijn gelaat was een onbewogen masker. Ze had het kunnen weten: hij was tenslotte een ervaren strateeg die al zijn reacties perfect verborgen kon houden.


  ‘Denk je niet dat er misschien nog een andere oplossing is?’


  Haar hart maakte onwillekeurig een sprongetje. ‘Wat dan?’


  Rustig nam hij de tijd voordat hij antwoord gaf. ‘We zouden ons kunnen verzoenen.’


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Ben je gek geworden?’


  ‘We voelen ons nog steeds tot elkaar aangetrokken, en het zou zonde zijn om dat weg te gooien. Het zou de basis kunnen vormen van iets nieuws, denk je ook niet?’


  ‘Nee,’ was haar onmiddellijke reactie. Ze kon zich werkelijk niet voorstellen dat ze zoiets zelfs maar zou overwegen. Dat ze zijn leven weer zou delen, en zijn bed – o, lieve hemel! – maar ook te maken zou krijgen met de intriges van Sierra en van de vele andere vrouwen die hem wilden verleiden. Nee, dat kon ze niet nog een keer aan – dat wílde ze niet nog een keer meemaken. Ze wist wat voor een lijdensweg dat zou zijn, en daar bedankte ze voor.


  Ben je de mooie momenten vergeten, vroeg het stemmetje in haar achterhoofd. De liefde die ze voor elkaar hadden gevoeld? Hun passie in bed en daarbuiten? De vreugde? Hoe fijn het was om zo op elkaar ingespeeld te zijn dat ze geen woorden nodig hadden? Zijn zinnelijke mond… De manier waarop hij haar wist op te winden en haar dingen liet voelen waarvan ze het bestaan niet eens had geweten? Hoe zat het daarmee?


  O, toe nou! Seks, zelfs heel goede seks, was geen goede basis voor een huwelijk. Dus zet dat maar snel uit je hoofd! Waarom verlangde ze dan diep in haar hart toch naar wat ze eens hadden gehad? Hoe konden ze net zo gelukkig worden als vroeger zonder de oorzaak van hun breuk onder ogen te zien en te verwerken? Het was bijna onmogelijk om het vertrouwen tussen twee mensen te herstellen. Nee, ze was beter af als ze haar emoties onder controle hield – en het effect dat ze op haar lichaam en hart hadden.


  Ondanks dat voornemen bleven haar gedachten maar doorgaan. Als ze zich zouden verzoenen, zou het leven dat ze voor zichzelf had opgebouwd, volledig overhoop worden gehaald. Wilde ze weer in Spanje gaan wonen? Dan zou ze haar winkel moeten opgeven en alles wat ze had gedaan om haar leven weer op orde te krijgen. Ze wilde het niet eens overwegen. ‘Nee,’ herhaalde ze met nog meer overtuiging.


  Het was een opluchting toen ze hun koffie eindelijk op hadden en hij de auto voor liet rijden. Zwijgend reden ze terug naar de villa.


  Teresa was heel enthousiast over de nieuwe kleding. ‘Perfect!’ riep ze verrukt uit. ‘Raúl heeft er echt oog voor. Zijn vader was ook zo.’


  Hadden vader en zoon misschien nog meer met elkaar gemeen, vroeg Gianna zich af. Zou Sebastiano Velez-Saldaña zijn vrouw ook hebben bedrogen tijdens hun huwelijk? Het leek haar sterk, want op alle foto’s die ze van hen had gezien, stond een toegewijd en liefdevol echtpaar. Toch konden foto’s bedriegen. Tenslotte had ze zelf ook vaak genoeg naast Raúl gestaan met een tedere glimlach op haar gezicht voor een foto – terwijl ze vanbinnen verscheurd werd door verdriet.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ben je zenuwachtig?’


  Het was druk in de foyer naast de balzaal; overal stonden groepjes gasten, en daartussendoor liepen geüniformeerde obers en serveersters in uniform met dienbladen vol drankjes en canapés.


  Gianna bracht haar glas naar haar lippen en nam een slokje champagne. ‘Zou ik dat moeten zijn, dan?’


  Er verscheen een bedachtzame blik in Raúls donkere ogen. ‘Nee.’


  Hij zag er fantastisch uit in zijn op maat gemaakte smoking, witte linnen overhemd en zwarte vlinderdas. Hij was ook een markante verschijning met zijn exotische teint, zijn uitgesproken kaaklijn, sensuele mond en zijn verleidelijke donkere ogen. Er was iets primitiefs aan de kracht en de macht die hij uitstraalde.


  Meerdere keren had ze hem aan het werk gezien; tijdens onderhandelingen was hij meedogenloos. Zonder aarzelen kon hij een deal afkappen en achter zich laten. Daardoor vroeg ze zich af waarom hij geen scheiding had aangevraagd nadat ze hem had afgewezen toen hij haar naar Australië was gevolgd. Zou het soms in zijn straatje hebben gepast om getrouwd te blijven? Waarom dan? Die vraag was echter te complex om er op dit moment over na te denken.


  ‘Raúl,’ zei een man met een diepe stem ter begroeting. ‘Wat goed om je weer te zien.’


  De man die bij hen was komen staan, was ongeveer net zo lang en oud als Raúl. Door de scherpe blik in zijn ogen vermoedde Gianna dat hij een zakelijke kennis was.


  ‘Rafael,’ groette Raúl bruusk terug.


  Het viel haar op dat zijn toon tegen het onbeleefde aan zat – deze man was beslist geen vriend van hem. Toen Rafael zijn aandacht op haar richtte, zag ze dat de blik in Raúls ogen zo mogelijk nog koeler werd.


  ‘Ga je me niet voorstellen?’


  Aha, een playboy, dacht ze wrang. Een versierder die wist wat voor een effect hij had op vrouwen.


  ‘Nee.’


  Er verscheen een geamuseerde uitdrukking op Rafaels gezicht. ‘O, ze is dus speciaal.’ Schalks keek hij haar aan. ‘Dat zie ik, ja.’ Met een warme glimlach die een ijsberg zou kunnen laten smelten, zei hij tegen haar: ‘Zeg me dan in ieder geval hoe je heet.’


  Zijn aanpak was zo schaamteloos, dat ze op haar lip moest bijten om niet in lachen uit te barsten. ‘Gianna.’


  ‘Velez-Saldaña,’ voegde Raúl er onmiddellijk zo dreigend aan toe, dat alleen een dwaas het niet zou opvallen.


  ‘Een familielid?’


  ‘Mijn vrouw.’


  ‘Aha,’ zei Rafael begrijpend. Er verscheen een spottende glimlach op zijn gezicht. ‘Dan kan ik er maar beter weer vandoor gaan.’ Bij het zien van Raúls nauwelijks zichtbare knikje, lachte hij voluit, stak zijn hand op en liep weg.


  Ongeduldig wachtte Gianna tot hij buiten gehoorsafstand was, voordat ze Raúl terechtwees: ‘Was het nu echt nodig om je als een bezitterige hork te gedragen?’ Even leek het erop dat hij in lachen zou uitbarsten, en dreigend keek ze hem aan.


  ‘De meeste mannen zijn bezitterig als het om hun vrouw gaat.’


  ‘Misschien, maar ik ben jouw vrouw niet meer.’


  Standvastig bleef hij haar aankijken. ‘O nee?’


  Ze kon geen enkele reden verzinnen waarom de sfeer tussen hen plotseling zo geladen was… Ook kon ze niet verklaren waarom haar hart zo wild begon te bonzen. De golf van pure begeerte die haar overspoelde, deed haar eventjes licht wankelen. Het hotel, de gasten, en zelfs de reden waarom ze daar allemaal waren, was ze vergeten tot ze alleen nog maar hem zag. Hoewel hij haar niet eens aanraakte, kon ze plotseling alleen maar denken aan de passie die ze vroeger hadden gedeeld.


  De levensechte herinneringen werden verstoord door een klaterend geluid. Verward knipperde ze met haar ogen tot ze de foyer weer zag en de mensen die naar de balzaal liepen. Hoofdschuddend probeerde ze haar gedachten van zich af te zetten, waarna ze samen met Raúl achter de menigte aan liep.


  Het was een gezellige avond, dankzij het aangename gezelschap, het verrukkelijke diner en de interessante conversaties. Er waren optredens van een stand-upcomedian en een goochelaar en zijn assistent, waarna de gebruikelijke speeches werden gehouden en er werd opgeroepen om gul te geven.


  De hele avond moest Gianna denken aan andere gelijksoortige evenementen, waar ze samen met Raúl naartoe was geweest. Bij die gelegenheden had ze schijnbaar moeiteloos sprankelende conversaties gevoerd, omdat ze wist dat de man aan haar zijde evenveel van haar hield als zij van hem.


  Ongetwijfeld zouden de geruchten na deze avond niet van de lucht zijn. Het zat haar dwars dat hij niets deed om de roddels de kop in te drukken. Ach, hij speelt zijn rol gewoon overtuigend, probeerde ze zich voor te houden toen hij zich dicht naar haar toe boog om haar glas bij te vullen. Waarom was haar lichaam zich toch zo van hem bewust, terwijl haar verstand haar juist wanhopig toeriep dat ze er zo snel mogelijk vandoor moest gaan voordat… Tja, wat? Voordat ze voor hem zwichtte en met hem naar bed zou gaan?


  Dat zou echt niet gebeuren! Nu niet, nooit niet. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht om de geschiedenis te herhalen. Jammer genoeg wist ze nog maar al te goed hoe het was om in zijn armen te liggen… om door hem te worden gekust tot ze zich nergens anders meer van bewust was… om samen de liefde te bedrijven alsof de wereld elk moment kon vergaan. De herinneringen waren een ware kwelling en wakkerden haar begeerte aan tot het leek alsof haar hele lichaam in vuur en vlam stond.


  Allemachtig. Met veel moeite dwong ze zichzelf om rustig adem te halen en een kleine slok van de gekoelde wijn te nemen. Dat was beter – al maakte het niet veel uit. Zou hij doorhebben dat zijn nabijheid een ware wervelwind aan emoties in haar had losgemaakt? Met heel haar hart hoopte ze dat het niet zo was.


  Toen de band begon te spelen, waagden enkele van de gasten zich op de dansvloer.


  ‘Heb je zin om te dansen?’ vroeg Raúl plagerig.


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Waarom niet?’


  Een paar minuten later had ze het antwoord op die vraag: er werd een langzaam nummer ingezet en hij trok haar dicht – té dicht – tegen zich aan. Toen ze wat afstand tussen hen probeerde te creëren, hield hij haar tegen.


  ‘Waar ben je mee bezig?’ vroeg ze kattig.


  ‘Ik ben aan het dansen,’ zei hij lijzig, terwijl hij zijn hand over haar rug naar beneden liet glijden, tot hij laag op haar onderrug rustte.


  ‘Waarom zeg je niet gewoon waar het op neerkomt?’


  Een laag, nauwelijks hoorbaar geluid steeg op uit zijn keel. ‘Een herinnering aan vroeger?’


  Ja, dat dus. Verdorie! Destijds zou ze zich hebben verheugd op wat er aan het einde van de avond zou gebeuren. Elke keer had hij met subtiele plagerijtjes en heimelijke aanrakingen de sensuele spanning opgebouwd totdat het verlangen om alleen met hem te zijn bijna ondraaglijk was geworden. ‘Als je niet wilt dat ik je per ongeluk een schop tegen je enkel geef,’ bracht ze moeizaam uit, ‘stel ik voor dat je me iets meer ruimte geeft.’


  ‘Je geeft het niet op, begrijp ik, querida?’


  Het gebruik van dat koosnaampje was de druppel die de emmer deed overlopen. Onmiddellijk nam ze wraak…


  Tot haar verbazing miste hij geen pas. Een tel later voelde ze zijn bovenarmen echter aanspannen, en dat was de enige waarschuwing die ze kreeg voordat hij zijn mond op de hare drukte en haar een kus gaf die zo intens was, dat hij haar de adem benam.


  Met zijn innige zoen leek hij zijn stempel op haar te willen drukken en haar te willen claimen. Na wat een eeuwigheid leek, drukte hij nog een laatste tedere zoen op haar lippen, waarna hij zijn hoofd hief en haar met zijn donkere ogen doordringend aankeek.


  De enige reden waarom ze hem geen klap in zijn gezicht gaf, was het feit dat ze midden op de dansvloer stonden en al genoeg bekijks trokken. Wacht maar tot we alleen zijn, bezwoer ze hem in stilte.


  ‘Dat was onvergeeflijk,’ zei ze zacht. Tot haar irritatie trilde haar stem een beetje, en het ergste was nog wel dat ze niets kon doen aan de huiveringen die langs haar ruggengraat liepen.


  Het was alsof hij precies wist wat er door haar heen ging, want hij streek met zijn hand over haar rug en zei vervolgens dicht bij haar oor: ‘Laten we gaan.’


  Dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Op weg naar de uitgang kwamen ze verschillende kennissen en vrienden van Raúl tegen. ‘Wat geweldig dat jullie weer bij elkaar zijn,’ zei een vrouw enthousiast.


  Dat zijn we helemaal niet, wilde Gianna zeggen, maar Raúl waarschuwde haar om niets te zeggen door haar een kneepje in haar arm te geven.


  Eindelijk waren ze buiten en konden ze in de auto stappen. Het was een heldere nacht; de donkerblauwe lucht was bezaaid met schitterende sterren. Het was een betoverend schouwspel, maar Gianna was niet in de stemming om het te waarderen. Ziedend van woede zat ze naast hem, omdat ze zich had moeten inhouden. Als blikken konden doden, zou hij nu het haasje zijn geweest.


  ‘Waar was je in vredesnaam mee bezig?’ wilde ze weten.


  Onderzoekend keek hij haar even aan, voor hij zijn aandacht weer op de weg richtte. ‘Waar heb je het precies over?’


  ‘Alles!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Dat je me zo aanraakte, dat je me op die manier kuste, en dan ook nog in het openbaar! Je zorgde er met opzet voor dat de andere mensen zouden denken dat we…’ Ze kon haar zin niet eens afmaken.


  ‘Dat we weer bij elkaar zijn.’


  ‘Juist. We zijn niet bij elkaar. We zullen ook niet bij elkaar komen. Nooit meer,’ voegde ze er voor alle duidelijkheid aan toe.


  ‘Waarom ben je dan zo boos?’


  Een moment lang was ze sprakeloos. ‘Ben je soms mijn psycholoog?’ Een paar tellen later hapte ze verrast naar adem toen hij het knipperlicht aanzette en de auto langs de kant van de weg tot stilstand bracht.


  ‘Waarom stop je?’ Met grote ogen keek ze toe, terwijl hij eerst zijn eigen gordel en vervolgens de hare losmaakte, waarna hij haar in zijn armen nam. ‘Nee, niet doen,’ wist ze nog net uit te brengen, voordat zijn mond de hare vond en hij haar een tedere kus gaf die haar tot in het diepst van haar wezen raakte.


  Iets in haar wilde zich nog verzetten, maar de gevoelens die zijn kus in haar opriep, waren zo overweldigend dat ze zich wel gewonnen moest geven. Ze was zich er niet eens van bewust dat ze haar armen om zijn hals sloeg en zijn kus vol passie beantwoordde.


  Niet nadenken… Want zodra ze dat deed, zou ze zich uit zijn armen losrukken en de auto uit vluchten – weg van hem en de sensuele aantrekkingskracht waartegen ze niet was opgewassen. Heel even waande ze zich terug in het verleden, toen alles nog goed was; een tijd waarin hun liefde vanzelfsprekend was en er niemand anders op de wereld leek te bestaan. Het was heerlijk om hem weer te voelen, maar ze wilde meer; ze wilde haar naakte huid tegen de zijne voelen en…


  Langzaam maar zeker drong het tot haar door waar ze mee bezig was. Ontzet liet ze hem los en probeerde hem van zich af te duwen. Het was pure lust geweest, dacht ze wanhopig, terwijl de tranen over haar wangen rolden. Het had haar niets uitgemaakt waar of met wie, zolang haar verlangen – dat ze zo lang had onderdrukt – maar een uitlaatklep kreeg. In feite was ze niets beter dan een hitsige puber die in een auto zat te vrijen. Het was weliswaar een dure auto, maar toch stond ze na middernacht langs een weg geparkeerd. Met Raúl. Waar was ze in vredesnaam mee bezig?


  Zijn hand op haar gezicht deed haar opschrikken uit haar gedachten. Teder veegde hij de tranen van haar wangen, maar toen hij haar gezicht in zijn handen wilde nemen, schudde ze haar hoofd. ‘Niet doen,’ zei ze vertwijfeld.


  In één vloeiende beweging schoof hij zijn stoel naar achteren, waarna hij haar op schoot trok en haar dicht tegen zich aan hield.


  Het was verleidelijk om zo te blijven zitten en troost te zoeken in zijn sterke armen. Door zijn nabijheid was ze zich met al haar zintuigen van hem bewust: zijn eigen lichaamsgeur vermengd met de exclusieve aftershave, zijn gespierde lichaam tegen het hare, het liefdevolle gebaar waarmee hij een losgeraakte haarlok uit haar gezicht streek. Wat wilde ze graag nog dichter tegen hem aan kruipen, maar dat kon gewoonweg niet. Hoe zou ze zich aan hem kunnen overgeven? Er stonden nog steeds onuitgesproken en onopgeloste problemen tussen hen in.


  Met tegenzin ging ze overeind zitten. Een moment lang probeerde hij haar tegen te houden, maar toen ze een protesterend geluidje maakte, liet hij haar gaan en hielp haar terug naar haar eigen stoel.


  Zonder een woord te zeggen startte hij de motor en zwijgend reden ze naar de villa.


  Bij de voordeur wenste ze hem beleefd welterusten, waarna ze de trap op liep en haar kamer in ging. Binnen enkele minuten had ze zich van haar galakleding ontdaan en haar pyjama aangetrokken. Toen liep ze naar de badkamer. De vrouw die haar in de spiegel aankeek, was onherkenbaar: haar pupillen waren zo groot, dat haar ogen zwart leken en haar lippen waren gezwollen door het zoenen. Toch was er geen spoortje dromerigheid te zien, alleen een mengeling van ongeloof en bezorgdheid. Het laatste waar ze behoefte aan had, was verstrikt raken in allerlei emoties. Als ze deze twee weken ongeschonden wilde doorkomen, kon ze zich dat niet veroorloven.


  Elke dag die ze in zijn nabijheid doorbracht, benadrukte het feit dat ze zich nog steeds aangetrokken voelden tot elkaar. Er zou heel gemakkelijk iets meer tussen hen kunnen ontstaan als ze haar hoofd er niet bij hield en zorgde dat haar hart veilig was.


  Het was pijnlijk om te beseffen hoe gemakkelijk ze het bed in zou kunnen duiken met hem – zo erg hunkerde ze ernaar om intiem met hem te zijn. Eén keer maar. Eén nacht. Dat zou echter niet voldoende zijn voor haar, en wat dan? Dan zou ze weer net zo ver zijn als drie jaar geleden: helemaal alleen en met een gebroken hart. Opnieuw zou ze moeten herstellen van de emotionele schade en proberen verder te gaan met haar leven. Nee, dat zou ze niet laten gebeuren.


  Ga naar bed en ga slapen, droeg ze zichzelf op. Het duurde echter nog een hele tijd voordat ze de gebeurtenissen van die avond kon loslaten, en het laatste waar ze aan dacht, was hoe heerlijk het had aangevoeld om weer in zijn armen te liggen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het zag er niet naar uit dat Raúl terug zou gaan naar Madrid, dacht Gianna somber toen ze hem de volgende ochtend bij Teresa aan de ontbijttafel zag zitten. De enige meevaller was dat hij daarna naar de studeerkamer ging en daar de hele dag bleef om te werken – met slechts een korte pauze voor de lunch.


  Op de vierde dag kondigde Teresa aan dat er die ochtend een aantal familieleden op visite zouden komen. ‘Ze logeren bij mijn tante Rosita in haar appartement in Palma. Ik heb ze voor de lunch uitgenodigd.’


  Het gezelschap bestond uit Emilia, de zus van Teresa, haar man Jorge en hun volwassen kinderen, Pablo en Cristina.


  Het had een gezellige lunch kunnen zijn, maar door Raúls aanwezigheid kon Gianna zich onmogelijk ontspannen. Het ergste was nog dat ze aan zijn geamuseerde blik kon zien dat hij wist hoe ze zich voelde.


  ‘Ik hoorde van Teresa dat je een succesvolle boetiek hebt,’ begon Emilia het gesprek beleefd.


  ‘Dat klopt,’ zei Gianna glimlachend. ‘Ik verkoop bijzondere artikelen, zoals Venetiaans glaswerk, decoratieve schalen in allerlei kleuren en prachtige handgemaakte kaarsen.’


  ‘En als ik het goed begrijp, is je boetiek gevestigd op een toeristische plek?’


  ‘Ja, Gold Coast is een populaire reisbestemming,’ gaf Gianna toe. ‘Maar het is ook een bruisende wereldstad met prachtige stranden, veel winkelcentra en pretparken.’


  ‘Hoe is het klimaat daar?’ vroeg Pablo.


  ‘Subtropisch,’ zei Gianna. ‘Met lange zomers en korte milde winters.’


  ‘Heb je familie in de buurt wonen?’


  ‘Mijn broer, Ben, woont met zijn gezin in Sydney.’


  ‘En je ouders?’ wilde Emilia weten.


  ‘Gianna’s moeder is een aantal jaar geleden overleden,’ legde Raúl uit. ‘Haar vader is hertrouwd en woont tegenwoordig in Parijs.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Dat betwijfelde Gianna – hoe kon iemand begrijpen hoe het voor Gianna was geweest om eerst haar geliefde moeder te verliezen, en vervolgens haar vader te zien hertrouwen waarna die naar de andere kant van de wereld ging verhuizen? Destijds had het aangevoeld alsof ze in de steek werd gelaten, hoewel dat achteraf gezien natuurlijk niet helemaal waar was. Hun vader had het ouderlijk huis aan Ben en Gianna gegeven. Samen hadden ze er drie jaar lang gewoond; Ben werkte toen al als advocaat, terwijl Gianna nog bezig was met haar studie bedrijfskunde. Nadat Ben was getrouwd en Gianna had uitgekocht, had ze haar eigen appartement gekocht, dat ze had gedeeld met een vriendin om de kosten te drukken.


  Diezelfde vriendin had voorgesteld om naar Mallorca op vakantie te gaan, waar ze Raúl op een feest had ontmoet.


  Het klonk misschien vreselijk afgezaagd, maar het was echt een betoverend moment geweest. Nieuwsgierig had ze de zaal rondgekeken, tot haar blik de zijne had gekruist. Ze had onmiddellijk geweten dat ze het gevaar liep om haar hart aan hem te verliezen en verloren zou zijn als ze zich met hem inliet. Het had haar echter niet tegengehouden.


  Als een echte heer had hij haar ouderwets het hof gemaakt, dacht ze wrang. De sterke seksuele aantrekkingskracht tussen hen had haar geïntrigeerd, maar ze was ook bang geweest voor de emotionele schade die ze zou oplopen als het mis zou gaan tussen hen.


  Die angst was echter ongegrond geweest. Al na een paar maanden was ze bij hem ingetrokken – meer een sprong in het diepe dan een weloverwogen beslissing. Maar die stap had in het begin wel goed uitgepakt…


  ‘Pablo heeft kaartjes voor de opera in het Teatro Principal vanavond,’ merkte Cristina op. ‘Hebben jullie zin om mee te gaan?’


  ‘O, wat leuk! Dat moeten jullie zeker doen!’ riep Teresa enthousiast uit. ‘Raúl?’


  Hoewel hij de enigszins wanhopige blik in Gianna’s ogen zag, zei hij: ‘Zullen we in het theater afspreken?’


  Ellendeling, vervloekte ze hem in stilte. Ze kon nu echter onmogelijk meer weigeren, vooral niet omdat het Teresa zoveel plezier leek te doen.


  ‘Nee,’ zei Cristina tegen Raúl. ‘We hebben al ergens een tafeltje gereserveerd, en jullie zijn natuurlijk ook uitgenodigd.’


  O, het werd steeds beter, dacht Gianna verbitterd. De familie van Teresa moest toch weten dat zij en Raúl niet meer bij elkaar waren. Je zou denken dat het duidelijk genoeg was, aangezien ze al drie jaar op verschillende continenten woonden! Waarom werden ze nu dan samen uitgenodigd? Was het soms een poging om hen weer te herenigen? Alsof dat ooit zou gebeuren…


  Die woorden bleven in haar hoofd rondspoken, terwijl ze zich opmaakte, haar oorbellen in deed en pumps aantrok. Haar halterjurk was gemaakt van diepblauwe zijde en benadrukte haar welvingen en roomblanke huid. De zijden omslagdoek die ze op het laatste moment in haar koffer had gedaan, paste er perfect bij. Nadat ze haar handtasje had gepakt en de deur van haar suite achter zich had dichtgedaan, zag ze Raúl uit zijn kamer komen.


  Zijn donkere smoking zat hem als gegoten. Met enige tegenzin moest ze toegeven dat hij een bijzonder aantrekkelijke man was – en dat ze niet gelukkig was met het effect dat hij op haar had. Zijn uitstraling was misleidend; hij leek altijd zo ontspannen, maar daarachter ging een scherpzinnige man schuil die zich door niets of niemand liet tegenhouden om zijn doel te bereiken. Zolang hij zijn zinnen niet op haar had gezet, vond ze het prima. Waarom had ze dan toch het gevoel dat ze daar allebei verschillende ideeën over hadden?


  Kom op, stel je niet aan, hield ze zich voor, terwijl ze naast hem de trap af liep.


  ‘Pablo en Cristina zijn al vertrokken,’ vertelde Raúl haar, terwijl hij haar voorging naar de grote BMW die voor hen klaarstond.


  In het restaurant werd Raúl onmiddellijk herkend door de maître d’hôtel, die hem vervolgens met zoveel egards behandelde, dat het op het kruiperige af was.


  Er kleefden toch een paar nadelen aan rijkdom en een hoge sociale status, dacht Gianna cynisch bij zichzelf, terwijl ze ging zitten. ‘Volgens mij is je reputatie je vooruitgesneld.’


  ‘Waar heb je het precies over?’ vroeg Raúl argwanend.


  ‘Over je gevatheid en je charme uiteraard.’


  ‘Ach, natuurlijk,’ zei hij geamuseerd.


  ‘Vrouwen vallen met bosjes voor je,’ ging ze op droge toon door. ‘Ik kan niet zeggen waar het aan ligt. Het zou de naam Velez-Saldaña kunnen zijn – en alles wat daaraan verbonden is: de villa’s, de appartementen in alle wereldsteden, de dure auto’s.’ Koket hield ze haar hoofd een beetje schuin. ‘De privéjet, het luxejacht, je andere, eh… aanzienlijke kwaliteiten.’


  Met een duivelse glinstering in zijn ogen vroeg hij haar uitdagend: ‘Wil je ingaan op dat laatste?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik heb die verfrissende directheid van je gemist.’


  ‘O, toe nou. Er stond een hele rits vrouwen klaar om mijn plaats in te nemen.’


  ‘Die vrouwen interesseerden me niet.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Moet ik dat geloven?’


  ‘Dat mag je helemaal zelf weten.’


  Op dat moment kwamen Pablo en Cristina op hun tafeltje af lopen. Gianna was erg gesteld op de neef en nicht van Raúl. Pablo had een heerlijk droog gevoel voor humor, en Cristina wist álles van mode.


  ‘We moeten echt weer een keer afspreken,’ zei Cristina tegen Gianna nadat ze hadden besteld. ‘Ik heb in een boetiek een schitterende jurk gezien die je perfect zou staan.’ Nadat ze haar met samengeknepen ogen had bestudeerd, knikte ze gedecideerd. ‘We gaan een keer samen lunchen om bij te kletsen.’


  Het was een verleidelijk voorstel, maar Teresa kwam natuurlijk op de eerste plaats. Ze kreeg echter niet de kans om vriendelijk te weigeren.


  ‘Je zou best ’s middags kunnen afspreken, als Teresa een middagdutje doet. Dan hoef je je ook niet schuldig te voelen,’ zei Raúl.


  ‘Goed idee,’ zei Cristina, waarna ze haar telefoonnummer op een kaartje schreef en dat vervolgens aan haar gaf. ‘Bel me maar.’


  Dramatisch rolde Pablo met zijn ogen. ‘Besef wel dat je je leven riskeert als je het niet doet.’


  ‘Overdrijf niet zo,’ protesteerde zijn zus.


  ‘Ik overdrijf niet!’


  ‘Ik ben gewoon efficiënt.’


  ‘Opdringerig zul je bedoelen.’


  Glimlachend keek Gianna toe, terwijl broer en zus goedgehumeurd met elkaar bleven kibbelen tot de ober hun borden voor hen neerzette.


  De gerechten waren stuk voor stuk verrukkelijk. Als vanzelf nam Raúl de rol van gastheer op zich en vroeg aan Pablo hoe groot hij de kans achtte dat Real Madrid de finale zou winnen. Toen Cristina zich enthousiast in het gesprek mengde, zei Pablo plagend: ‘Dat denk je alleen maar omdat je een oogje op een van de spelers hebt.’


  Hoewel ze het luidkeels ontkende, liet Pablo zich niet tegenhouden. ‘Ze hebben elkaar op een feestje ontmoet en zijn al een keer uit geweest. Hij heeft haar bloemen gestuurd.’


  Plagerig vroeg Gianna: ‘Krijgen we zijn naam niet te horen?’


  Voor Cristina nog verder in het nauw gedreven kon worden, kwam de ober vragen of ze nog koffie wilden. Daarna was het tijd om naar het Teatro Principal te gaan.


  De voorstelling was uitmuntend: de cast droeg schitterende kostuums en gaf een werkelijk adembenemend optreden. In de pauzes begaven ze zich met de rest van het publiek naar de foyer om bij te praten met vrienden en kennissen.


  ‘Raúl!’


  Bij het horen van de hese vrouwenstem keek Gianna om en zag een slanke brunette, gekleed in een prachtige jurk en behangen met schitterende juwelen. Haar bedoelingen waren duidelijk te lezen in haar donkere ogen.


  ‘Rafaela,’ begroette Raúl haar beleefd.


  ‘Als je me had verteld dat je vanavond ook naar het Teatro zou gaan, dan had ik kunnen zorgen dat we naast elkaar zaten.’


  ‘We zijn hier als gasten van mijn neef en nicht.’


  ‘“We”, querido?’


  O, doe nu niet net alsof je me niet ziet, dacht Gianna op spottende toon, terwijl ze overdreven vriendelijk glimlachte en zich voorstelde.


  ‘Is ze ook een nicht van je, querido?’


  ‘Mijn vrouw.’


  Even was er iets van teleurstelling in Rafaela’s ogen te zien, maar ze herstelde zich vlug. ‘Ik had gehoord dat je huwelijk voorbij was, sí?’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd,’ zei Raúl. Hoewel hij nog steeds beleefd klonk, was er een vlijmscherpe toon te horen die de oplettende luisteraar waarschuwde om niet te ver te gaan.


  ‘O, maar ik dacht…’ Quasinonchalant liet Rafaela haar woorden wegsterven.


  ‘Ik praat er nooit over.’


  ‘Was dat een van je vele veroveringen?’ vroeg Gianna, nadat Rafaela teleurgesteld was afgedropen.


  ‘Een kennis.’


  ‘Daar heb je er nogal veel van,’ hield ze vol. ‘Draag je daarom nog steeds je trouwring? Is het om ze te ontmoedigen, of om ze juist een uitdaging te geven?’


  Een tel lang leek het erop dat hij geen antwoord zou geven, maar toen zei hij zacht: ‘Ik heb de ring niet afgedaan sinds de dag dat jij hem aan mijn vinger hebt geschoven.’


  Hoezeer ze ook haar best deed om niet geraakt te worden door zijn woorden, het lukte haar niet. Ook de luchthartige reactie die ze had willen geven, wilde niet over haar lippen komen.


  De rest van de opera ging in een waas aan haar voorbij. Opgelucht haalde ze adem toen de zangers en zangeressen voor het laatst van het podium af gingen. Pas nadat ze Cristina en Pablo hadden afgezet bij het appartement van hun tante sprak ze Raúl aan op zijn gedrag. ‘Wil je me alsjeblieft uitleggen waarom je doet alsof we nog getrouwd zijn?’


  Van opzij wierp hij haar een donkere blik toe, voordat hij zijn aandacht weer op de weg richtte. ‘Is dat dan niet zo?’


  ‘Je snapt best wat ik bedoel.’


  ‘Ik ben niet van plan om daar iets aan te veranderen.’


  Maar ik wel, dacht ze bij zichzelf.


  ‘Heb je daar niets op te zeggen?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Op dit moment niet, nee.’


  De rest van de rit deden ze er het zwijgen toe, en bij de villa liep Gianna zonder een woord te zeggen door naar boven. Pas toen ze voor de deur van haar kamer stond, draaide ze zich even naar hem om en zei op zeer beleefde toon: ‘Welterusten.’ Daarna ging ze naar binnen en deed de deur achter zich dicht – om er vervolgens een paar minuten lang verslagen tegenaan te leunen. Toen ze eindelijk de moed had opgebracht om weer in beweging te komen, trok ze haar pyjama aan en kroop in bed.


  


  Het was behoorlijk warm, vond Gianna, terwijl ze uit de auto stapte. Nadat ze Miguel ervan had verzekerd dat ze hem zou bellen als ze eerder opgehaald wilde worden dan afgesproken, liep ze de aangenaam koele lobby van het hotel in.


  In de lounge stond Cristina op uit een comfortabele leunstoel om haar te begroeten met een stevige omhelzing. Ze zag eruit om door een ringetje te halen. ‘Eerst drinken we koffie,’ zei Cristina zodra ze waren gaan zitten, ‘en daarna gaan we winkelen.’


  ‘We hoeven niet per se te winkelen, hoor.’


  ‘O, jawel. Ik ben al in de boetiek geweest en de jurk hangt er nog in jouw maat.’


  ‘Geef me één goede reden waarom ik nog een nieuwe jurk zou moeten kopen,’ zei Gianna geamuseerd.


  ‘Heb je daar dan een reden voor nodig?’


  Het was duidelijk dat Cristina vastberaden was. ‘Goed, we gaan in de boetiek kijken, maar alleen als we ook iets voor jou gaan uitzoeken.’


  Grinnikend schudde Cristina met haar hoofd. ‘Nee, dat was niet de bedoeling.’


  ‘Kom op, eerlijk is eerlijk.’ Hun gesprek was echt als vanouds, merkte Gianna opgelucht.


  Zodra een ober hun bestelling had opgenomen, ging Cristina recht op haar doel af. ‘Hoe zit het nu tussen jou en Raúl?’


  ‘Ik was ervan uitgegaan dat hij de meeste tijd in Madrid zou blijven voor zijn werk.’


  ‘Terwijl jij hier op Mallorca bent? Ben je mal?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Behoedzaam keek Cristina haar aan. ‘Heb je dan nog steeds niet door hoe het zit?’


  ‘Wat bedoel je? Ik ben hier omdat Teresa me heeft gevraagd om langs te komen.’


  ‘Het is vreselijk dat tia Teresa zo ziek is,’ beaamde Cristina. ‘We zijn er allemaal erg door aangeslagen.’


  ‘Ik hoor een “maar” aankomen…’


  ‘Je bezoek is misschien een goede gelegenheid om nog eens na te denken over de redenen waarom je Raúl toen hebt verlaten.’


  ‘Het zal niets aan de situatie veranderen,’ zei Gianna.


  Vragend trok Cristina haar wenkbrauwen op. ‘Wist je dat Raúl Sierra heeft aangeklaagd wegens stalken?’ Eén blik op Gianna’s verbaasde gezicht zei haar genoeg. ‘Nee, dat dacht ik al.’ Bedachtzaam kneep ze haar lippen even op elkaar. ‘Hij aanbidt je. Dat is altijd zo geweest, en daar is niets aan veranderd.’ Ze zweeg even voordat ze gedecideerd zei: ‘Jullie hebben iets bijzonders.’


  ‘Wat we hádden, was misschien bijzonder,’ verbeterde Gianna haar.


  Ongeduldig schudde Cristina haar hoofd. ‘Doe jezelf een plezier en probeer achter de waarheid te komen.’


  Het was gemakkelijk gezegd, maar durfde ze dat wel, vroeg Gianna zich af.


  ‘Goed, ik heb mijn zegje gedaan,’ zei Cristina abrupt. ‘Het is tijd om te gaan winkelen!’


  De jurk die Cristina voor Gianna had gezien, was inderdaad beeldschoon. Hij was van lila chiffon, het strakke lijfje was bezaaid met piepkleine strassteentjes en de uitlopende rok accentueerde Gianna’s slanke lijf. De bijpassende omslagdoek maakte het geheel compleet.


  ‘Had ik gelijk of had ik gelijk?’ vroeg Cristina opgewekt.


  Lachend gaf Gianna haar een high five. ‘Ik geef het toe, je had helemaal gelijk. En nu is het jouw beurt.’


  Nog geen tien minuten later hadden ze een prachtige felrode jurk gevonden. Een sterke kleur voor een sterke jonge vrouw, dacht Gianna. ‘Fantastisch,’ zei ze hardop, terwijl Cristina zichzelf in de spiegel bekeek. ‘Deze móét je kopen.’


  ‘Wat ben jij slecht.’


  ‘Moet je horen wie het zegt.’ Nadat ze hadden betaald, zei Gianna op smekende toon: ‘Koffie – ik verlang naar een kop sterke koffie. Dan kun je me mooi alles vertellen over die voetballer van je.’


  ‘Daar valt niets over te vertellen.’


  Voor Gianna daar verder op in kon gaan, piepte haar mobieltje. Zich verontschuldigend pakte ze de telefoon uit haar tas om het sms’je te lezen. Vlug typte ze een antwoord en stopte de telefoon weer weg. ‘Miguel komt me zo ophalen,’ legde ze uit.


  Tien minuten later bleek echter dat niet Miguel, maar Raúl achter het stuur van de grote auto zat die voor de ingang van het hotel tot stilstand kwam. Cristina weigerde beleefd toen hij haar een lift aanbood.


  ‘Winkelen,’ zei ze bondig, waarna ze hen uitzwaaide.


  ‘Als Miguel geen tijd had, had ik ook best een taxi kunnen nemen. Je had voor mij niet hoeven op te houden met werken.’


  Vlug wierp hij een blik opzij. ‘Misschien wilde ik wel even pauze nemen.’


  ‘Wat aardig van je.’


  Hij moest op zijn lip bijten om niet te grijnzen. Onschuldig vroeg hij: ‘Ben je geslaagd in de boetiek?’


  ‘Cristina kan behoorlijk overtuigend zijn.’


  ‘Meiden onder elkaar?’


  ‘Dat is iets wat mannen nooit zullen begrijpen.’


  ‘O, dat weet ik zo net nog niet. Ook mannen hebben af en toe onderonsjes.’


  ‘Maar dan gaat het over zaken. De beurs, aandelen, vastgoed, dat soort dingen. Vrouwen praten over kleding, schoenen, handtassen, make-up en parfum.’


  Het bleef even stil omdat hij over een druk kruispunt reed, maar toen vroeg hij lijzig: ‘Wil je het over kleding hebben?’


  Onmiddellijk draaide ze zich naar hem toe om zijn kleding aan een grondige inspectie te onderwerpen. ‘Dat overhemd staat je uitstekend. Die diepblauwe kleur benadrukt je sombere mediterrane look.’ Zonder hem tijd te geven om te reageren ging ze door: ‘En die aftershave… Wordt die soms speciaal voor je gemaakt?’


  ‘Somber?’


  ‘Absoluut,’ zei ze poeslief. ‘Misschien zou je eens iets wits kunnen proberen, of… lichtroze? Gewoon, voor de verandering, maar dan loop je wel het risico dat je zakenpartners je niet meer serieus nemen. Met een zwart T-shirt zit je altijd goed. Ik zou een dunne katoenen stof aanraden die nauw om de schouders sluit en je biceps en buikspieren benadrukt. En dat T-shirt draag je dan uiteraard op een zwarte spijkerbroek.’


  ‘Uiteraard.’


  ‘Als je echt iets heel anders wilt, zou je je haar een stukje langer kunnen laten groeien. Vrouwen houden ervan om iets vast te kunnen pakken als ze door passie overmand worden.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Draag géén gouden ketting. Dat is echt zo passé. Een Rolex is een must. Eens kijken, wat nog meer? O ja, handgemaakte leren schoenen. Het liefst Italiaans.’


  ‘Wat is er mis met Spaanse schoenen?’


  ‘Helemaal niets. Ik som alleen mijn persoonlijke favorieten op.’


  ‘Dat zou ik nooit geraden hebben.’


  ‘Jij wilde het over kleding hebben,’ zei ze met een innemende glimlach. ‘Als je het netjes vraagt, wil ik zelfs je garderobe wel een keer met je doornemen.’


  ‘Er is niets mis met mijn garderobe.’


  ‘Natuurlijk niet. Als ik het me goed herinner, bestaat je kledingcollectie uit op kleur gesorteerde maatpakken met bijpassende overhemden, stropdassen en zelfs schoenen.’


  ‘Nou en? Is dat zo erg?’


  ‘Nee hoor.’ Tot haar opluchting kwam de toegangspoort van de villa in zicht. ‘Zie je wel,’ zei ze op bedrieglijk milde toon. ‘Het is ons gelukt om de hele weg geen ruzie te maken.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘De dag is nog niet voorbij, kattenkop.’


  ‘Wat een waardeloze koosnaam.’


  ‘Hoe wil je dan genoemd worden? Querida? Amante?’


  ‘Alsjeblieft niet. Die zijn allebei niet meer van toepassing.’


  Zodra de auto tot stilstand was gekomen voor de villa, stapte ze vlug uit. Gedecideerd pakte ze haar tassen van de achterbank en liep naar binnen door de dubbele deuren, zich al die tijd zeer bewust van zijn nabijheid. ‘Bedankt voor de lift,’ zei ze, terwijl ze zo vlug mogelijk naar de trap liep.


  ‘Geen probleem.’


  Het zou nog een paar uur duren voordat het diner werd geserveerd, maar ze had weinig zin om die tijd te vullen met lezen. Misschien moest ze gaan sporten om wat energie kwijt te raken. Ja, dat was een goed idee. Ze zou naar de dichtstbijzijnde sportschool rijden, maar waar zat die? Ach, dat kon ze zo aan Elena vragen. Vlug kleedde ze zich om, waarna ze naar de keuken liep.


  ‘Geen probleem, señora,’ zei Elena in antwoord op Gianna’s vraag. ‘Ik zal Miguel roepen.’


  Hoewel ze meerdere malen nadrukkelijk zei dat ze best zelf kon rijden als iemand haar de weg wees, stond Miguel erop om haar te brengen en halen.


  ‘Het is de wens van de señor,’ herhaalde hij koppig na haar derde poging.


  ‘Je had Raúl hier niet voor hoeven te storen,’ protesteerde ze.


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘De señor heeft duidelijk gemaakt dat u niet alleen op pad mag gaan.’


  Dat meen je niet! Gelukkig slikte ze de woorden nog net op tijd in en in plaats daarvan vroeg ze: ‘Vind je het erg om nog even te wachten? Ik moet nog iets bespreken met de señor.’ En dat was een understatement!


  De deur van de studeerkamer zat dicht – maar daar liet ze zich niet door tegenhouden.


  Toen Raúl van zijn computer opkeek en de vastberaden blik in haar ogen zag, leunde hij nonchalant achterover. Het amuseerde hem dat ze blijkbaar dacht dat ze de strijd met hem kon aangaan – en kon winnen – maar haar woede intrigeerde hem ook. Jammer genoeg had hij over vijf minuten een telefonische vergadering, dus veel tijd om ruzie te maken was er niet.


  Haar ogen schoten vuur. ‘Ik héb geen lijfwacht nodig. En waag het eens om te beweren dat Miguel dat niet is.’


  Bedachtzaam nam hij haar van top tot teen op, terwijl hij zijn handen achter zijn hoofd vouwde. ‘Rijd je echt liever zelf over onbekende wegen naar een onbekende locatie, ook al loop je dan het risico om op een steile bergweg met haarspeldbochten te belanden als je ergens een verkeerde afslag neemt?’ Het verbaasde hem totaal niet dat ze direct de tegenaanval inzette.


  ‘Ik heb in Madrid gewoond. Daar reed ik ook zelf, weet je nog?’


  ‘Mallorca is Madrid niet.’


  ‘Dan bel ik wel een taxi.’


  ‘Ook dan loop je het risico op een confrontatie die de journalisten heel interessant zullen vinden.’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Sierra viert vakantie op het eiland.’


  Nou en? O! Zodra het tot haar was doorgedrongen dat Sierra een scène zou kunnen schoppen met haar als lijdend voorwerp, vroeg ze gepikeerd: ‘Wanneer had je me dit willen vertellen?’


  ‘Na het avondeten, zodra Teresa zich had teruggetrokken voor de avond,’ zei hij zonder aarzelen.


  Standvastig bleef ze hem aankijken. ‘Dus als ik het goed begrijp, ben je bang dat Sierra van plan is om me zogenaamd toevallig ergens te ontmoeten… en je gelooft niet dat ik me wel kan redden?’


  ‘Ik wil die situatie liever helemaal vermijden.’


  Met enige moeite onderdrukte ze de harde woorden die ze hem voor de voeten wilde werpen. ‘Onderschat me niet,’ was het enige wat ze zei.


  Klaarblijkelijk had ze niet in de gaten dat haar sprekende blauwe ogen hem vertelden wat ze niet hardop wilde zeggen, dacht Raúl. ‘Ik wil alleen maar voorkomen dat Sierra de kans krijgt om iets uit te halen. De media-aandacht die ze daarmee zou trekken, zou Teresa overstuur kunnen maken.’ Hij aarzelde een tel, voor hij eraan toevoegde: ‘En jou ook.’


  ‘O, kom nou.’


  Natuurlijk had hij allang in de gaten dat ze niet meer de kwetsbare vrouw van drie jaar geleden was. Instinctief wist hij echter dat hij voorzorgsmaatregelen moest nemen. Sierra was onberekenbaar – de enige manier waarop hij haar uiteindelijk had kunnen tegenhouden, was via de rechtbank. Helaas was zijn huwelijk toen al op de klippen gelopen en was Gianna al naar de andere kant van de wereld gevlucht.


  Zelfs daarna was Sierra niet tevreden geweest. Op sluwe wijze was ze hem, zonder haar contactverbod te overtreden, blijven stalken. Zo gebruikte ze de connecties van haar familie om uitgenodigd te worden voor alle gelegenheden waar hij naartoe ging. Steeds weer tartte ze hem met haar aanwezigheid, maar aangezien ze geen direct contact met hem zocht, stond hij machteloos. Niet dat het iets uitmaakte, dacht hij bitter, want de schade was allang aangericht. ‘Er zal altijd iemand met je meegaan,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Je kunt kiezen tussen Miguel en mij.’


  ‘Miguel,’ zei ze zonder aarzelen, waarna ze zich omdraaide en de studeerkamer uit liep.


  In de sportschool stortte ze zich met hart en ziel op haar training om alle spanningen eruit te werken. Dat hielp, want ze voelde zich wakkerder en alerter – alsof ze de hele wereld aankon. Dat was maar goed ook, want niet alleen moest ze Raúl voor blijven, maar kennelijk moest ze ook oppassen voor Sierra. Haar aanwezigheid op Mallorca was een teken dat ze Raúl nog steeds nauwlettend in de gaten hield. Dat was niet bepaald een uitdaging, dacht Gianna bij zichzelf, aangezien hij regelmatig op het nieuws en in de kranten verscheen, omdat hij interessant werd gevonden.


  Daar volgde dan ook uit dat waarschijnlijk iedereen inmiddels wist dat zijzelf bij Teresa logeerde. De buitenwereld zag ongetwijfeld een zelfverzekerde jonge vrouw die na een verdrietige periode weer helemaal was opgekrabbeld en op eigen benen stond. Waarom voelde ze zich dan nog steeds zo verbonden met Raúl, jaren nadat ze al haar herinneringen aan hem op een veilige plek had opgeborgen en de sleutel had weggegooid?


  Omdat dat niet zo was, zei een stemmetje in haar achterhoofd. Overdag kon ze haar gedachten aan hem misschien van zich afzetten, maar ’s nachts domineerde hij nog altijd haar dromen. Hoe lang was het geleden dat ze een hele nacht had geslapen? Het zat haar dwars dat ze zich nog steeds zo aangetrokken voelde tot hem, terwijl ze wíst dat hij haar had bedrogen met Sierra. Daar had ze immers bewijzen voor, toch? Zelfs al had hij die affaire altijd ontkend.


  Al die tijd was ze er zo zeker van geweest, maar nu moest ze toegeven dat ze toch weer aan het twijfelen was. Voor de zoveelste keer nam ze alle feiten door.


  Sierra was op hetzelfde moment in Argentinië geweest als Raúl. Toen Gianna hem had gebeld, had Sierra de telefoon opgenomen. Waarom was ze daar? Volgens Raúl was ze met een of ander smoesje onuitgenodigd naar hem toe gekomen. Was hij misschien net aan het bellen op zijn mobiele telefoon toen zij, Gianna, belde, en had hij dan niet in de gaten gehad dat Sierra de vaste telefoon had opgenomen zodra die was overgegaan?


  Destijds was Gianna ervan overtuigd geweest dat Sierra de waarheid had gesproken. Nu zag ze in dat ze op dat moment ernstig depressief was geweest door het verlies van hun kindje. Ze was kwetsbaar geweest… En Sierra was zeker vals genoeg om daar misbruik van te maken.


  O, hemel, stel je voor dat ze er al die tijd naast had gezeten! Zou Sierra alles in scène hebben gezet om te stoken in haar huwelijk?


  Misschien had ze Raúl moeten geloven toen hij zei dat er niets was gebeurd. Misschien had ze hem moeten vertrouwen. Ze werd misselijk bij de gedachte dat ze zich door Sierra een rad voor ogen had laten draaien. Verdorie, ze had met hart en ziel van Raúl gehouden. Ze had in hem geloofd – in hun relatie, in hun huwelijk.


  Volgens Raúl was hij haar trouw geweest vanaf de allereerste keer dat hij haar had gezien. Was dat waar?


  Haar hoofd begon te bonzen. Denk goed na, hield ze zich streng voor. Ze had een leven opgebouwd in Australië; ze had een huis, een bedrijf, vrienden, toekomstplannen…


  Toch bleef ze twijfelen, vooral omdat Cristina zo zeker van haar zaak was geweest. En wat ze ook deed, haar twijfels gingen niet weg.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Tijdens het ontbijt vertelde Teresa dat een goede vriendin van haar die avond een soiree zou houden.


  ‘Het zal me een genoegen zijn om er namens jou heen te gaan,’ verzekerde Raúl haar, omdat Teresa zo teleurgesteld was dat ze er zelf niet bij kon zijn.


  ‘Het is zo gul van Ana om haar huis hiervoor open te stellen. Mijn hulp is maar minimaal,’ zei Teresa bescheiden.


  Aangezien Gianna wist hoeveel tijd en energie Teresa altijd had besteed aan de goede doelen die haar na aan het hart lagen, nam ze die laatste opmerking met een korrel zout. Het deed Teresa vast veel verdriet dat ze door haar ziekte niet langer zo actief kon zijn.


  ‘Gianna, weet je zeker dat je het niet erg vindt om mee te gaan met Raúl?’


  Pardon? Wanneer was dat afgesproken? Er was heus wel een andere vrouw te vinden die hem zou willen vergezellen! Bij het zien van de hoopvolle blik van Teresa kon ze het echter niet over haar hart verkrijgen om te weigeren. ‘Geen probleem,’ zei ze met een glimlach.


  ‘Dank je, daar ben ik heel erg blij om.’


  Dan was het goed, want daar deed Gianna het tenslotte voor. Ach, en zo erg was het ook niet om naar een liefdadigheidsbijeenkomst te gaan, dacht ze later die dag. Omdat ze in het verleden regelmatig met Raúl was meegegaan, wist ze wat haar te wachten stond, en bovendien zou ze die avond mensen spreken die ze al jaren niet had gezien. Dat ze samen met Raúl ernaartoe ging, wilde nog niet zeggen dat het een afspraakje was.


  Nadat ze zichzelf een peptalk had gegeven, trok ze de jurk aan die ze samen met Cristina had uitgezocht. Het lila deed haar blauwe ogen goed uitkomen en gaf haar huid een prachtige gloed. Nadat ze zich had opgemaakt en haar haar in een moderne wrong had opgestoken, bracht ze een vleugje van haar favoriete parfum aan, deed diamanten oorknopjes in en een smalle diamanten armband om. Tot slot trok ze hooggehakte zilverkleurige schoentjes aan, waarna ze haar tasje pakte en de kamer verliet.


  Raúl, die op het punt stond om naar beneden te gaan, bleef boven aan de trap op haar wachten.


  De adem stokte haar in de keel – iets wat haar de laatste dagen veel te vaak overkwam, dacht ze enigszins onbehaaglijk. De op maat gemaakte zwarte smoking, met sneeuwwit overhemd en zwarte zijden stropdas, stond hem perfect. In avondkleding straalde hij met zijn gespierde lichaam en knappe uiterlijk macht, maar ook sensualiteit uit. Het was niet verwonderlijk dat vrouwen hem onweerstaanbaar vonden.


  ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ zei hij zacht, de neiging onderdrukkend om haar een kus op haar verlokkelijke hals te geven. Tot zijn genoegen zag hij dat de ader onder aan haar hals sneller begon te kloppen.


  Miguel had de Mercedes voor hen klaargezet bij de voordeur. Galant opende Raúl het portier aan de passagierskant voor haar.


  ‘Kun je me iets meer vertellen over vanavond? Wie zijn de gastheer en -vrouw, wat is het goede doel, dat soort dingen,’ vroeg Gianna toen ze onderweg waren.


  ‘Ana en Franco wonen boven op een heuvel in Sóller,’ begon Raúl. ‘Ana zet zich in voor allerlei liefdadigheidsinstellingen, en met name voor kinderen die een levensbedreigende ziekte hebben. Franco deed vroeger zaken met mijn vader en onze families zijn dan ook al sinds jaar en dag bevriend.’


  ‘Heeft de bijeenkomst van vanavond een specifiek doel?’


  ‘Ja, er wordt een speciale zaal in het ziekenhuis gebouwd, waar ongeneeslijk zieke kinderen kunnen spelen. Ook zullen de donaties worden aangewend om het salaris van een verpleeghulp te betalen.’


  Met een knikje gaf ze aan dat ze het begreep – het was een goed doel, en ze zou er graag haar steentje aan bijdragen. Peinzend staarde ze uit het raam. Alles op het eiland deed haar terugdenken aan vroeger, toen ze regelmatig samen met Raúl een weekendje naar Mallorca was gegaan.


  ‘We zijn er bijna.’


  Verschrikt keek ze op. Blijkbaar was ze heel diep in gedachten verzonken geweest, want ze had niet in de gaten gehad dat ze al zo ver hadden gereden. Enkele minuten later minderde hij vaart om een oprit in te draaien. Nadat hij zijn rijbewijs en de uitnodiging had laten zien aan de bewaker bij de poort, mochten ze doorrijden.


  Ana en Franco bezaten een stuk grond van enkele hectaren, en hun grote villa was werkelijk adembenemend. Als de buitenkant al zo majestueus was, hoe zou het er dan vanbinnen uitzien, vroeg Gianna zich af. Bij de deur werden ze opnieuw gecontroleerd door bewakers, wat ze enigszins vreemd vond, tot ze erachter kwam dat er kunstwerken en juwelen zouden worden geveild voor het goede doel.


  De pronkstukken werden tentoongesteld in een aparte kamer en angstvallig in de gaten gehouden door een beveiligingsteam. Er zouden stukken onder de hamer gaan die met gemak miljoenen euro’s waard waren, zag Gianna. ‘Dit meen je niet,’ zei ze zacht. Het leek wel alsof ze in de grot van Aladdin was beland!


  ‘Raúl, Gianna,’ begroette een vrouw hen hartelijk. ‘Wat fijn dat jullie er zijn.’


  ‘Ana, het is ons een genoegen,’ zei Raúl, waarna hij haar op beide wangen zoende.


  Nadat hun gastvrouw Gianna ook met twee zoenen had begroet, zei ze: ‘Er is een bar in de salon. Neem gerust iets te eten en te drinken, er is meer dan genoeg. De veiling begint om tien uur.’


  Het was moeilijk in te schatten hoeveel gasten er waren. Meer dan honderd, gokte ze, terwijl ze om zich heen keek.


  ‘Bijna tweehonderd, denk ik,’ zei Raúl, waarna hij begon te glimlachen bij het zien van haar verbaasde blik. Hij wist dat het haar dwarszat dat hij haar gedachten zo gemakkelijk kon lezen. ‘Heb je iets gezien wat je mooi vindt?’


  ‘Er staan zoveel prachtige dingen dat het onmogelijk is om er iets uit te kiezen,’ zei ze diplomatiek, mede omdat zelfs de limietprijzen ver boven haar budget waren. ‘En jij?’


  ‘Ja.’


  ‘Is dat alles wat je erover wilt zeggen?’


  Teder streek hij met zijn hand langs haar wang. ‘Waarom zijn vrouwen altijd toch zo nieuwsgierig?’


  ‘Dat zit gewoon in onze aard.’


  Met een hese lach legde hij zijn hand op haar rug. ‘Kom, we gaan naar de andere gasten toe.’


  Het was een heerlijke avond: de champagne en de hors d’oeuvres smaakten uitstekend, en ze kreeg de gelegenheid om te praten met mensen die ze al drie jaar niet had gezien. Het viel haar op dat niemand ervan op leek te kijken dat ze samen met Raúl was gekomen, en na een tijdje begon ze zich te ontspannen.


  Een golf van opwinding trok door de gasten toen Ana en Franco aankondigden dat de veiling zou beginnen. Een vertegenwoordiger van de policia hield alles in de gaten en een geaccrediteerde veilingmeester betrad het podium. Elk stuk werd door twee beveiligingsmedewerkers naar voren gebracht en bewaakt tijdens het bieden. Zodra het nummer en het bod van de succesvolle bieder waren genoteerd, brachten ze het stuk weer weg.


  Hoewel Gianna in het verleden vaker naar dit soort veilingen was geweest, was deze toch wel bijzonder spectaculair te noemen. Elk voorwerp werd verkocht voor een prijs die ver boven het minimumbod lag. Ook Raúl kocht twee stukken – en betaalde daarvoor een bedrag dat haar even moeizaam deed slikken. Het eerste was een schilderij van een meisje met een jong katje dat ze had staan bewonderen, het tweede stuk een delicate gouden ketting met een schitterende saffieren hanger die werd omringd door diamantjes en met bijpassende oorbellen.


  Achteraf gezien hadden ze na de veiling beter kunnen vertrekken – maar wie had kunnen voorspellen dat Sierra uitgerekend vanavond zou komen opdagen? Afwezig vroeg Gianna zich af waar Sierra zich aan het begin van de avond verborgen had gehouden. De grote vraag was echter: op wie had ze het gemunt? Raúl, zijzelf, of allebei?


  Het kostte haar veel moeite om onaangedaan te blijven toen Sierra haar vanaf de andere kant van de kamer uitdagend aankeek. Ze droeg een designjurk die elke welving van haar lichaam benadrukte, en ze had highlights laten aanbrengen in haar donkerblonde haar, dat haar gezicht perfect omlijstte. Ze was werkelijk tot in de puntjes verzorgd – en zo nep als maar kon zijn.


  Doe niet zo kinderachtig, wees Gianna zichzelf terecht. Misschien is ze wel veranderd… Tuurlijk, maak dat de kat maar wijs!


  Ondanks haar instinctieve afkeurende reactie merkte ze tot haar verbazing dat ze Sierra vrij objectief kon bekijken. Ze zag een vrouw die vastberaden was om haar doel te bereiken, al was het dan niet uit liefde. Nee, deze vrouw wilde koste wat kost haar zin krijgen, en het kon haar niets schelen of ze daarmee een huwelijk kapot zou maken. Sterker nog, misschien was dat juist haar bedoeling geweest: als zij hem niet kon hebben, dan kreeg niemand hem. Het was een onthutsende gedachte.


  Met een wrange glimlach keek Gianna naar Raúl, die haar nauwlettend in de gaten hield. ‘Ik neem aan dat je ook hebt gezien dat Sierra onder haar steen uit is gekropen. Je zult je wel gevleid voelen.’


  ‘Nee,’ zei hij zonder enige aarzeling.


  Quasiverbaasd trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Weet je het zeker? Een beeldschone vrouw die er álles voor over heeft om je aandacht te krijgen…’


  ‘Nee,’ herhaalde hij kalm.


  ‘Waarom niet?’


  Teder verstrengelde hij zijn vingers met de hare en bracht haar hand naar zijn lippen om er een vederlichte kus op te drukken. ‘Ze is jou niet.’


  Een moment lang keek ze slechts naar hem, omdat ze niet zeker wist of hij dat meende of dat hij slechts een rol aan het spelen was. Daarom vroeg ze spottend: ‘Hoor ik nu liefdevol naar je op te kijken?’


  ‘Het zou geen kwaad kunnen.’


  ‘Ik ben het helaas verleerd.’


  ‘Daar kan ik wel iets aan doen,’ zei hij, waarna hij haar op haar slaap kuste. Toen legde hij zijn arm om haar middel en trok haar dicht tegen zich aan.


  ‘Pas maar op. Als je overdrijft, is het niet meer geloofwaardig,’ waarschuwde ze hem.


  Met een kleine glimlach vroeg hij: ‘Denk je dat dit een spelletje is?’


  ‘Is dat dan niet zo?’


  Serieus keek hij haar aan. ‘Nee.’ Zijn woorden hadden haar in de war gemaakt, zag hij. Stilletjes vervloekte hij zichzelf; hij moest voorzichtiger zijn als hij haar terug wilde krijgen.


  ‘Zo te zien komt Sierra op ons af,’ merkte Gianna op. Voor een onoplettende toeschouwer zag het er misschien toevallig uit, maar zij wist beter. Sierra bleef hier en daar even staan om met iemand te praten, terwijl ze quasinonchalant in hun richting liep…


  ‘Raúl, querido.’


  Hoe kreeg ze het in vredesnaam voor elkaar om die twee woorden zo verleidelijk te laten klinken? Daar had ze vast op geoefend, dacht Gianna bij zichzelf. Met ingehouden adem wachtte ze Raúls reactie af.


  Er gebeurde niets.


  Heel even was er een dreigende blik in Sierra’s ogen te zien. Daarna trok ze een pruilmondje en vroeg: ‘Zeg je niet eens “hola” tegen me, Raúl?’


  Vanuit haar ooghoeken keek Gianna naar Raúl – en bij het zien van de harde, kille blik die hij Sierra toewierp, liep er een rilling langs haar rug. Nog nooit had ze zo’n glasharde afwijzing op zijn gezicht gezien, zelfs niet toen ze aan het ruziën waren over zijn vermeende affaire met Sierra.


  Sierra liet zich er echter niet door weerhouden; ze veranderde simpelweg van tactiek en wendde zich tot Gianna. ‘Dus… Waarom ben je teruggekomen? Vanwege zijn geld, of omdat hij een geweldige minnaar is?’


  Zonder te knipperen ontmoette ze Sierra’s hatelijke blik en zei: ‘Ik ben hier omdat Raúl me dat heeft gevraagd.’ Als blikken konden doden, dan had ze nu het loodje gelegd.


  ‘Heeft hij je soms een obsceen hoog bedrag geboden om nog eens te proberen om een erfgenaam te produceren?’ Geringschattend bekeek ze Gianna van top tot teen. ‘Hij kan beter een vrouw kiezen die vruchtbaar is.’


  De opmerking raakte haar diep, maar voor Gianna iets had kunnen zeggen, nam Raúl het woord.


  ‘Nog één woord,’ zei hij vervaarlijk zacht, ‘en ik laat de beveiliging je eruit zetten.’


  Bezwerend hief Sierra haar handen, waarna ze zich met een wrede glimlach weer tot Gianna richtte. ‘Ik zou hem wel een kind hebben gegeven en niet hebben gefaald.’


  Die afscheidswoorden waren als een dolkstoot in het hart – wat ongetwijfeld de bedoeling was geweest. Met gesloten ogen probeerde ze de pijn te onderdrukken, en ze voelde amper dat Raúl haar kalmerend over haar rug streek.


  ‘Kom, we gaan,’ zei hij zacht.


  In Gianna’s bleke gezicht leken haar ogen groter dan normaal, maar hij zag de innerlijke kracht die ze bezat in de glimlach die ze op haar gezicht wist te toveren.


  ‘Nee, ik wil Sierra niet laten merken dat haar woorden me hebben geraakt,’ zei ze.


  ‘Laten we dan in ieder geval even naar buiten gaan.’


  Zonder tegenstribbelen liep ze mee naar het terras, waar ze bij de sierlijke balustrade gingen staan om het uitzicht te bewonderen. In de verte zagen ze de lichten van Palma schitteren, en daarachter de inktzwarte oceaan. De sterren en de lichte zeebries hadden een kalmerend effect op haar; ze haalde een paar keer diep adem om de gevoelens die Sierra’s woorden hadden opgeroepen, weer los te laten.


  Toen Raúl haar dicht tegen zich aan trok, vond ze troost in zijn aanraking, en het liefst had ze haar gezicht tegen zijn borstkas willen verbergen. Alsof hij haar gedachten kon lezen, legde hij zijn hand tegen haar nek en liet hij zijn wang tegen de hare rusten. Het intieme gebaar deed haar denken aan wat ze vroeger samen hadden gehad. Het voelde zo goed om zijn armen om haar heen te voelen… Ze wilde dat hij haar nooit meer los zou laten. Toen hij haar kin tussen zijn vingers nam en haar zachtjes dwong hem aan te kijken, maakte ze dan ook een protesterend geluidje.


  Oneindig langzaam boog hij zijn hoofd naar voren en kuste haar voorhoofd en haar wangen, tot zijn mond uiteindelijk de hare vond. Het was een tedere kus die steeds intenser werd.


  Het voelde aan als thuiskomen. Ademloos gaf ze zich over aan het plezier, het genot dat hij haar schonk – en zijn harde mannelijkheid was een teken dat zij hem ook niet onberoerd liet. Ze wilde méér, maar tot haar ontzetting liet hij haar met tegenzin los.


  ‘We hebben gezelschap,’ fluisterde hij in haar oor.


  Verschrikt liet ze haar armen zakken – wanneer had ze die om zijn hals geslagen? – en draaide zich om.


  ‘Betekent dit wat ik hoop dat het betekent?’ vroeg Ana geamuseerd.


  ‘Nee –’ begon Gianna met hese stem te zeggen, maar Raúl legde haar het zwijgen op met een zoen.


  ‘Querida, we kunnen dit niet meer geheimhouden.’


  Was hij gek geworden?


  ‘Dus jullie hebben echt besloten om het weer bij te leggen,’ riep Ana verrukt uit. ‘Wat zal Teresa dat fijn vinden. Ik ben ook heel blij voor jullie.’


  ‘Gracias.’


  Waar was hij in vredesnaam mee bezig? Het was maar een kus geweest! Natuurlijk, sarde het stemmetje in haar achterhoofd. Jullie verslonden elkaar bijna – en je genoot er met volle teugen van!


  O, hemel. Dit kon gewoon niet waar zijn. Nee, het was vast een droom waaruit ze elk moment kon ontwaken. Waarom leek het dan allemaal zo echt?


  Hun gastvrouw leek niets te merken van haar verwarring. ‘Kom, hier moet op gedronken worden!’ riep ze vrolijk, terwijl ze naar de openstaande terrasdeuren gebaarde.


  De wanhopige blik die Gianna Raúl toewierp, had totaal geen effect. Enkele seconden later stond ze samen met hem in de deuropening, terwijl Ana om de aandacht van de aanwezigen vroeg. Zeg dan iets, smeekte ze hem in stilte, maak een eind aan deze schertsvertoning! Er kwam echter geen woord over haar lippen.


  ‘Ik heb een speciale mededeling. Met veel genoegen kan ik u laten weten dat mijn goede vrienden, Raúl en Gianna Velez-Saldaña, hebben besloten om zich te verzoenen. Ik wil samen met u het glas heffen op hun geluk.’


  Vlug deelde het personeel glazen met champagne uit en er werd hartelijk getoost.


  Op de een of andere manier slaagde Gianna erin om de gelukwensen van de andere gasten vriendelijk glimlachend in ontvangst te nemen. Zelfs Sierra kwam hen zogenaamd feliciteren, hoewel haar gefluisterde woorden een stuk minder aardig waren. Het liefst had Gianna haar stevig van repliek gediend, maar ze wist dat het verstandiger was om te zwijgen.


  De rest van de avond week Raúl niet van haar zijde; hij speelde zijn rol iets te goed naar haar zin, vond Gianna. Het deed haar denken aan vroeger, toen die bedachtzame glimlach van hem betekende dat hij niet kon wachten tot ze alleen waren. Toen hij met zijn vingers vederlicht langs haar ruggengraat streek en zijn hand vervolgens laag op haar onderrug liet rusten, kwamen al haar zintuigen tot leven.


  Zodra ze de kans kreeg, nam ze wraak. Door zo zacht iets tegen hem te zeggen dat hij haar nauwelijks kon verstaan, dwong ze hem om zijn hoofd iets naar haar toe te draaien. Voor een toeschouwer zou het op een intiem onderonsje lijken, maar in werkelijkheid beet ze hard in zijn oorlelletje.


  Zij was de enige die hem even hoorde sissen van pijn, en alleen zij zag de twinkeling in zijn ogen die betekende dat hij zich zou revancheren.


  De avond leek een eeuwigheid te duren. Ongeduldig wachtte Gianna tot ze afscheid hadden genomen. Zodra ze de poort uit reden, barstte ze los. ‘Wil je me alsjeblieft uitleggen waarom je niets tegen Ana zei?’ vroeg ze boos.


  Zonder zijn aandacht van de smalle bergweg te halen, gaf hij antwoord: ‘Dat vond ik minder belangrijk dan jou beschermen.’


  Zijn nonchalante toon maakte haar zo mogelijk nog kwader. ‘Speel geen spelletjes met me. Ik sta al op het punt om je een mep te verkopen.’


  ‘Wacht dan in elk geval tot we van deze weg af zijn.’


  Om te voorkomen dat ze tegen hem bleef razen en tieren, beet ze hard op haar onderlip. Zodra ze de hoofdweg hadden bereikt, hield ze zich niet meer in. ‘Waar was je in vredesnaam mee bezig?’ vroeg ze giftig. ‘We hebben ons niet verzoend.’


  ‘O nee? Misschien kun jij dan uitleggen waarom het daar anders verdacht veel op leek?’


  Dat was het probleem. Tijdens zijn kus had ze zich volledig aan hem overgegeven. Als ze heel eerlijk was, moest ze toegeven dat het niet veel had gescheeld of ze had de kleren van zijn lijf gerukt om hem met huid en haar te verslinden.


  ‘Dus je kunt goed kussen, nou en?’ Het was een heel slap excuus, en dat had ze zelf ook al in de gaten.


  Zijn lachen verbijtend, vroeg hij: ‘Wil je echt beweren dat het verder niets te betekenen had?’


  Nee, gaf ze schoorvoetend toe. Het was veel meer geweest dan dat, en het overweldigde haar. ‘Ja.’


  Een paar minuten later parkeerde hij de auto in de garage en zette de motor uit. In één vloeiende beweging maakte hij vervolgens zijn gordel los en draaide zich naar haar toe. ‘Dat lieg je,’ beschuldigde hij haar zacht, terwijl hij haar gezicht in zijn handen nam en zijn mond de hare vond.


  Even probeerde ze zich te verzetten, maar ze was eenvoudigweg niet opgewassen tegen zijn vastberadenheid. Toen hij met zijn tong op onderzoek uit ging, kwam alles in haar tot leven en gaf ze met een zachte zucht toe aan de gevoelens die alleen hij bij haar wist op te roepen.


  Zodra hij voelde dat ze zich overgaf, verdiepte hij zijn kus en begon met een hand haar dijbeen te strelen, terwijl hij met zijn andere hand haar borst omvatte.


  Als vanzelf begon ze de bovenste knoopjes van zijn overhemd los te maken, waarna ze haar vingers over zijn warme huid en harde spieren liet dwalen.


  ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei hij schor.


  Voor ze het in de gaten had, was hij al uitgestapt en om de auto heen gelopen. Ze hapte naar adem toen hij haar moeiteloos in zijn armen nam en optilde. Zwijgend droeg hij haar door de hal en de trap op naar haar kamer, waar hij de deur achter zich dicht deed.


  Haar hele lichaam stond in vuur en vlam. Voor hem – ze was de zijne. Zonder verder na te denken liet ze zijn smokingjasje van zijn schouders glijden, om daarna zijn stropdas af te doen en de laatste knoopjes van zijn overhemd haastig los te maken. Vaag was ze zich ervan bewust dat hij haar al even gretig van haar kleren ontdeed.


  Eindelijk waren ze allebei naakt en kon ze zijn warme huid aanraken, zijn geur opsnuiven – een mengeling van zijn eigen muskusachtige lichaamsgeur en de exclusieve aftershave die hij gebruikte.


  Ondertussen begon hij haar buik te strelen, steeds lager en lager tot zijn vaardige vingers haar gevoeligste plekje hadden gevonden. Met zachte bewegingen bracht hij haar tot een hoogtepunt dat haar naar adem deed snakken.


  Het was het meest erotische moment uit haar leven. Ze was zich alleen nog maar bewust van haar eigen lichaam, van haar wanhopige verlangen naar meer. Gretig sloeg ze haar armen om zijn hals, waarna ze een soepel sprongetje maakte en haar benen om zijn heupen sloeg. Toen ze zijn handen op haar achterwerk voelde, begon ze instinctief langs zijn erectie te wrijven.


  Zijn mond vond de hare weer, en met zijn tong zocht hij alle gevoelige plekjes af en proefde haar steeds weer – tot ze zachtjes op zijn onderlip beet om hem duidelijk te maken dat ze meer wilde.


  Kreunend tilde hij haar een klein stukje op en drong toen langzaam bij haar naar binnen. Een moment lang bewoog hij zich niet, om daarna met een diepe stoot volledig bezit van haar te nemen. Haar kreet van genot, het bonzen van haar hart, dat even wild tekeerging als het zijne… het was niet genoeg. Hij wilde méér. Hij wilde haar in een bed hebben en haar daar verwennen tot ze uitzinnig was van genot.


  Het was slechts een paar passen naar haar bed. Met tegenzin liet hij haar los om vliegensvlug het beddengoed aan de kant te gooien, waarna ze samen op het bed konden vallen. Onmiddellijk vond hij met zijn mond het gevoelige plekje onder aan haar hals en begon een spoor van hete kusjes te trekken naar haar borsten. Plagerig likte hij een harde tepel, voordat hij hem in zijn mond nam en er zachtjes op beet. Pas toen hij haar naar adem hoorde happen en haar nagels in zijn bovenarmen voelde, liet hij weer los.


  Omdat hij het nog lang niet genoeg vond, begon hij haar buik met zijn vingers en lippen te liefkozen. Al strelend en kussend ging hij steeds verder naar beneden, tot hij weer bij het intieme plekje tussen haar benen was aangekomen. Er trok een rilling van genot door haar hele lijf toen hij zachtjes blies. Met het puntje van zijn tong plaagde hij haar even, voordat hij haar met open mond kuste en haar zijdezachte kern binnen drong met zijn tong, terwijl hij met zijn vinger haar clitoris beroerde tot ze in honderdduizend stukjes uiteenviel.


  Met een tevreden glimlach ging hij liggen om vederlichte kusjes te plaatsen aan de binnenkant van haar dijbeen, helemaal naar haar knie en weer terug – verder door naar boven tot hij weer bij haar borsten uitkwam.


  Tot dan toe had ze met haar handen wanhopig het matras vastgeklampt, maar nu greep ze hem bij zijn heupen beet.


  De adem stokte hem in de keel toen ze zijn harde mannelijkheid begon te strelen.


  ‘Wees voorzichtig, querida,’ waarschuwde hij hees, waarna hij heel licht in haar harde tepel beet. Toen ze zijn hoofd in haar handen nam om hem te kussen, grinnikte hij even, voordat hij haar zo gepassioneerd kuste dat ze er allebei van moesten kreunen.


  Opnieuw nam hij bezit van haar met een langzame diepe beweging die een zachte kreet aan haar ontlokte. Toen ze als vanzelf haar spieren aanspande om hem aan te moedigen om sneller te gaan, voldeed hij gretig aan haar verzoek; met diepe harde bewegingen bracht hij hen allebei naar zo’n krachtig overweldigend hoogtepunt, dat ze allebei naar adem hapten.


  Voldaan ging ze dicht tegen hem aan liggen en mompelde zacht iets onverstaanbaars toen hij haar in zijn armen nam. Ze was de zijne… Zoals hij de hare was. Vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien, had ze hem geïntrigeerd. De vrouwen die hem tot dan toe hadden omringd, waren hem gaan vervelen. Ze hadden allemaal gedacht dat ze toegang zouden krijgen tot zijn wereld als ze hem naar de mond praatten en gewillig in bed waren.


  Gianna was ánders geweest; levendig, sprankelend… onvoorstelbaar lief en eerlijk, en ze had een droog gevoel voor humor dat hij verfrissend had gevonden. In tegenstelling tot al die andere vrouwen had zij geen geheime agenda gehad, en zijn jetsetleven had geen indruk op haar gemaakt. Ze had hem geleerd om het leven niet zo serieus te nemen, om wat vaker te lachen… om lief te hebben met hart en ziel.


  Al snel had hij haar ten huwelijk gevraagd en een ring aan haar vinger geschoven. Dat hij met haar zou trouwen, was voor hem al bijna vanaf het begin een vaststaand feit geweest – alleen de dag en een tijd hoefden nog maar te worden vastgesteld. Toen ze hem had verteld dat ze zwanger was, had ze hem de gelukkigste man op aarde gemaakt.


  Helaas was het toen misgegaan; eerst had ze een miskraam gekregen, en daarna was Sierra begonnen met de insinuaties dat hij een verhouding met haar had. Het was Gianna te veel geworden, en ze had zich emotioneel en mentaal zo ver teruggetrokken, dat hij haar niet meer had kunnen bereiken.


  ‘Ga maar slapen,’ zei hij nu teder, toen hij zag dat haar ogen dreigden dicht te vallen.


  ‘Je moet eigenlijk gaan.’


  Nadat hij haar een zoen op haar slaap had gegeven, ging hij dicht tegen haar aan liggen. ‘Straks.’


  Vlak voordat de zon opkwam, werd Gianna wakker omdat hij haar zacht in haar hals begon te kussen. Gemompelde woorden van protest werden gevolgd door gesmoorde geluidjes toen hij verrukkelijk langzaam opnieuw de liefde met haar bedreef. Alles wat hij deed, stond in het teken van haar genot, en nadat ze met een kreet haar hoogtepunt had bereikt, tilde hij haar op en droeg haar naar de badkamer. Onder de douche zeepte hij haar zachtjes in, waarna ze de zeep van hem overnam en hetzelfde bij hem deed.


  Ze weigerde er verder over na te denken en liet het allemaal over zich heen komen. Dit was hemels. Het nagenieten na goede seks. Zeer goede seks. Het toppunt van intimiteit, het moment waarop je hart opleeft en alle rationele gedachten zijn verjaagd.


  Kon het maar altijd zo zijn, dacht ze weemoedig. Konden ze maar teruggaan naar de tijd voordat alles was misgegaan, of de gebeurtenissen op een andere manier bekijken om zo al die pijn en verbittering te voorkomen. Een holle lach welde in haar op toen het tot haar doordrong dat ze nu toch aan het nadenken was.


  ‘Niet doen,’ zei Raúl, die haar gedachten opnieuw had gelezen.


  ‘Ik kan er niks aan doen.’


  Met zijn vingers onder haar kin draaide hij haar gezicht naar zich toe, zodat ze hem moest aankijken. ‘Na jou is er niemand anders geweest. Niemand.’


  Was dat echt waar? Zelfs niet… Kon ze hem geloven… hem vertrouwen? Dat was zo eenvoudig geweest toen ze net getrouwd waren. Nu kon ze echter zelfs zonder Sierra’s beweringen amper geloven dat een man met een gezond libido – zoals Raúl – celibatair had kunnen leven.


  De waarheid ging schuil onder heel veel lagen. Seks – zelfs heel goede seks – hielp niet bij het achterhalen van de waarheid; het zorgde er slechts voor dat alles weer even koek en ei leek. De vraag bleef: had ze het drie jaar geleden bij het verkeerde eind gehad? Had ze een vergissing gemaakt toen ze in haar verdriet ervoor had gekozen om Sierra te geloven in plaats van Raúl te vertrouwen?


  Ontelbaar vaak had ze zichzelf die vraag gesteld, en elke keer was ze tot de conclusie gekomen dat zijn versie te ongeloofwaardig was. Tot nu toe had het haar echter aan de moed ontbroken om Sierra te confronteren en daarmee de zogenaamde feiten misschien te ontkrachten.


  Het was ook niet mis wat ze op het spel zou zetten; haar hele toekomst kon ervan afhangen. Ze had nu een succesvol bedrijf, een mooi appartement, een leuk leven. Dat zou ze echter allemaal zonder enige aarzeling inruilen… O, hemel! Wanhopig kneep ze haar ogen dicht en telde langzaam tot tien. Laat je niet verleiden door één intieme nacht, wees ze zichzelf terecht, terwijl Raúl de kraan dichtdraaide.


  Nadat hij een handdoek om zijn middel had geslagen, depte hij met een andere handdoek zorgzaam het water van haar huid. Toen ze allebei droog waren, nam hij haar hand in de zijne en leidde haar naar het bed.


  Het voelde zo vertrouwd en veilig om vastgehouden te worden door hem, om zijn vingers op haar rug te voelen, zijn hand in haar haren en zijn lippen op haar voorhoofd. Het was alsof ze eindelijk weer was waar ze thuishoorde.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Met tegenzin deed Gianna haar ogen open. Ze had zo heerlijk liggen dromen…


  Langzaam maar zeker drong het tot haar door dat er iets niet klopte. Normaal gesproken werd ze altijd wakker op haar zij aan een kant van het bed, maar nu lag ze op haar rug in het midden van het matras. Geeuwend rekte ze zich uit – en voelde spierpijn op ongebruikelijke plaatsen. Het duurde slechts een fractie van een seconde voordat het tot haar doordrong wat dat betekende, en toen kreunde ze hardop. Raúl. Nee toch, hadden ze echt…


  Ontzet opende ze haar ogen en keek naast zich, maar het bed was leeg. Er hing slechts een zweem van zijn aftershave – die meteen weer levendige herinneringen opriep aan de afgelopen nacht.


  Opnieuw kreunde ze, waarna ze haar hand uitstak om haar horloge van het nachtkastje te pakken. Tot haar verbazing was het al bijna negen uur – normaal gesproken bleef ze nooit zo lang op bed liggen.


  Twintig minuten later had ze zich gedoucht en aangekleed en liep ze de eetkamer in, waar Teresa en Raúl al aan het ontbijt zaten.


  ‘Goedemorgen,’ begroette Teresa haar met een warme glimlach. ‘Pak iets te eten en kom er gezellig bij zitten.’


  Hoewel ze Teresa een vriendelijke glimlach schonk, vermeed ze Raúls onderzoekende blik. Op het dressoir stond sap, muesli, yoghurt, vers fruit en koffie. Nadat ze overal iets van had genomen, ging ze aan tafel zitten.


  Het was onmogelijk om Raúl te negeren. De herinnering aan hun nachtelijke samenzijn lag nog te vers in haar geheugen; het was alsof ze zijn aanrakingen nog steeds kon voelen. Kon iemand iets aan haar merken? Ze hoopte van niet! Teresa zou er ongetwijfeld meer achter zoeken dan Gianna op dit moment wilde toegeven. Steels wierp ze een blik op Raúl om te zien hoe hij zich gedroeg. Zag ze daar een twinkeling in zijn donkere ogen toen hij haar een paar seconden lang aankeek? Haastig richtte ze haar aandacht weer op haar bord.


  


  ‘Ik voel me vandaag goed,’ kondigde Teresa opgewekt aan. ‘Goed genoeg om te gaan lunchen bij een goede vriendin. Miguel zal me erheen rijden.’ Ze wendde zich tot Gianna. ‘Ik zou het fijn vinden als je met me mee ging.’


  ‘Natuurlijk, met alle plezier,’ zei Gianna onmiddellijk.


  ‘Teresa,’ begon Raúl, terwijl hij zijn kopje op tafel zette. ‘We moeten je iets vertellen. We willen niet dat je het straks van iemand anders te horen krijgt.’


  Geschrokken keek Gianna hem aan. Hij zou toch niet… Diep vanbinnen wist ze echter dat Teresa het nieuws snel genoeg zou horen; het zou beter zijn als ze het van Raúl te horen kreeg.


  ‘Gisteravond dacht iedereen dat we ons verzoend hadden, omdat we samen naar de veiling waren gekomen. Er is daar ook een aankondiging over gedaan.’


  De kortstondige vreugdevolle blik in Teresa’s ogen maakte snel plaats voor bedachtzaamheid. ‘Is het niet waar, dan?’


  Teder pakte Raúl Gianna’s hand en verstrengelde hun vingers met elkaar. Toen ze zich los wilde rukken, verstevigde hij zijn greep. ‘Ik hoop dat we de tijd krijgen om eraan te werken.’


  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg Teresa aan Gianna.


  O jee! Een volslagen eerlijk antwoord leek haar niet op zijn plaats, dus zei ze vaag: ‘Er zijn nog een aantal onopgeloste problemen die we moeten uitpraten.’


  ‘Jullie weten dat ik heel veel van jullie allebei hou,’ zei Teresa oprecht. ‘Het zou me heel gelukkig maken als jullie weer bij elkaar komen.’


  ‘Gracias, madre. Willen jullie me nu excuseren?’ Hij stond op en gaf een lichte kus op Teresa’s slaap. ‘Als je me nodig hebt, ben ik in de studeerkamer aan het werk.’


  Gianna glimlachte afstandelijk naar hem, tot ze in de gaten kreeg dat hij op haar af liep.


  Even legde hij zijn hand op haar schouder. ‘Veel plezier bij de lunch.’


  Het was zo’n onschuldig gebaar, dat je zo zou kunnen denken dat het slechts uit beleefdheid was. Waarom voelde ze haar wangen dan rood worden? ‘Dank je,’ bracht ze moeizaam uit. Was zij echt de enige die de geamuseerde twinkeling in zijn ogen zag?


  ‘Ik wil je een paar van mijn juwelen geven,’ zei Teresa nadat hij de deur achter zich had dichtgedaan. ‘Ik heb ze aan je nagelaten in mijn testament, maar ik wil ze graag persoonlijk aan je geven nu je hier bent.’


  Verschrikt legde Gianna haar hand op Teresa’s arm. ‘Nee,’ protesteerde ze, ‘dat kan ik niet van je aannemen.’


  ‘Nonsens,’ was het kordate antwoord. ‘Het zou heel veel voor me betekenen.’ Uit een kast achter haar haalde ze een langwerpig juweliersdoosje dat ze vervolgens op tafel zette. ‘Maak maar open, lieverd.’


  ‘Teresa…’


  ‘Je krijgt ze sowieso,’ zei Teresa eenvoudig. ‘Je zou me een groot plezier doen als ik ze nu aan je mag geven.’


  Aangezien ze daar niets tegen in kon brengen, maakte Gianna met trillende vingers het doosje open. Haar mond viel open van verbazing toen ze de antieke diamanten armband zag.


  ‘Mijn moeder heeft hem van haar moeder gekregen, en die heeft hem op haar beurt van mijn overgrootmoeder gekregen. Als ik het goed heb, heeft zij de armband cadeau gekregen van een Spaanse edelman.’


  ‘Dit kan ik toch niet –’


  ‘Jawel. Er horen ook een paar oorbellen en een ring bij.’


  Alles bij elkaar moesten de juwelen een fortuin waard zijn, dacht Gianna bezorgd. ‘En Cristina dan?’


  ‘Ik heb ook aan Cristina gedacht. Deze set is echter heel bijzonder, en ik wil dat jij hem krijgt.’


  ‘Raúl wil vast niet –’


  Opnieuw onderbrak Teresa haar. ‘Ik heb het er met hem over gehad en hij vond het goed.’


  Wat kon ze anders zeggen dan: ‘Dank je wel. Ik zal ze koesteren.’


  ‘Dat weet ik. Daarom wilde ik ze ook aan jou geven.’


  Geroerd stond Gianna op om Teresa een kus op haar wang te geven en te omhelzen. ‘Dank je.’


  Glimlachend maakte Teresa zich uit de omhelzing los en stond op. Misschien had ze door hoe emotioneel Gianna was, want ze vroeg abrupt: ‘Zullen we een wandeling door de tuin gaan maken? Het is een heerlijke dag, en in deze tijd van het jaar staan de bloemen en planten er zo mooi bij.’


  Dat was zeker waar, dacht Gianna bij zichzelf toen ze naar buiten liepen. Het tegelpad voerde hen langs de perfecte gazons, mooie fonteinen en bloembedden vol anjers, chrysanten, gerbera’s, lelies en asters. Het was aangenaam warm, de heldere lucht was hemelsblauw, en het was ontspannend om naar Teresa te luisteren.


  ‘Ik vind het heerlijk om hier te zijn. Het leven hier is een stuk minder hectisch dan in Madrid.’ Ze glimlachte naar Gianna. ‘Vroeger genoot ik van mijn drukke sociale leven. Van de feesten, het theaterbezoek, mijn liefdadigheidswerk. De lunches, de diners, de comités…’ Met haar vinger wees ze naar de rozenbedden. ‘Zijn ze niet schitterend?’ Er stonden struiken met dieprode rozen naast felgele en roze bloemen – een ware kleurenpracht. ‘Nu geef ik de voorkeur aan rust. Ik probeer zo veel mogelijk tijd door te brengen met mijn zoon, een paar speciale vriendinnen en met jou.’


  Met een brok in de keel keek Gianna haar aan. Niet lang meer, had Raúl gezegd. Hooguit een paar maanden. De artsen moesten het bij het verkeerde eind hebben, dacht ze wanhopig. Het was gewoon niet te geloven dat deze wonderbaarlijke vrouw een ziekte had die haar te vroeg van hen zou wegnemen. ‘Ik heb heel veel bewondering voor je,’ zei ze uiteindelijk hees.


  Gelukkig deed Teresa niet alsof ze haar niet begreep. ‘Zoals iemand anders al zei: eerst huil je,’ legde Teresa kalm uit. ‘En o, wat heb ik gehuild in het begin.’ Even blonk er een sprankje humor in haar donkere ogen. ‘Het had geen enkele zin. Uiteindelijk besloot ik om met volle teugen te gaan genieten van elke dag die me is gegeven. En dat doe ik ook, geloof me.’


  Niet langer in staat om zich in te houden, omhelsde Gianna haar. Na een paar tellen liet ze haar met tegenzin los. ‘Ik hou heel veel van je, dat moet je weten,’ zei ze, terwijl ze verwoed met haar ogen knipperde om niet te huilen. ‘Je hebt altijd voor me klaargestaan, ook toen het niet zo goed met me ging. Dank je,’ zei ze eenvoudig.


  Een paar seconden lang was het stil, voordat Teresa zei: ‘Ik heb je altijd als mijn eigen dochter beschouwd.’


  Nu werd het Gianna echt te veel – de tranen liepen over haar wangen. Het was emotionele kortsluiting, dacht ze bij zichzelf. Ze had de nacht met Raúl doorgebracht en weinig geslapen, haar hart en geest waren volledig in de war, en nu sprak Teresa zo liefdevol tegen haar – het was bijna te veel om te bevatten.


  ‘Die aankondiging van jullie verzoening… Is er daarvoor iets gebeurd?’ vroeg Teresa voorzichtig.


  De waarheid was onvermijdelijk. ‘Sierra was er gisteren ook.’


  ‘Aha. Ik begrijp het.’ Met een diepe zucht nam ze Gianna bij de arm. ‘Sierra is een gevaarlijke jongedame.’


  ‘Er was inderdaad een woordenwisseling,’ onthulde Gianna met tegenzin, maar ze weigerde de hatelijke opmerkingen van Sierra te herhalen.


  ‘Heeft Raúl je verdedigd?’


  ‘Ja.’ Onmiddellijk dacht ze terug aan wat er op het terras was gebeurd. Aan hoe het had aangevoeld om door hem te worden vastgehouden, de kus zelf… Het was betoverend geweest – alsof de afgelopen drie jaar er nooit waren geweest.


  Wist Teresa dat er daarna nog meer was gebeurd? Het leek haar sterk dat ze niet iets in de gaten had.


  ‘Jullie geluk staat voorop,’ zei Teresa zorgzaam. ‘Er zijn altijd periodes in het leven waarin je liefde voor elkaar op de proef wordt gesteld. Ik zal je echter altijd steunen, wat je ook beslist.’


  ‘Dank je,’ zei ze uit de grond van haar hart. Nog even en ze zou echt beginnen te huilen.


  ‘Kom,’ zei Teresa vlug, zodra ze zag dat Gianna het er moeilijk mee had. ‘Laten we Miguels groentetuin gaan bewonderen. Hij is er zo trots op.’ Lachend voegde ze eraan toe: ‘Elena mag alleen de groente oogsten die hij aanwijst, en dan alleen onder zijn toezicht.’


  Zonder dat ze het in de gaten hadden, had Raúl hen gadegeslagen door het raam van de studeerkamer.


  Twee vrouwen van twee verschillende generaties. Zijn moeder was van gemiddelde lengte en magerder dan vroeger. Zoals altijd stond ze fier rechtop; haar pruik leek zoveel op haar eigen haar, dat het verschil nauwelijks te zien was. Zijn vrouw, Gianna, was ook tenger, maar op een gezonde manier, en zij was blond. Hij wist dat ze een band met elkaar hadden die niets met hem te maken had, en daar was hij blij om.


  Snel – veel te snel – zou hij zijn moeder verliezen. Het was een hartverscheurende gedachte, maar het maakte hem des te vastberadener om Gianna niet ook uit zijn handen te laten glippen.


  Alleen al bij de gedachte aan wat ze de afgelopen nacht samen hadden gedeeld, raakte hij weer opgewonden. Hij had haar nodig, gaf hij eerlijk toe. De passie die hij voor haar voelde, had hij nooit eerder voor een andere vrouw gevoeld. Ze was zijn zielsverwant – en ze waren geestelijk en lichamelijk zo goed op elkaar afgestemd, dat ze één schitterend geheel vormden. Zonder enige twijfel was ze een onmisbaar deel van hem geworden, even belangrijk als de lucht die hij inademde.


  Zou zijn moeder dat weten? Dat kon bijna niet anders, aangezien ze er getuige van was geweest dat hij zich gedurende de afgelopen drie jaar met hart en ziel op zijn werk en het bedrijf had gestort om zijn verdriet te vergeten. Tegen alle verwachtingen in had hij zijn eigen onrealistische doelen zelfs weten te overtreffen.


  Op zakelijk gebied kon hij het zich veroorloven om meedogenloos te zijn, maar in zijn privéleven kon dat zeer zeker niet. Als een zakelijk voorstel niet werd geaccepteerd, kon hij zonder enig probleem weglopen. Dat was hij echter niet van plan bij Gianna, en daarom had hij een compleet andere aanpak nodig; eentje die niet kon mislukken.


  Peinzend keek hij naar de twee vrouwen, die gearmd verder liepen. Pas toen ze uit het zicht waren verdwenen, ging hij weer achter zijn bureau zitten om verder te werken.


  


  Zorgvuldig koos Gianna haar kleding voor de lunch uit – Teresa had een onberispelijke smaak, en ze wilde haar niet teleurstellen. Uiteindelijk trok ze een diepblauwe jurk aan, met bijpassende hooggehakte pumps. Ze bracht lichte make-up aan, stak haar haar losjes op, deed een gouden ketting om en bijpassende oorknopjes in en als laatste deed ze een vleugje van haar favoriete parfum op.


  Aan het einde van de ochtend reed Miguel hen naar een schitterend herenhuis in Portals Vells, dat omgeven werd door een onberispelijk bijgehouden tuin.


  Adriana Ramirez de Arroyo begroette Teresa vol genegenheid, waarna ze zich tot Gianna wendde. ‘Lieverd, wat enig om je weer eens te zien. Kom, iedereen zit in de sala.’


  In de salon zaten negen vrouwen, van wie Gianna er drie had ontmoet toen ze nog in Madrid woonde. Nadat ze voorgesteld was aan de anderen, nam ze een glas vers sinaasappelsap.


  De vrouwen waren echt goede vriendinnen die elkaar al heel lang kenden. Ze waren aardig, charmant, zaten prima in hun vel en hadden er geen behoefte aan om zich anders voor te doen.


  Tijdens de lunch in de prachtige eetkamer werden er maar liefst vijf gangen geserveerd door het personeel, en elk gerecht was niet alleen een lust voor het oog, maar smaakte ook verrukkelijk. Het deed Gianna goed om te zien dat Teresa met volle teugen genoot.


  ‘Teresa is dol op je,’ vertrouwde Adriana haar toe toen ze aan de koffie zaten. ‘Het is goed dat je hier bent om tijd met haar door te brengen.’


  ‘Ze is een heel bijzondere vrouw,’ zei Gianna oprecht.


  Instemmend knikte Adriana haar toe. ‘We kennen elkaar al heel lang. We hebben samen onze kinderen zien opgroeien, hun carrières zien groeien en we hebben ze zien trouwen.’ Met een kleine glimlach ging ze verder: ‘Ze zal wel heel blij zijn dat jullie je verzoend hebben. Ze houdt van je.’


  ‘Dank je…’ was het enige wat Gianna daarop wist uit te brengen.


  ‘Zoals je weet, heeft Teresa Raúl de afgelopen jaren vergezeld naar de meeste sociale gelegenheden.’


  Hoewel Gianna haar verrassing probeerde te verbergen, lukte het minder goed dan ze had gehoopt.


  ‘Ach lieverd, wist je dat niet?’ Adriana aarzelde even voordat ze verder ging: ‘Toen ze ziek werd, kon ze niet altijd meer mee met hem. In die gevallen ging hij alleen.’


  Waarom had Teresa hier niets over gezegd in haar brieven? Het antwoord op die vraag wist ze wel: Raúls moeder wist heel goed dat haar zoon zelf verantwoordelijk was voor zijn privéleven.


  Kon tijd echt alle wonden helen? Was het mogelijk om een oplossing te vinden? Misschien…


  Verdorie, waar was ze mee bezig? Haar huwelijk was verleden tijd. Ze had een heel nieuw leven opgebouwd, en ze was er trots op dat ze het onafhankelijk van Raúl had gedaan. Het geld dat hij elke maand op haar rekening liet storten, had ze niet aangeraakt. Via de bank had ze hem zelfs laten weten dat hij ermee moest ophouden – niet dat hij daarnaar had geluisterd.


  Hoe zit het dan met gisteravond, vroeg een stemmetje in haar achterhoofd. Nee, daar wilde ze niet verder over nadenken. Het was alleen seks geweest. Heel goede seks. Het had niets veranderd aan het feit dat hij was vreemdgegaan – behalve dan dat ze daar nu heel voorzichtig ook over begon te twijfelen.


  ‘Zullen we naar de sala gaan?’


  Bezorgd wierp Gianna een blik op Teresa, die zo te zien een beetje moe begon te worden. Na een discrete blik op haar horloge wist ze dat Miguel hen over drie kwartier zou komen ophalen; dat zou nog moeten kunnen.


  Stipt om halfvijf stond hij inderdaad voor de deur. Nadat Adriana hen allebei had omhelsd ten afscheid, hielp Miguel Teresa met instappen en hield toen het portier open voor Gianna.


  ‘Ik vond het een leuke middag,’ zei Gianna, terwijl Miguel de motor startte.


  Teresa pakte Gianna’s hand vast. ‘Enig,’ zei ze zacht. ‘Bedankt dat je met me mee bent gegaan.’


  ‘Graag gedaan.’


  Zodra ze thuis waren, zei Teresa dat ze moe was en wilde rusten. Impulsief gaf Gianna haar een knuffel, waarna ze allebei naar hun eigen vertrekken liepen.


  Het avondeten zou pas over een paar uur worden opgediend, dus ze had tijd om haar e-mail te bekijken, de verkoopcijfers van Bellissima te bestuderen die Annaliese had gestuurd, of zelfs een boek te gaan lezen. Daar was ze echter te rusteloos voor, en daarom trok ze een bikini aan, pakte een handdoek en liep naar het zwembad. Nadat ze in het water was gedoken, begon ze met krachtige slagen baantjes te trekken. Om de zoveel tijd veranderde ze van slag tot ze zich eindelijk tot rust voelde komen en steeds langzamer begon te zwemmen.


  ‘Ben je klaar?’


  De bekende stem deed haar opkijken; Raúl stond op zijn gemak naast het zwembad. Hoe lang stond hij daar al? Ze had hem niet horen aankomen en zijn aanwezigheid niet gevoeld. ‘Wat als ik nee zeg?’


  ‘Dan beschouw ik dat als een uitnodiging om je gezelschap te komen houden.’


  Ze bekeek hem van top tot teen. ‘Je hebt niet de juiste kleding aan,’ zei ze.


  ‘Dat was vroeger ook nooit een probleem,’ zei hij met een glimlach.


  Nee, dat was waar. ‘We zijn bij Teresa te gast,’ zei ze snel, waarna ze verrast met haar ogen knipperde omdat hij zijn overhemd begon los te knopen. Haar hart ging steeds sneller kloppen toen hij zich doodgemoedereerd uitkleedde tot hij alleen zijn zwarte zijden onderbroek nog aanhad. Zonder plichtplegingen dook hij in het koele water en kwam slechts enkele centimeters bij haar vandaan weer boven.


  Duister en gevaarlijk, was haar eerste gedachte. Onwillekeurig weken haar lippen vaneen toen hij haar gezicht omvatte en met zijn duim over haar wang streek.


  ‘Hoe was de lunch?’


  ‘Prima.’


  Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op.


  ‘Adriana is een geweldige gastvrouw,’ ging ze op overdreven geduldige toon door. ‘Het gezelschap was prettig. Het eten was verrukkelijk.’


  ‘En Teresa?’


  Serieus keek ze hem aan. ‘Ze heeft zich uitstekend vermaakt, maar ik zag dat ze op het laatst behoorlijk vermoeid was.’


  ‘Dat verklaart waarom ze op haar kamer wil eten.’


  ‘Denk je dat het te veel voor haar was?’


  Zorgvuldig zei hij: ‘Ik denk dat ze zelf moet beslissen hoe en met wie ze de tijd doorbrengt die haar nog rest.’


  ‘Ik vind het zo erg,’ zei ze, niet in staat om al haar gevoelens op een andere manier duidelijk te maken. Er trok een rilling door haar heen.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg hij bezorgd.


  Zwijgend schudde ze haar hoofd. Ze kon hem echter niet uitleggen wat er aan de hand was; ze had meer afstand nodig om goed na te kunnen denken. ‘Ik ga me omkleden,’ zei ze zo luchtig mogelijk, en tot haar opluchting liet hij haar gaan. Met enkele slagen was ze bij de rand van het zwembad, waar ze zich met een lenige beweging omhoog hees. Nadat ze zich had afgedroogd en een tweede handdoek als een tulband om haar natte haren had gewikkeld, liep ze zonder om te kijken naar haar eigen kamer.


  Na een korte douche keek ze verlangend naar haar comfortabele spijkerbroek en een gebreid topje. Het liefst zou ze net als Teresa op haar kamer blijven, zodat ze niet alleen met Raúl in de eetkamer hoefde te zitten. Helaas was dat geen optie, dus trok ze een nette zwarte pantalon aan met een zwart kanten topje en stak haar haar op. Als laatste trok ze haar pumps aan, waarna ze naar beneden liep.


  ‘Señor Raúl komt er zo aan,’ liet Elena weten zodra Gianna de eetkamer binnen kwam.


  Verdorie, ze had stiekem toch gehoopt dat ze alleen zou zijn. Stel je niet zo aan en doe gewoon alsof, zei ze streng tegen zichzelf. Zou dat lukken, vroeg ze zich meteen daarna vertwijfeld af. Er zat niets anders op dan het te proberen.


  Helaas was dat een stuk makkelijker gezegd dan gedaan, want tijdens het eten werden alleen al door zijn aanwezigheid haar emoties opgezweept tot ze niet meer wist waar ze moest kijken. Zelfs de manier waarop hij zijn bestek vasthield, herinnerde haar aan wat hij allemaal met zijn handen kon doen… Naar zijn mond durfde ze al helemaal niet te kijken.


  ‘Morgen moet ik naar Madrid,’ kondigde hij aan, nadat hij zijn bord leeg had. ‘Er zijn zaken die ik niet telefonisch kan afhandelen.’


  Zelf schoof ze haar bord ook opzij, hoewel het nog halfvol was. Ze had nauwelijks een hap door haar keel kunnen krijgen. ‘Dan moet je zeker gaan.’


  Peinzend keek hij haar aan. ‘Je gedraagt je vreselijk schichtig en je hebt weinig gegeten. Is er iets?’


  Het was eruit voor ze er erg in had: ‘Afgelopen nacht was een vergissing.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens.’


  ‘Seks om de seks is niets voor mij.’


  ‘Dit was meer dan alleen seks.’


  Waarom was ze hier in vredesnaam over begonnen? ‘Het zal niet weer gebeuren,’ zei ze beslist.


  ‘Een vrouw heeft altijd het recht om nee te zeggen.’


  Dat had ze echter niet gedaan – ze had hem juist aangemoedigd. En waarom? Omdat hij de enige was naar wie ze verlangde, de enige die haar passie niet alleen beantwoordde, maar deze ook voedde tot ze in vuur en vlam stond. Abrupt stond ze op. ‘Neem me niet kwalijk.’


  Rustig leunde hij achterover, en zonder aanstalten te maken om haar tegen te houden, zei hij: ‘Je kunt wel weglopen, maar daarmee is de kwestie niet opgelost.’


  Misschien had hij gelijk, maar ze hoefde niet te blijven om er verder over te discussiëren.


  Dit was niet haar beste avond geweest, dacht ze wrang, terwijl ze door de prachtige hal naar de trap liep. Kon ze de tijd maar vierentwintig uur terugdraaien!


  Met een diepe zucht liep ze haar kamer in, waar ze haar kleren verruilde voor een katoenen pyjama, waarna ze de badkamer in liep. Een paar minuten later pakte ze een boek en ging in bed liggen.


  Lezen bleek echter te veel concentratie te vergen. Ze stond op het punt om haar boek weer weg te leggen toen de deur van haar slaapkamer openging en Raúl naar binnen kwam.


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Wat kom jij doen?’


  Onverstoorbaar begon hij zijn overhemd los te knopen.


  ‘Ik wil niet met je vrijen.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij lijzig. ‘We kunnen ook gewoon gaan slapen.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Je denkt toch zeker niet dat je hier mag slapen?’ vroeg Gianna kwaad aan Raúl. Verbijsterd keek ze toe, terwijl hij zich rustig begon uit te kleden. ‘Dat gaat echt niet gebeuren.’


  Op het moment dat hij onder de lakens kroop, glipte zij ertussenuit, waarna ze instinctief een kussen pakte en naar zijn hoofd gooide. Lijdzaam moest ze toezien hoe hij het moeiteloos opving en weer teruglegde.


  ‘Wil je spelen?’


  ‘Nee!’


  ‘Als je niet van plan bent om daar de hele nacht te blijven staan, stel ik voor dat je weer terug naar bed komt.’ Na een korte pauze voegde hij daaraan toe: ‘Om te slapen. Samen.’


  Het had niet veel gescheeld of ze was als een klein kind met haar voet gaan stampen. ‘Je bent een arrogante duivel.’ Het was bij lange na niet de ergste belediging die ze naar zijn hoofd wilde slingeren – maar ze wilde het netjes houden.


  ‘Voorzichtig, mi mujer,’ waarschuwde hij haar.


  De woedende flits in haar ogen was de enige waarschuwing die hij kreeg voordat ze hem met een kussen mepte. Helaas zwaaide ze er zo hard mee, dat ze voorover tuimelde en boven op hem belandde.


  Onmiddellijk sloeg hij zijn armen om haar heen.


  Eerst wilde ze zich uit zijn omhelzing los worstelen, maar bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht – dat slechts een paar centimeter van het hare was verwijderd – begonnen er allerlei alarmbellen te rinkelen en besloot ze ditmaal naar haar gezond verstand te luisteren. ‘Laat me los,’ eiste ze op hoge toon. Toen hij niets deed, merkte ze dat ze onzeker werd over de hele situatie. Wat zou er gaan gebeuren? ‘Alsjeblieft?’


  Langzaam liet hij haar los – om in plaats daarvan haar gezicht tussen zijn handen te nemen en haar zo begerig te kussen dat ze tot in het diepst van haar ziel werd geraakt. Een rauwe, primitieve passie nam bezit van haar tot al haar twijfels en emoties waren verdwenen en ze alleen nog oog had voor deze man met zijn magische aanraking. ‘Toe, alsjeblieft,’ smeekte ze hem.


  Meer had hij niet nodig. Binnen een mum van tijd hadden ze zich uitgekleed, waarna hij met een forse stoot bezit van haar nam.


  Hun liefdesspel was nog nooit zo intens geweest – het enige wat ze kon doen, was zich aan hem vastklampen. Golf na golf van verrukking trok door haar heen, terwijl ze tegelijkertijd een allesverzengend hoogtepunt bereikten.


  De erotische sensaties waren bijna te veel voor haar; overweldigd lag ze dicht tegen hem aan, te loom om zich nog te bewegen. Langzaam maar zeker drong het tot haar door dat hij haar rug zachtjes streelde en Spaanse liefkozingen in haar oor fluisterde. Slechts een paar woorden drongen tot haar door.


  ‘Ga maar slapen, querida,’ mompelde hij hees, waarna hij haar een kus op haar slaap gaf.


  Het was het laatste wat ze hoorde voordat ze in slaap viel.


  De volgende ochtend werd ze alleen wakker. De lakens aan zijn kant van het bed voelden koel aan, en ze hoorde ook niemand in de badkamer. Natuurlijk, dacht ze opeens, hij moest vandaag naar Madrid voor zaken. Een blik op haar horloge leerde haar dat het even na acht uur was. De dag strekte zich als een onbeschreven blad voor haar uit, en ze was plan om hem helemaal met Teresa door te brengen.


  


  ‘Lieverd, laten we deze ochtend ergens naartoe gaan,’ stelde Teresa voor tijdens de koffie. ‘Ik heb vannacht goed geslapen en ik voel me heerlijk uitgerust.’


  ‘Waar wil je heen?’ vroeg Gianna met een warme glimlach.


  ‘De Jardines de Alfàbia,’ zei Teresa enthousiast. ‘De Moorse tuinen om het oude herenhuis zijn prachtig. Het staat te midden van citroenboomgaarden en er staan schitterende bloembedden vol rozen. Het is een waar paradijs voor een tuinier.’


  In de tuinen keek Gianna vol bewondering om zich heen. Er was een statige laan met platanen aan weerszijden die leidde naar het huis dat volgens Teresa een voormalige residentie van de koningen van Mallorca was geweest. Het waren echter de tuinen die haar de adem benamen. Bloembedden vol rozen in knop en in volle bloei zorgden voor levendige kleuren.


  ‘Schitterend, hè?’


  ‘Het is hier zo vredig,’ zei Gianna zacht. ‘Een idyllische plek waar schrijvers, dichters en kunstenaars inspiratie zouden kunnen opdoen.’


  ‘Niet tijdens het hoogseizoen,’ zei Teresa droog. ‘Maar je hebt gelijk, rond dit tijdstip is het hier heerlijk. Ik kom hier graag inspiratie opdoen, en het herinnert me eraan dat het leven altijd in beweging is.’ Schalks keek ze Gianna aan. ‘Soms vraag ik Miguel om met me mee te gaan, en dan bespreken we –’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dan kíbbelen we over wat we in onze tuin zullen planten. Allemaal heel beleefd natuurlijk… Hoewel het soms kan uitlopen op een levendig debat.’


  ‘Jij wint vast altijd,’ plaagde Gianna haar.


  Lachend zei Teresa: ‘Niet altijd, maar het leven zou erg saai zijn als iedereen het altijd met elkaar eens was, denk je ook niet?’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand met jou in discussie zou willen gaan.’


  ‘Raúl zegt altijd dat we niet mogen vergeten dat we zelf niet alle wijsheid in pacht hebben als we een keer in de clinch liggen. Niet dat dat vaak voorkomt, want hij is altijd erg geduldig.’


  Nadat ze een paar uur over de paden hadden gewandeld, gingen ze terug naar de auto. Het was een aangenaam uitje geweest, waar ze allebei met volle teugen van hadden genoten.


  Na de lunch ging Teresa rusten en trok Gianna zich terug op haar kamer om een paar uur te werken. Ze begon met het afhandelen van haar e-mails, waarna ze de updates van Annaliese doornam. De verkoopcijfers bleven stabiel, en de bestellingen liepen ook grotendeels goed. Er was echter een probleem met een paar artikelen die door de douane werden vastgehouden totdat Gianna contact met hen zou opnemen. Annaliese had geprobeerd duidelijk te maken dat zij als manager gemachtigd was om dit af te handelen, maar ze wilden haar kennelijk niet op haar woord geloven.


  Zo te zien was het maar goed dat ze over niet al te lange tijd terug zou gaan. Dat deed haar er trouwens aan denken dat ze nog souvenirs moest kopen voor haar broer en zijn gezin, en natuurlijk ook voor Annaliese.


  Nadat ze aan Miguel had gevraagd of hij haar naar een van de grote warenhuizen in Palma wilde brengen, kleedde ze zich om, deed haar haar in een staart en pakte haar tas.


  ‘Ik bel je over ongeveer twee uur weer,’ zei ze tegen Miguel toen ze het parkeerterrein op reden.


  ‘Nee, ik ga met u mee,’ zei Miguel beslist. ‘Dat zijn de orders van Señor Raúl.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Heb je écht zin om rond te lopen in een warenhuis?’


  ‘Het is mijn werk.’


  Het was zinloos om daartegen in te gaan, dus wachtte Gianna geduldig tot hij een parkeerplaats had gevonden. Met Miguel aan haar zijde ging ze vervolgens op zoek naar leuke cadeautjes: een geschiedenisboek over Inca’s voor Ben, parfum voor Eloise, T-shirts en boeken voor hun kinderen en een paar kleurrijke armbanden voor Annaliese.


  Anderhalf uur later zag ze op weg naar de uitgang een display met beeldjes en miniaturen van kristal, jade en rozenkwarts. Haar aandacht werd getrokken door een prachtige kristallen roos; de details waren uitzonderlijk – er lag zelfs een dauwdruppel op een van de tere blaadjes. Hij deed haar aan Teresa denken, en zonder aarzelen kocht ze hem.


  Tevreden liep ze achter Miguel aan naar de auto. Bij de villa bedankte ze hem vriendelijk, waarna ze naar boven liep om een bikini aan te trekken en een handdoek te pakken.


  Nadat ze de handdoek op een stoel had gelegd, dook ze het water in om een paar baantjes te trekken, tot ze naar de kant ging en haar armen op de rand van het zwembad liet rusten. Genietend van de rust en stilte bleef ze daar een tijdje hangen.


  Als ze heel eerlijk was, had ze gemengde gevoelens over het feit dat ze binnenkort weer naar huis zou gaan, al wist ze niet precies waarom. Ze zag er niet tegen op om hier weg te gaan… toch? Ze kón hier niet blijven – ze moest terug naar haar boetiek, en het zou niet goed zijn voor haar hart als ze hier langer bleef. De problemen uit het verleden waren immers nog steeds niet opgelost, en daar kon niets meer aan gedaan worden.


  Waarom niet, vroeg een stemmetje in haar achterhoofd. Dat was een goede vraag. Waarom had ze geluisterd naar Sierra, die er alles voor overhad om haar doel te bereiken, en waarom had ze Raúls uitleg zonder enige reden van de tafel geveegd? Nu was dat duidelijk: ze was zo kapot van verdriet geweest, zo vreselijk in de war, dat Sierra’s verhaal geloofwaardiger had geleken. Maar stel je voor dat Raúl de waarheid had gesproken?


  Waarom had ze toen niet de tijd genomen om uit te zoeken hoe de vork in de steel zat, maar was ze naar de andere kant van de wereld gevlucht? Het was gemakkelijk praten achteraf, dacht ze berouwvol. Nu stond ze echter voor een keuze: zou ze op zoek gaan naar onomstotelijk bewijs, of zou ze de zaak laten rusten?


  Nee! Ze was op een punt aanbeland dat ze het móést weten, ongeacht wat ze zou ontdekken.


  Terug op haar kamer ging ze aan de slag. De datum en de naam van het hotel waar Raúl in Argentinië had gelogeerd, stonden in haar geheugen gegrift, en met een pen in de aanslag pakte ze haar mobieltje en begon te bellen. Aan het einde van de dag had ze verschillende mensen gesproken, online media-archieven geraadpleegd en voldoende informatie verzameld om een aantal interessante conclusies te trekken.


  Het was voldoende om Sierra te kunnen confronteren, besloot ze. Nu moest ze daar alleen nog de gelegenheid voor zien te vinden.


  Het lot leek haar gunstig gezind, want die avond vertelde Teresa tijdens het eten dat Adriana had gebeld om haar te herinneren aan de modeshow die ze had georganiseerd om geld in te zamelen voor ongeneeslijk zieke kinderen. Omdat Teresa bang was dat het te vermoeiend voor haar zou zijn, vroeg ze Gianna om er namens haar heen te gaan. Uiteraard zei Gianna dat ze dat graag wilde doen.


  Na het eten ging Teresa terug naar haar kamer, dus keek Gianna in haar eentje een film op dvd voordat ze naar bed ging. Hoewel ze zich voorhield dat ze het heerlijk vond om alleen te zijn, wist ze dat het een leugen was. Ze had slechts twee keer het bed gedeeld met Raúl, maar dat was kennelijk genoeg om zijn aanwezigheid nu al te missen.


  Geef het maar toe, dacht ze wrang, ze had ervan genoten om zijn handen op haar lichaam te voelen en de dingen die hij met zijn mond had gedaan… Hij had haar alles en iedereen doen vergeten. Haar hele wezen had zich geconcentreerd op hem en de gevoelens en verlangens die hij in haar opriep.


  Het was niet eerlijk: ze verlangde naar hem, maar ze durfde niet toe te geven dat ze hem wilde of dat ze hem nodig had. Toch zou ze haar gevoelens onder ogen moeten zien – zeker nu ze bewijs had gevonden dat Sierra had gelogen. De vraag die haar nu nog restte, was wat ze met dat bewijs zou doen. Verschillende scenario’s passeerden de revue tot ze in slaap viel.


  Het was al laat toen Raúl na een lange dag van zware onderhandelingen de villa betrad. Deze deal was belangrijk voor hem, maar hij kon er alleen akkoord mee gaan als aan zijn voorwaarden werd voldaan. Daarom had hij aan het eind van de dag een ultimatum gesteld dat de deal zou maken of breken. Ongetwijfeld zou het verstandiger zijn geweest om in Madrid te blijven, maar hij had een goede reden om terug te keren naar Mallorca: zijn vrouw, die op dit moment heerlijk lag te slapen en zich niet eens van zijn aanwezigheid bewust was.


  Op zijn gemak nam hij een douche, waarna hij voorzichtig naast haar onder de dekens kroop. Ze werd niet wakker toen hij haar in zijn armen nam. Met een zucht drukte hij zijn lippen tegen de welving van haar hals en probeerde in slaap te vallen.


  


  Raúl stond naast het bed zijn overhemd dicht te knopen toen Gianna de volgende ochtend wakker werd. Bij het zien van haar verbaasde blik, zei hij opgewekt: ‘Je lag zo lief te slapen.’


  ‘Dat zal dan wel,’ zei ze, ondertussen naar haar badjas grijpend. ‘Ik had niet eens door dat je er was.’


  ‘Had ik je wakker moeten maken?’


  Haastig – te haastig – antwoordde ze: ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Een hese lach ontsnapte aan zijn lippen, terwijl hij naar haar toe liep. Hij drukte een ferme kus op haar mond, waarna hij haar toefluisterde: ‘Vanavond, mi mujer.’


  ‘Ga je weer terug naar Madrid?’


  ‘Sí.’


  Ze opende haar mond om te vragen waarom hij niet in het appartement had geslapen, maar voor ze iets kon zeggen, legde hij zijn vinger tegen haar lippen.


  ‘Waarom zou ik in een leeg bed in Madrid slapen, querida, terwijl ik hier naast jou kan liggen?’


  Wauw. Haar hart begon pijnlijk te bonzen. Ze was nog steeds van plan om over een paar dagen weer naar huis te vliegen, maar plotseling vroeg ze zich af waar ze eigenlijk thuishoorde. Nog geen week geleden zou ze zonder enig probleem Australië hebben gezegd, maar nu… Ze zou het vreselijk vinden om Mallorca en Spanje achter zich te laten, en alles wat ze hier had. En Raúl… Hemeltjelief, hem verlaten zou het moeilijkste zijn wat ze ooit had gedaan.


  Zodra ze zich bewust werd van zijn onderzoekende blik, toverde ze vlug een charmante glimlach op haar gezicht. ‘Moet ik me nu gevleid voelen?’


  Een onherkenbaar geluid steeg op uit zijn keel, en hij nam haar in zijn armen voor een verleidelijke, zinnelijke kus die ze tot in het diepste van haar wezen kon voelen. Hij was adembenemend, primitief en schaamteloos.


  Als vanzelf gaf ze zich aan hem over; de wereld om haar heen verdween langzaam, tot alleen zij tweeën en de allesomvattende passie die ze deelden, nog bestonden.


  Voor ze het in de gaten had, had hij haar hemdje al omhooggetrokken zodat hij haar naakte borst kon omvatten. Met vaardige vingers begon hij haar tepel te strelen.


  De erotische sensaties joegen door haar hele lichaam, en ze slaakte een kreet van genot toen hij haar andere tepel in zijn mond nam. Meer, ze had méér nodig! Voor ze hem dat echter duidelijk had kunnen maken, gaf hij haar nog een laatste kus op haar gevoelige huid en liet haar los. Ze deed haar ogen verbaasd open toen hij haar gezicht in zijn handen nam.


  ‘Vanavond, querida.’


  Gebiologeerd keek ze toe, terwijl hij zijn stropdas omdeed en zijn colbert aantrok. Pas toen hij aanstalten maakte om de kamer uit te lopen, hervond ze haar stem. ‘Goede reis.’


  ‘Dank je,’ zei hij, haar met zijn donkere ogen recht aankijkend.


  Nadat hij weg was gegaan, bleef ze een paar minuten lang verward in bed zitten tot ze haar gezond verstand hervonden had. Het werd tijd om op te staan, want dan kon ze nog een paar uur doorbrengen met Teresa voordat ze vanmiddag naar de modeshow ging.


  


  Gianna had gekozen voor een chique nauwsluitende zwarte jurk met driekwartmouwen en een geschulpte zoom die net op haar knieën viel. Ze droeg er zwarte pumps bij en een paar zorgvuldig uitgekozen juwelen. Met haar rode handtasje in de hand liep ze naar de hal, waar Miguel al klaarstond om haar weg te brengen.


  Het herenhuis in Camp de Mar, nabij de pittoreske haven van Andratx, was een symbool van de rijkdom van hun gastvrouw. Kosten noch moeite waren gespaard bij de elegante versieringen, die voornamelijk bestonden uit vazen vol exotische bloemen.


  Adriana begroette Gianna met een oprechte glimlach. ‘Lieverd, wat fijn dat je er bent. Het spijt me dat Teresa zich niet goed genoeg voelde om te komen. Kom, loop met me mee naar de salon.’


  Met een glas heerlijke champagne in de hand mengden ze zich onder gasten. Gianna keek tersluiks om zich heen, maar Sierra was nergens te bekennen.


  Aan het eind van de middag vroeg de gastvrouw iedereen naar de balzaal te gaan. Daar was een professionele catwalk opgebouwd met verscheidene tafels eromheen.


  Tot haar genoegen zat Gianna naast Adriana aan tafel; aan haar andere zijde zat een vrouw die ze vaag herkende, maar van wie ze de naam niet meer wist.


  ‘Luisa,’ zei de vrouw met een opgewekte glimlach. ‘We hebben elkaar een keer in Madrid ontmoet.’


  ‘Natuurlijk.’


  Nu verscheen er een ondeugende twinkeling in Luisa’s ogen. ‘Ik heb wat werk laten doen, mijn haar geverfd, en ik draag tegenwoordig contactlenzen.’


  Verrast beantwoordde Gianna haar glimlach. ‘Als je niets had gezegd, had ik het niet geweten.’


  ‘Nieuwe man, nieuw uiterlijk.’


  De obers serveerden wijn en brachten schalen met overheerlijke hors d’oeuvres rond. De gastvrouw hield een korte speech waarin ze een lofzang afstak over de liefdadigheidsinstelling en vertelde waar het opgehaalde geld aan zou worden besteed.


  Net nadat de eerste modellen langs liepen, tikte Adriana Gianna zacht op haar arm. ‘Sierra heeft haar entree gemaakt,’ waarschuwde ze haar zachtjes.


  Dat kon je wel zeggen! Met haar laag uitgesneden korte jurk, rode stilettopumps, opzichtige juwelen en felle make-up trok Sierra alle aandacht naar zich toe. Wuivend liep ze naar de enige lege plaats – die toevallig aan een tafeltje vlak naast dat van Gianna was.


  Nerveus keek Gianna toe. Ze had gehoopt op een kans om Sierra te spreken, en die kans werd haar hier in de schoot geworpen. Nu moest ze alleen op het juiste moment wachten.


  Niet veel later bleek dat ze zich daar geen zorgen over had hoeven maken. Toen ze haar make-up aan het bijwerken was in een van de badkamers, liep Sierra op haar dooie gemak naar binnen en ging met opzet vlak naast haar staan.


  ‘Jij hebt hier niks te zoeken,’ zei ze bits.


  Quasiachteloos stiftte Gianna haar lippen voordat ze zich omdraaide. ‘Is deze badkamer voor jou gereserveerd?’


  ‘Moet ik het je soms uitleggen?’


  ‘Liever niet.’


  ‘Ga terug naar waar je vandaan komt,’ siste Sierra venijnig.


  Blijf kalm, dacht Gianna bij zichzelf, blijf kalm en beheerst. ‘Wat ga je doen als ik niet naar je luister?’ Ze wierp haar een ijzige blik toe. ‘Heb je weer een verrassing voor ons in petto, zoals toen in Argentinië?’


  ‘Ik zou niet weten waar je het over hebt,’ zei Sierra, die de vermoorde onschuld speelde.


  ‘Dan zal ik je dat vertellen.’ Gianna stak haar hand op en begon op haar vingers af te tellen. ‘Je was daar om een modeshow te presenteren en verbleef in een hotel dat dríé straten verwijderd was van Raúls hotel. Je hebt alles zelf geboekt en betaald met je eigen creditcard, waaronder de kosten voor een ontbijt voor één persoon, plus de kosten van de minibar en het gebruik van de telefoon.’


  Zonder Sierra de kans te geven om het te ontkennen, ging ze door met het opsommen van alle feiten die ze had ontdekt. ‘De media hebben beschreven hoelang Raúls onderhandelingen duurden en er zijn foto’s van het moment waarop hij de miljoenendeal sluit. Ook zíjn hotelrekening vermeldt roomservice voor slechts één persoon.’ Ze was goed op dreef. ‘Bovendien is hij een dag eerder vertrokken dan gepland.’


  Giftig keek Sierra haar aan. ‘Hoe verklaar je mijn aanwezigheid in zijn suite dan?’ vroeg ze poeslief. ‘Zoals je vast nog wel weet, nam ik de telefoon op.’


  ‘Toevallig had roomservice net een maaltijd voor Raúl bezorgd,’ vertelde Gianna. ‘Dat kwam je natuurlijk goed uit, vooral omdat Raúl op dat moment aan het bellen was op zijn mobieltje.’


  ‘Wat heb je toch een levendige fantasie.’


  ‘Het staat allemaal geregistreerd bij het hotel en op de telefoonrekening. Zo weet ik ook dat hij nog steeds op zijn mobieltje aan het bellen was toen ik naar de suite belde.’ Haar ogen werden vervaarlijk donker. ‘Raúl gooide je eruit zodra hij kon, maar toen was het kwaad al geschied.’


  Opeens verscheen er een lelijke verbitterde trek om Sierra’s mond. ‘Tjonge, wat ben jij druk bezig geweest.’


  ‘Dit zijn feiten die ik drie jaar geleden al had moeten controleren.’


  ‘Maar dat heb je niet gedaan, of wel soms?’


  ‘Nee,’ gaf Gianna toonloos toe. ‘En daar heb ik nu veel spijt van.’


  ‘Raúl is van míj.’


  De hatelijke, bijna obsessieve uitbarsting zorgde ervoor dat er allerlei alarmbellen afgingen in Gianna’s hoofd. Het was hoog tijd om dit gesprek af te ronden. ‘Je bent een paar maanden zijn minnares geweest,’ gaf ze toe.


  Sierra’s ogen schoten vuur. ‘Hij had met me moeten trouwen.’


  ‘In plaats daarvan verbrak hij de relatie,’ zei Gianna fijntjes. ‘Maar je weigerde dat te accepteren.’ Even pauzeerde ze om diep adem te halen om zo nadrukkelijk mogelijk te kunnen zeggen: ‘Richt je pijlen op iemand anders, zet jezelf niet zo voor schut en laat mijn man met rust!’


  Plotseling realiseerde ze zich dat die woorden recht uit haar hart kwamen. O hemel, was ze al die tijd van hem blijven houden?


  Misschien was haar liefde tijdelijk wat bekoeld, omdat ze zich gekwetst had gevoeld en kwaad en ontgoocheld was geweest, maar nu… Ineens werd ze bevangen door een irrationele angst: stel je voor dat ze hem weer zou verliezen? Nee, dat zou ze niet laten gebeuren. Niets of niemand zou nog tussen hen in komen. Daar zou ze persoonlijk voor zorgen.


  ‘En anders?’


  ‘Anders maak ik deze informatie bekend.’


  ‘Dat durf je niet,’ siste Sierra.


  ‘Ik ben bereid om een interview te geven aan een van de belangrijkste tijdschriften van Spanje,’ zei Gianna doodgemoedereerd. ‘Raúl is een vooraanstaand figuur. Ik weet zeker dat er wel een journalist te vinden is die zijn handjes dicht zal knijpen omdat hij het exclusieve verhaal krijgt over onze verzoening – en de oorzaak van onze breuk.’ Fel keek ze Sierra aan. ‘Geloof me, ik zal niet aarzelen om álles te vertellen.’


  ‘Dan klaag ik je aan.’


  ‘Geen enkele advocaat zou de zaak aannemen, aangezien ik overal bewijs voor heb.’


  ‘Als je mijn naam noemt…’


  ‘Dat hoef ik niet eens te doen,’ zei Gianna zacht.


  Dat was blijkbaar de laatste druppel voor Sierra – er leek iets in haar te knappen. Razend van woede gaf ze Gianna een duw, waardoor die hard tegen de marmeren toilettafel viel. Vervolgens stompte ze nog een keer met haar vuist tegen haar middenrif. ‘Vuile trut.’ Na een lange scheldkanonnade beet ze Gianna toe: ‘Ik hoop dat je wegrot in de hel.’ Waarna ze abrupt de badkamer uit liep.


  Voorovergebogen van pijn en naar adem happend bleef Gianna achter. Dat was niet erg aardig, dacht ze enigszins onsamenhangend. Sterker nog, ze kon zelf ook wel een paar woorden verzinnen die op Sierra van toepassing waren – maar dan moest ze eerst weer fatsoenlijk kunnen ademhalen.


  Na een lange tijd had ze zichzelf weer onder controle en bibberde ze niet meer zo. Voordat ze terugging naar haar tafel, knapte ze zich eerst een beetje op.


  ‘Lieverd,’ riep Adriana bezorgd, ‘je ziet vreselijk bleek. Voel je je niet goed?’


  Er is niets aan de hand, ik heb alleen maar een paar rake klappen en een nare woordenwisseling gehad, dacht Gianna. ‘Ik voel me prima,’ zei ze hardop. Eerst wilde ze een kop sterke koffie, en daarna zou ze Miguel bellen om haar op te komen halen.


  Toch was het al vroeg in de avond toen ze zich eindelijk op de achterbank van de auto liet vallen. Ondanks alles was ze opgelucht en zelfs tevreden met het resultaat van deze middag. Nou ja, ze had best zonder de klappen gekund, maar ze had in ieder geval de verbale schermutseling gewonnen. Het maakte al het andere bijna de moeite waard.


  Eenmaal thuis trok ze comfortabele kleren aan, waarna ze naar beneden ging om Teresa te begroeten. Het dagje rust had de zieke zo te zien goed gedaan, en ze besloten samen een lichte maaltijd te nuttigen. Tijdens het eten vertelde Gianna over haar middag: de modeshow die ze had gezien, de aanwezige gasten en het bedrag dat was ingezameld.


  ‘Wat fijn dat de middag zo’n succes was.’


  ‘Ik moest je de hartelijke groeten doen van Adriana.’


  Er verscheen een warme glimlach op Teresa’s gezicht. ‘Ze is een heel goede vriendin.’ Ze keek op toen de verpleegster binnenkwam. ‘Aha, en hier is mijn strenge beschermengel die ervoor zorgt dat ik mijn medicijnen op tijd inneem.’


  ‘Streng en beschermengel passen meestal niet bij elkaar.’


  ‘Geloof me, ze is het allebei,’ zei Teresa, op een toon die duidelijk maakte dat ze erg gesteld was op de vrouw. Toen stond ze op, wenste Gianna een goede nacht en liep de kamer uit.


  Gianna voelde zich te rusteloos om vroeg naar bed te gaan en besloot eerst een lange warme douche te nemen. In bed dacht ze als vanzelf terug aan de afgelopen middag. Had ze het anders moeten aanpakken? Misschien had ze assertiever moeten zijn, maar in ieder geval had ze alle feiten opgesomd en Sierra niet de kans gegeven om zich eronderuit te wurmen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Blijkbaar was Gianna toch in slaap gevallen, want ze had een heerlijke erotische droom waarin een man al haar gevoelige plekjes liefkoosde met zijn mond en haar kuste en likte tot ze kreunde en haar rug kromde van genot. Als dit een droom is, wil ik helemaal niet wakker worden, dacht ze onsamenhangend.


  Door een kleine pijnscheut werd ze wakker, waarna ze zich bewust werd van de zacht verlichte slaapkamer, het grote bed… en de man die naast haar lag. ‘Raúl,’ fluisterde ze hees.


  ‘Ben je moe, amante?’ Hij kuste haar gepassioneerd en ging op ontdekkingstocht met zijn tong. Na een tijdje zei hij: ‘Ik kan ook –’


  ‘Je denkt toch niet dat ik hier gewoon blijf liggen,’ onderbrak ze hem met schorre stem, waarna ze zelf bezit nam van zijn mond. Na lange minuten keek ze hem diep in de ogen. ‘Bovendien heb je het voorbereidend werk al grotendeels gedaan,’ zei ze met pretoogjes. ‘Tenzij dat echt een droom was? Een heerlijke erotische droom…’


  Met zijn handen op haar heupen tilde hij haar omhoog tot ze schrijlings op hem zat. Toen trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Wat denk je zelf?’ vroeg hij, waarna hij haar opnieuw kuste.


  O, dit was heel echt, dacht ze genietend. Met kleine bewegingen wreef ze met haar onderlichaam langs zijn harde mannelijkheid, tot hij haar kreunend vastgreep en bezit van haar nam.


  Het was een oeroude dans, primitief en opwindend, maar ook zoveel meer, dacht ze bij zichzelf toen hij haar diep in de ogen keek. Een spiraal van begeerte trok door haar hele lichaam en ze slaakte een kreet van genot toen ze samen in een sensuele vrije val hun hoogtepunt bereikten.


  Heerlijk loom genoot ze van het gevoel van zijn lichaam onder haar, ín haar, en van het bonzen van zijn hart dat even wild tekeerging als het hare.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei Raúl liefdevol, voordat hij haar omlaag trok en haar in zijn armen nam.


  Ontspannen en voldaan lag ze dicht tegen hem aan, terwijl hij haar rug zachtjes streelde met zijn vingertoppen. Dit waren momenten om te koesteren; de bijzondere tijd na de gedeelde intimiteit, wanneer ze allebei te verzadigd waren om zich te bewegen, maar zich zo met elkaar verbonden voelden dat ze één leken – in lichaam, geest en ziel.


  Teder streelde hij haar wang en kuste haar innig, om haar vervolgens weer dicht tegen zijn borstkas aan te trekken. ‘Ga maar slapen, querida.’


  Ze mompelde iets onverstaanbaars, terwijl ze haar hand op zijn schouder legde en wegzonk in een diepe slaap.


  


  Toen de zon door het raam naar binnen scheen, bewoog Gianna zich rusteloos. Even overwoog ze om weer te gaan slapen, maar toen glipte ze naakt uit bed en liep zachtjes naar de badkamer. Ze zette de douche aan en ging onder de hete straal staan. Er steeg een delicate rozengeur op, terwijl ze zich waste, maar die leidde haar niet af van de pijn die ze voelde toen ze met haar hand over de beurse plekken ging die Sierra haar had bezorgd. De vuist van een op wraak beluste, doorgedraaide vrouw kon kennelijk flink veel schade aanrichten.


  Zou Sierra het nu opgeven, of zou ze al aan een nieuw plan werken? Net toen ze de kraan wilde dichtdraaien, ging de glazen deur van de douchecabine open en stapte Raúl naar binnen. Met zijn verwarde haren en ongeschoren wangen zag hij er bijna gevaarlijk uit.


  Zijn naakte lichaam was een kunstwerk, dacht ze bewonderend. Hij had brede schouders en een perfecte gespierde torso. Toch was het zijn gezicht, met de donkere ogen, de hoge jukbeenderen en de lachlijntjes bij zijn mond, waar ze nog het dolst op was. Hoewel zijn achterwerk zeker niet vergeten mocht worden, dacht ze er ondeugend achteraan.


  ‘Ben je klaar?’


  Met hem bekijken en bewonderen? Daar zou ze nooit klaar mee zijn! Het liefst had ze lachend haar armen om zijn hals geslagen, waarna ze op plagerige toon zou zeggen: ‘Ik ben de koopwaar even aan het bewonderen.’ Om hem vervolgens tot een kus te verleiden, net zoals ze vroeger zo vaak had gedaan.


  Helaas waren ze inmiddels drie jaar verder en was er zoveel gebeurd dat ze zich enigszins terughoudend opstelde. Het was vreemd, zeker nadat ze de afgelopen nacht hadden gevrijd, maar ze kon niet anders. ‘Ik zal voor je aan de kant gaan,’ zei ze bedaard, hoewel ze zich door de waarderende blik waarmee hij haar van top tot teen in zich opnam, allesbehalve kalm voelde.


  ‘Van mij hoef je niet weg te gaan,’ zei hij, voordat hij haar met langzame bewegingen begon in te zepen. Toen ze haar mond opende om te protesteren, vroeg hij: ‘Wil je me dit pleziertje ontzeggen?’


  Nee. Het voelde zó goed, en zo ongelooflijk intiem, dat haar ogen halfdicht vielen van genot.


  Teder omvatte hij haar borst met zijn hand, waarna hij met zijn knokkels heel licht over het gevoelige tepel streek. Bij het voelen van de huivering die door haar heen trok, begon hij haar middenrif te strelen, maar toen hij zag dat ze ineenkromp, hield hij daar onmiddellijk mee op. ‘Heb je pijn?’ Toen ze bleef zwijgen, nam hij haar kin tussen zijn duim en wijsvinger en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Geef eens antwoord.’


  ‘Het stelt niks voor. Ik ben ergens tegenaan gelopen.’


  Dat was overduidelijk gelogen. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wie heeft dit gedaan, Gianna?’ Opnieuw gaf ze geen antwoord, maar hij wist al genoeg. ‘Ik kan het zeker wel raden?’


  ‘Sierra was gistermiddag ook bij de modeshow,’ gaf ze met tegenzin toe.


  Een spiertje in zijn kaak begon te trillen. ‘En?’


  ‘We kregen ruzie.’ Ze probeerde zich te concentreren op het water dat over haar lichaam stroomde en de bloemige geur van de zeep.


  ‘Heeft ze je geslagen?’


  ‘Ja, zoiets.’


  ‘Wat heeft ze nog meer gedaan?’ Bezorgd legde hij de zeep weg en liet zijn handen over haar ribben en maag glijden. Toen hij daar niets vond, ging hij met zijn handen over haar rug tot hij bij haar heup aankwam, waarbij ze naar adem hapte. Met een zachte vloek onderzocht hij de opgezette plek die al blauw begon te worden. ‘Gianna?’


  ‘Ik ben tegen een toilettafel gevallen.’


  De blik in zijn ogen werd harder.


  ‘Ik zei wat dingen die haar niet bevielen.’


  ‘Wat heb je dan tegen haar gezegd?’


  In het kort vertelde ze hem alles, en aan zijn uitdrukking zag ze dat hij niets dan afkeer voelde voor de vrouw die zijn huwelijk kapot had willen maken.


  ‘Wil je je dreigement echt uitvoeren?’


  Ze keek hem recht aan en zei: ‘Uiteraard zou ik het eerst met jou overleggen, maar als het nodig was, zou ik dat beslist doen.’ Met een kordaat knikje ging ze verder: ‘Sierra heeft al genoeg schade aangericht met haar leugens en haar manipulatieve gedrag.’


  Dat was zeker waar. Tevergeefs had hij geprobeerd die schade te herstellen; daarom kreeg hij nu een brok in de keel omdat Gianna uit zichzelf op zoek was gegaan naar de waarheid, waarmee ze Sierra had geconfronteerd. Zoveel moeite zou ze alleen hebben gedaan als ze nog om hem gaf – en dat betekende dat er nog hoop was dat hij haar vertrouwen in hem kon herstellen.


  Met een gevoel van opluchting draaide hij de kraan dicht, pakte een handdoek en depte hen allebei droog. Vervolgens hielp hij haar in een badjas, waarna hij er zelf ook een aantrok.


  Het was nu of nooit, dacht Gianna bij zichzelf, terwijl ze de ceintuur van haar badjas dichtknoopte. ‘Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden.’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik je niet geloofde,’ zei ze eenvoudig.


  Een paar tellen lang keek hij haar diep in de ogen, waarin hij de schaduwen uit het verleden zag die ze probeerde te verbergen. Zijn hart kromp pijnlijk ineen bij de gedachte aan wat ze had moeten doorstaan door het gedrag van een op wraak beluste vrouw met waandenkbeelden. Zonder iets te zeggen tilde hij haar op en droeg haar naar de slaapkamer. Daar liet hij zich in een stoel vallen en hield haar stevig vast. ‘Ik zal je over haar vertellen,’ zei hij zacht.


  Nadat hij even had nagedacht begon hij: ‘Sierra is meesterlijk in het bedriegen van mensen, maar ze overspeelde haar hand toen ik een relatie met haar had.’ Hopend dat ze hem zou geloven, keek hij Gianna aan. ‘Drie maanden lang had ik niets in de gaten – tot ze erop aan begon te dringen dat we moesten gaan samenwonen. Toen ik in plaats daarvan de relatie beëindigde, werd ze nijdig. Ik weigerde om haar telefoontjes nog te beantwoorden, waarna ze me liet weten dat ze zwanger was. Uiteraard was het niet waar en dat was snel genoeg bewezen. Vervolgens dreigde ik juridische maatregelen te nemen en bond ze in.’


  Dit had ze allemaal niet geweten, maar waarom zou ze ook? Tenslotte was het allemaal gebeurd voordat ze Raúl had ontmoet. ‘Toch kwam je haar nog regelmatig tegen op feestjes,’ fluisterde ze.


  Teder streelde hij haar haar. ‘Ja, ik heb wel eens zaken met haar vader gedaan, en we bewegen ons in dezelfde kringen.’


  Al die keren dat ze Sierra op een feestje had gezien, had ze er prachtig uitgezien, in designjurken met een uitbundig decolleté. Dat was dus bestemd geweest voor Raúl, de man die haar zonder pardon aan de kant had gezet, maar die ze nog steeds wilde hebben.


  ‘Toen je een miskraam kreeg, zag Sierra de kans schoon om haar concurrentie uit te schakelen. Ze wilde een wig tussen ons drijven, en dat is haar gelukt.’


  Daar was ze beslist in geslaagd, ja.


  ‘Ik was er kapot van toen je een miskraam kreeg,’ zei hij met verstikte stem. ‘Ik had me nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Elke nacht lag ik naast je in bed en hoorde je stilletjes huilen, en ik wist niet hoe ik je moest troosten,’ biechtte hij op.


  ‘Na Sierra’s stunt sloot je je helemaal van me af. Ik kon op geen enkele manier tot je doordringen. Je wilde niet door mij getroost worden, en je wilde me maar niet geloven.’


  Na het verlies van hun kindje was ze te zeer in haar eigen verdriet opgegaan om te zien dat hij net zo goed met zijn gevoelens had geworsteld, besefte ze nu. Ze had hem zo graag willen vertrouwen, willen geloven, maar ze had de juiste woorden niet kunnen vinden om hem dat duidelijk te maken. Daarom had ze gezwegen en gedaan alsof ze de draad van het leven weer gewoon kon oppakken.


  Zou alles uiteindelijk vanzelf zijn goed gekomen als Sierra zich er niet mee had bemoeid? Misschien wel, maar die kans hadden ze niet gekregen. Door haar verdriet was ze gaan twijfelen aan zijn trouw en had ze zich laten beïnvloeden door de insinuaties en leugens van een verbitterde vrouw. Er liep een huivering langs haar rug. Het besef dat het Sierra bijna was gelukt om hen voorgoed uit elkaar te drijven, kwam als een klap aan.


  Als Teresa niet ziek was geworden, zou Gianna nooit naar Raúl hebben geluisterd – vooropgesteld dat hij überhaupt nog een poging zou hebben gedaan om haar terug te krijgen. Stel dat ze een echtscheiding had aangevraagd zoals ze vaag van plan was geweest, zou hij dan nog op een verzoening hebben aangedrongen? Misschien niet. De tranen welden op in haar ogen bij deze schokkende gedachten.


  ‘Nee,’ zei hij wanhopig, waarop hij zijn vinger tegen haar lippen legde. ‘Toe, niet huilen.’


  O hemel, wat moesten ze nu doen? Zwijgend keek ze hem aan en smeekte hem met haar ogen om het te begrijpen. Hoe konden ze drie verloren jaren goedmaken? Het waren zoveel dagen – meer dan duizend nachten. Had hij, net zoals zij, nacht na nacht wakker gelegen en naar haar gesmacht? Hoe vaak had ze ieder gesproken woord, iedere daad en iedere levendige herinnering geanalyseerd en gewenst dat ze terug in de tijd kon gaan om het anders te doen?


  Als ze echt de kans zou hebben gekregen om het over te doen, dan zou ze voor hem en voor hun huwelijk hebben gevochten. In werkelijkheid was ze echter gevlucht naar de andere kant van de wereld, in de volle overtuiging dat het de enige juiste beslissing was. Waarom ze destijds niet naar hem had geluisterd, was haar achteraf een raadsel. Ze was vermoedelijk te kwaad en te emotioneel geweest om nog voor rede vatbaar te zijn.


  Ongetwijfeld was hij ook kwaad geweest nadat hij naar Gold Coast was gevlogen om het bij te leggen. Ze wist nog precies wat ze hem allemaal voor de voeten had geworpen. ‘Ik wilde je zo graag geloven,’ zei ze nu hees. ‘Maar ik kón het gewoon niet.’


  ‘Sierra maakte het je ook niet makkelijk met haar intriges.’


  Ze waren zo ver gekomen. Had ze de moed om ook de laatste stap te zetten? Daarvoor zou ze haar ziel moeten blootleggen en zich weer kwetsbaar opstellen, na al die jaren waarin ze hoge muren om zich heen had opgetrokken om zichzelf en haar gebroken hart te beschermen. Het waren slechts vier kleine woordjes, maar het was de moeilijkste zin om te zeggen.


  Had ze hem echter niet al met haar lichaam laten zien hoeveel hij voor haar betekende? Elke aanraking, elke streling… Het was méér geweest dan alleen seks. Ze hadden de liefde bedreven, en elke keer had ze hem haar lichaam, haar hart en haar ziel geschonken. Moest ze dan echt de woorden ook nog hardop uitspreken?


  Vertel het hem gewoon, riep een stemmetje in haar achterhoofd.


  Zo eenvoudig was het echter niet – als ze dat deed, zou haar leven voorgoed veranderen. Ze hád al een nieuw leven voor zichzelf opgebouwd. Een leven waarnaar ze zou terugkeren, zo had ze zichzelf bezworen. Ze had verplichtingen en verantwoordelijkheden die ze niet de rug kon toekeren.


  Weer leek hij precies te weten wat er in haar omging. Teder nam hij haar gezicht in zijn handen en gaf haar een kus die haar deed smelten. Na lange tijd hief hij zijn hoofd, en volgde met zijn vinger de welving van haar lippen. Met een glimlach zei hij: ‘Je gaat nergens heen, mi hermosa.’


  Haar hart sloeg een slag over. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik wil dat je voorgoed bij me blijft. Ik denk dat jij dat ook wilt.’


  Wat wilde ze graag naar haar hart luisteren en met volle overtuiging ‘ja’ zeggen!


  ‘Ik hou van je. Ik wil je nooit meer laten gaan. Alles wat je in Australië nog moet regelen, kun je ook vanaf hier doen.’


  ‘Nee, dat kan niet,’ zei ze langzaam. ‘Ik heb Bellissima –’


  ‘Je boetiek draait prima. Benoem Annaliese definitief tot manager.’


  ‘Mijn appartement –’


  ‘Kun je verhuren.’


  ‘En Jazz dan?’ vroeg ze met verstikte stem. Bij het zien van zijn donkere blik legde ze vlug uit: ‘Dat is mijn kat. Hij zit op dit moment in een pension.’


  ‘We kunnen regelen dat hij hierheen wordt gevlogen.’


  Nu ging ze rechtop zitten. ‘Raúl…’ Toen werd ze stil en keek hem vragend aan. ‘Wat stel je precies voor?’


  ‘Moet je dat echt nog vragen?’


  ‘Ja, ik wil het horen.’


  ‘Ik wil dat we weer als een getrouwd stel gaan samenleven. Ik wil je voor de rest van mijn leven dag en nacht aan mijn zijde hebben staan – als mijn vrouw. Als Bellissima echt zo belangrijk voor je is, dan kunnen we hier ook zo’n boetiek voor je zoeken.’


  Wauw. Natuurlijk wilde ze niets liever dan voorgoed bij hem blijven, maar ze had verantwoordelijkheden en verplichtingen in Australië. ‘Geef me een week,’ smeekte ze hem. ‘Een week om terug te gaan en alles te regelen met Annaliese, mijn advocaat en een makelaar.’ Met haar hand op haar hart zei ze: ‘Ik beloof je dat ik terugkom.’


  ‘Je kunt alles vanaf hier regelen,’ zei hij koppig.


  ‘Ik moet mijn kleren en al mijn andere spullen inpakken.’


  ‘Dat kan ook door een verhuisbedrijf worden gedaan. We kunnen een schoonmaakbedrijf inhuren om alles schoon te maken en een makelaar om het appartement te verhuren.’


  ‘Snap je het dan niet?’ vroeg ze. ‘Ik moet teruggaan.’


  Diep vanbinnen moest hij toegeven dat hij bewondering had voor haar onafhankelijkheid, ook al werkte het in dit geval in zijn nadeel. Als hij een week vrij zou kunnen nemen om met haar mee te gaan, had hij dat gedaan. Helaas had hij uitgerekend deze week elke dag belangrijke vergaderingen waar hij onmogelijk onderuit kon komen. Bovendien wilde hij eigenlijk Teresa niet al te lang alleen laten.


  Eén week, dat was alles. Wat was een week op een heel mensenleven? Ze had hem beloofd dat ze terug zou komen, dus dan kon hij die zeven dagen ook nog wel overleven. ‘Wanneer wil je gaan?’


  Hoe laat was het? Ze keek op haar horloge. ‘Als ik nu alvast een paar e-mails verstuur en telefoontjes pleeg, kan ik morgen op het vliegtuig stappen.’


  ‘Ik zal mijn piloot bellen. Dan kun je de privéjet nemen zodra je klaar bent om te vertrekken.’


  ‘Dat hoef je niet te doen.’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Jawel.’ Zonder haar verdere bezwaren af te wachten, stond hij op om eerst zijn eigen en toen ook haar badjas uit te trekken. Vervolgens nam hij haar weer in zijn armen en nam haar mee naar bed.


  


  Het viel Gianna zwaar om Teresa op de hoogte te brengen van haar plannen.


  Gelukkig reageerde Teresa begripvol. ‘Als je denkt dat je het zo moet doen, dan moet je je instinct volgen, lieverd.’


  ‘Over een week ben ik terug,’ zei ze, terwijl ze Teresa’s hand in de hare nam. ‘Dat beloof ik.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze vriendelijk. ‘Wanneer vertrek je?’


  ‘Aan het eind van de middag.’


  ‘Heb je tijd om nog een wandelingetje door de tuin te maken met me?’


  ‘Natuurlijk.’


  Een hele tijd hadden ze het alleen over de bloemen en planten, en over de nieuwe bloembedden die Miguel van plan was in te zaaien. ‘Ik zie het zo voor me,’ verzuchtte Teresa weemoedig. ‘Al mijn favoriete bloemen langs het pad.’ Ze lachte. ‘Ik heb er zoveel.’


  ‘Je houdt van deze plek.’


  ‘Ja. Mijn man kocht dit huis omdat hij me een bijzonder cadeau wilde geven na de geboorte van Raúl,’ vertelde Teresa. ‘Ik werd er meteen verliefd op. We hebben alles laten opknappen en ik heb de tuin ontworpen. Nu houdt Miguel de tuin bij, en ik vermoed dat zijn handen af en toe jeuken om alles te veranderen. Maar ik heb liever dat alles zo veel mogelijk bij het oude blijft – dan kan ik me de mooie momenten van vroeger blijven herinneren.’


  Ze wees naar een boom. ‘Raúl klom om de haverklap in die boom, tot hij er een keer uit viel en zijn arm brak. Het liefst had ik de boom laten omkappen, maar mijn man stond erop dat hij bleef staan als een herinnering aan wat er was gebeurd.’ Peinzend staarde ze naar de boom. ‘Hij ziet er erg uitnodigend uit voor kinderen, vind je ook niet?’


  Met een brok in haar keel knikte Gianna. ‘Ja, je hebt gelijk,’ zei ze moeizaam. Het kwam door de takken, die naar binnen waren gegroeid en net een beschermende omhelzing leken uit te beelden.


  ‘Deze plek betekent zoveel voor me. Het is hier vredig. Dit is de enige plek waar ik nu wil zijn… omgeven door al die goede herinneringen.’


  Ondertussen hadden ze de hele tuin rondgelopen en waren ze weer terug bij de voordeur. Teresa draaide zich naar Gianna toe en gaf haar een knuffel.


  ‘Dit is voor jou,’ zei Gianna, nadat ze het cadeautje dat ze had gekocht uit haar zak had gehaald. ‘Omdat ik van je hou.’


  ‘Mag ik het nu openmaken?’


  ‘Graag zelfs.’


  Voorzichtig maakte Teresa de strik los en haalde het deksel van het doosje af. Haar ogen begonnen te stralen van plezier. ‘O lieverd, wat mooi. Ik zal hem koesteren. Dank je wel.’ Met een liefhebbend gebaar legde ze haar hand tegen Gianna’s wang en zei: ‘Goede reis, Gianna, en dank je voor je bezoek.’


  Nog even en ze zou beginnen te huilen, dacht Gianna bij zichzelf. ‘Ik hou van je,’ zei ze met verstikte stem.


  Moederlijk glimlachte Teresa naar haar. ‘Ik ook van jou.’


  Het lukte Gianna nog net om naar de trap te lopen voor de tranen echt over haar wangen liepen. Over een uur zou Miguel haar naar het vliegveld brengen. Daarna volgde er een korte vlucht naar Madrid met een helikopter, een taxirit naar het vliegveld en dan zou ze met Raúls privéjet naar Gold Coast vliegen. Dit was iets wat ze moest doen – ze moest alle losse eindjes aan elkaar knopen en er persoonlijk voor zorgen dat alles naar haar eigen wensen werd afgehandeld. Het was maar voor een week. Op een heel mensenleven stelde één week toch niets voor?


  Voor ze in de helikopter stapte, stuurde ze Raúl een sms’je. Ze stuurde er nog eentje toen ze was geland… en een vanuit de taxi. De twijfel sloeg toe toen de chauffeur de afslag naar de terminal nam. Waar was ze mee bezig?


  De taxi kon elk moment tot stilstand komen. Het voelde echter zo verkeerd. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze verontschuldigend tegen de chauffeur, net toen hij de motor wilde afzetten. ‘Kunt u me alsjeblieft terugbrengen naar de stad?’


  Ze kon hem bijna horen denken: ‘Die Engelse vrouwen weten ook niet wat ze willen.’


  ‘Weet u het zeker, señora?’


  In haar hele leven was ze nog nooit zo zeker van iets geweest. ‘Ja,’ zei ze met klem, waarna ze hem het adres van Raúls hoofdkantoor gaf.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Had ze de juiste keus gemaakt?


  Stel je voor dat hij niet op kantoor was? O hemel, zo moest ze niet denken. Dit is wat je wilt, prentte ze zichzelf in, terwijl de taxi voor het hoge kantoorgebouw tot stilstand kwam. ‘Kunt u alstublieft even wachten?’ vroeg ze aan de chauffeur, waarna ze uitstapte en naar de ingang liep. Aarzelend bleef ze voor de draaideur staan. Goed, nu ging ze gewoon naar binnen. Hoe moeilijk kon het zijn?


  Toen ze wanhopig haar ogen dicht kneep, werd ze onmiddellijk overvallen door herinneringen aan zijn liefkozingen, de manier waarop hij haar kuste, hun liefdesspel… Het was écht veel meer dan alleen seks. Dat wist ze zeker. Verdorie, waar wachtte ze nog op?


  In de ontvangsthal werd ze aangesproken door een beveiliger. ‘Señora,’ begroette hij haar vriendelijk. ‘Señor Velez-Saldaña is al naar zijn appartement gegaan. Zal ik hem bellen om te zeggen dat u eraan komt?’


  ‘Nee, dank je.’ Nerveus streek ze een lok haar uit haar gezicht. ‘Ik wil hem verrassen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij beleefd. ‘Buenos noches.’


  Hoe dichter ze bij het appartement kwam, hoe nerveuzer ze werd, maar ze deed haar best om zichzelf moed in te praten. Toen de taxi ditmaal tot stilstand kwam, betaalde ze de chauffeur en gaf hem een gulle tip omdat hij zo geduldig was geweest.


  Met haar tas in de hand liep ze naar binnen. Zodra de deuren van de lift dicht waren, haalde ze diep adem. Niet aarzelen, zei ze streng tegen zichzelf toen ze door de gang naar de deur van het appartement liep. Nadat ze had aangebeld en zich net begon af te vragen wat ze zou doen als Raúl er niet was, ging de deur open.


  Zijn donkere haar zat in de war, alsof hij er met zijn handen doorheen had gewoeld, en er was een ernstige, bijna gepijnigde blik in zijn ogen te zien.


  ‘Ik ben niet op het vliegtuig gestapt.’ Er ging niets boven de waarheid, ook al was die voor iedereen al volstrekt duidelijk, dacht ze wrang.


  ‘Ja, dat had ik al gehoord van de piloot,’ zei Raúl met een knikje. ‘Ik heb stad en land naar je afgezocht.’


  O, daar had ze helemaal niet aan gedacht. ‘Ik was het wel van plan,’ zei ze eerlijk.


  ‘Waarom heb je het dan niet gedaan?’


  Een moment lang bestudeerde ze hem; door zijn warrige haar, zwarte broek en half openhangende witte overhemd deed hij haar aan een piraat denken. Dít was de man achter de mondaine en zakelijke façade – de man van wie ze hield. Ze hoefde het alleen maar hardop te zeggen. ‘Om jou.’


  ‘Het was je eigen beslissing om te gaan.’


  ‘Het was een vergissing,’ zei ze eenvoudigweg. Zijn ogen werden donkerder, en even leek hij met stomheid geslagen. Dat kon ze zich bijna niet voorstellen – Raúl was een man die iemand met slechts één blik kon vellen; een machtige man die nog nooit in zijn leven om woorden verlegen had gezeten.


  Zonder iets te zeggen deed hij een stap opzij en gebaarde dat ze binnen moest komen. Daarna deed hij de zware deur weer dicht.


  Nu was er echt geen weg meer terug, dacht ze bij zichzelf. Ze keek hem recht aan zonder iets van haar emoties te verbergen. ‘Ik hou van je.’


  Heel even kneep hij zijn ogen dicht, en toen hij ze weer opende, liet hij alles wat hij voor haar voelde zien. Langzaam stak hij zijn hand naar haar uit en streek heel licht met zijn vingers over de welving van haar lippen. ‘Gracias de Dios,’ fluisterde hij hees. ‘Ik dacht dat ik het je nooit meer zou horen zeggen.’


  De stralende glimlach die hij haar vervolgens schonk, deed haar smelten. ‘Ik ben altijd van je blijven houden.’


  Voor ze nog meer kon zeggen, boog hij zich voorover en legde haar het zwijgen op met een plagerige kus.


  Alsof ze alle tijd van de wereld hadden, bleven ze elkaar kleine kusjes geven, tot dat niet meer genoeg was voor hem. Hij begroef zijn hand in haar haren en begon op onderzoek uit te gaan met zijn tong.


  Gretig liet ze haar handen onder zijn overhemd en over zijn borstkas glijden, waarna ze het loshangende kledingstuk aan de kant probeerde te duwen en tegelijkertijd een van zijn donkere tepels in haar mond nam. Afwisselend likte en beet ze op het harde puntje tot ze hem hoorde kreunen – toen trok ze zijn overhemd uit zijn broek, zodat hij het kon uittrekken. Eindelijk kon ze zijn zachte huid en harde spieren strelen – en dat deed ze dan ook prompt.


  ‘We hebben te veel kleren aan,’ zei ze met gesmoorde stem, terwijl ze eerst zijn riem losmaakte en vervolgens de rits van zijn broek naar beneden trok.


  Met een lach begon hij zacht op de huid onder aan haar hals te zuigen, voordat hij haar hielp haar jas, haar blouse en haar beha uit te trekken.


  Toen hij haar hoog optilde, sloeg ze haar benen stevig om zijn middel. Met één arm hield hij haar vast, terwijl hij zijn andere hand achter op haar hoofd legde.


  De kus die hij haar daarop gaf, voelde ze tot in het diepst van haar wezen. Het drong nauwelijks tot haar door dat hij haar ergens naartoe droeg, tot een deur met een klik achter hen dichtging en hij haar weer op de grond zette. ‘Ik had nooit weg moeten gaan,’ zei ze zacht.


  Geruststellend legde hij zijn vinger tegen haar lippen. ‘Later,’ zei hij met een warme glimlach.


  Bij het zien van de begeerte in zijn donkere ogen kon ze geen woord meer uitbrengen.


  ‘Later zullen we praten,’ zei hij, terwijl hij haar gezicht begon te strelen. ‘Ik heb andere plannen voor nu.’


  ‘O ja?’ vroeg ze lachend.


  ‘Sí.’ Hij trok haar dicht tegen zich aan, zodat ze zijn opwinding kon voelen.


  Ondeugend keek ze hem aan. ‘Is het niet een beetje vroeg om nu al naar bed te gaan?’


  ‘Ik was niet van plan om te gaan slapen.’


  ‘Dan is het goed,’ verklaarde ze, waarna ze zijn hoofd omlaag bracht om bezit te nemen van zijn mond. Al snel was het echter de vraag wie er bezit nam van wie; hun kus werd steeds hongeriger, steeds begeriger.


  Vliegensvlug ontdeden ze elkaar van de rest van hun kleren. Met een ruk trok Raúl het beddengoed van het grote bed, waarna ze zich samen op het matras lieten vallen.


  Steunend op zijn armen begon hij het gevoelige plekje onder aan haar hals te liefkozen. Loom trok hij daarna een spoor van hete kusjes van haar sleutelbeen naar haar borsten – om die met zijn hand en mond te verwennen.


  Ze kreunde zacht uit protest toen hij verder ging met zijn ontdekkingstocht, maar daar liet hij zich niet door weerhouden. Op zijn gemak kuste hij haar platte buik, likte over haar navel en liet er toen speels zijn tong even in glijden.


  Toen hij bij het intieme plekje tussen haar benen kwam, begroef ze haar vingers in de lakens. Instinctief hief ze haar heupen toen hij haar gevoelige knopje begon te strelen, tot ze het niet meer kon uithouden en hem smeekte om iets te doen aan de hevige begeerte die ze voelde.


  Rusteloos draaide ze haar hoofd heen en weer, omdat hij bleef doorgaan met zijn liefkozingen tot haar opwinding bijna ondraaglijk was en ze werd overspoeld door een overweldigend orgasme. Golf na golf van genot trok door haar lichaam tot ze van top tot teen lag te trillen onder zijn aanrakingen.


  Daarna kuste hij opnieuw haar hele lijf tot hij bij haar mond was aangekomen. Zonder hun kus te verbreken drong hij tergend langzaam bij haar naar binnen – centimeter voor centimeter nam hij bezit van haar, waarbij hij haar spieren voelde samentrekken. Overweldigd door de sensaties begon hij steeds sneller te bewegen, tot ze allebei kreunend van genot een climax bereikten.


  Het was vurig, wild en primitief. Het was tegelijkertijd zoveel meer dan ze ooit had durven dromen – een ware samensmelting van lichaam, geest en ziel.


  Raúl. Er bestond niemand anders voor haar, en ze was dankbaar dat ze dat nu inzag. Instinctief trok ze hem dichter tegen zich aan, en toen hij opkeek, zag ze de lome, slaperige blik in zijn donkere ogen plaatsmaken voor waakzaamheid.


  ‘Heb ik je pijn gedaan? Dios, dan –’


  Voor hij in paniek kon raken, schudde ze met haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze met bevende stem.


  Teder streek hij met zijn knokkels langs haar wang, maar hij was nog lang niet gerustgesteld. ‘Wat is er dan, querida?’


  Vanaf nu moest ze eerlijk tegen hem zijn. ‘Ik was je bijna voorgoed kwijtgeraakt,’ zei ze zacht. Er blonken tranen in haar ogen. ‘Als Teresa niet ziek was geworden…’ Woorden schoten haar tekort.


  Bezorgd kuste hij haar tranen weg. ‘Toe, niet huilen.’


  Met een waterige glimlach keek ze hem aan. ‘Je bent mijn hele wereld. Je betekent alles voor me,’ bezwoer ze hem. ‘Zonder jou is mijn leven leeg.’


  Als antwoord kuste hij haar zo liefdevol, dat er alleen nog maar plaats was voor vreugde in haar hart.


  ‘Dacht je dat het voor mij anders was?’ vroeg hij mompelend, terwijl hij de welving van haar onderlip met zijn vinger volgde. ‘Jij bent de enige voor mij, querida. Al vanaf het allereerste moment dat ik je zag. Als onze lichamen één worden, is dat iets krachtigs, iets ongelooflijk moois, iets unieks.’


  Opnieuw kuste hij haar gepassioneerd. ‘Geloof me, mi mujer,’ fluisterde hij na lange tijd. ‘Je bent mijn levensadem. Mi vida. Mijn leven.’


  


  Kort na middernacht stond Raúl op om het bad vol te laten lopen. Toen liep hij terug, tilde Gianna op en droeg haar naar de badkamer, die was gevuld met stoom en een lichte bloemige zeepgeur. Nadat hij haar een lichte kus op haar slaap had gegeven, stapte hij in het grote bad, ging zitten en nestelde haar tussen zijn benen.


  ‘Mmm, dit is fijn,’ mompelde ze. Het voelde zo goed om tegen hem aan te leunen, haar ogen dicht te doen en gewoonweg te genieten van de manier waarop hij met een spons zeep en schuim over haar lichaam begon te verspreiden. Eerst over haar schouders en borsten – haar tepels waren nog gevoelig door zijn liefkozingen – toen haar buik en nog lager… tot hij bij het intieme plekje tussen haar benen was aangekomen.


  Ze voelde zijn lippen tegen haar hals, terwijl hij de spons weglegde en haar tegelijkertijd vederlicht begon te strelen. Een spiraal van begeerte trok door haar hele lichaam en onwillekeurig hief ze haar heupen om meer contact te zoeken met zijn hand.


  Loom genoot ze van de sensaties en van de herinneringen aan hun liefdesspel. Het was verleidelijk, sensueel, betoverend, dacht ze dromerig.


  ‘Ik kan je bijna horen denken,’ fluisterde hij hees in haar oor.


  Ze waren drie jaar kwijt. In die tijd had ze veel bereikt – ook op emotioneel vlak. Ze had het verlies van hun kindje een plek gegeven, ze was gegroeid als mens, en ze had het vermogen ontwikkeld om haar leven vanuit een ander perspectief te zien.


  Moeiteloos draaide hij haar om en hief haar kin zodat ze elkaar konden aankijken. ‘Geen schaduwen uit het verleden meer,’ zei hij liefdevol. ‘We hebben de rest van ons leven nog voor ons. Samen kunnen we alles aan.’


  De hemel zij dank, dacht ze, terwijl ze haar hoofd hief voor een intens diepe kus.


  ‘Ik denk dat het tijd wordt om terug naar bed te gaan,’ zei hij, waarna hij de stop uit het bad trok en opstond. Vervolgens hielp hij haar overeind en sloeg een handdoek om haar heen, voordat hij er zelf een om zijn heupen deed. Plagerig streek hij langs haar kaak. ‘Tijd om te gaan slapen, denk je ook niet?’


  Het voelde verrukkelijk om naakt onder de lakens te kruipen en zich dicht tegen zijn hem aan te nestelen. Toen hij een hand op haar buik legde en met de andere haar borst omvatte, slaakte ze een zucht van voldoening.


  De pijn en het verdriet die haar leven zo lang hadden beheerst, waren verdwenen, net als de twijfels en onzekerheid. Mettertijd zouden de afgelopen drie jaar niet meer meetellen – een korte periode in een lang gezamenlijk leven; een kleine oneffenheid die hen eraan zou herinneren dat niets perfect was. De basis van een goed huwelijk was vertrouwen, geloof in elkaar en bovenal liefde.


  Weemoedig wenste ze dat ze opnieuw zouden kunnen beginnen met een vreugdevolle viering, zonder daarbij geplaagd te worden door de sluimerende restjes onzekerheid, die haar bij hun bruiloft nog hadden dwarsgezeten.


  ‘Wil je me soms iets vertellen?’


  Hoe deed hij dat toch? Het was helemaal donker en ze wist zeker dat ze zich niet had bewogen.


  Grinnikend verklapte hij zijn geheim: ‘Ik voelde dat je hart sneller ging kloppen.’


  ‘Ik moet er nog even over nadenken,’ zei ze terughoudend. Haar idee was slechts een opwelling – maar hoe langer ze erover nadacht, hoe beter ze het vond klinken. Ze zouden opnieuw hun geloften kunnen afleggen in Teresa’s villa. Het hoefde geen groots spektakel te worden; een kleine, intieme bijeenkomst met enkele goede vrienden, gevolgd door een diner. Het zou ook een cadeau zijn aan Teresa, eentje dat ze de rest van haar leven kon koesteren.


  


  Het zou beslist geen kleine bijeenkomst worden, realiseerde Gianna zich al snel. Teresa had heel enthousiast op haar idee gereageerd en zich vol overgave op de voorbereidingen gestort. Zelfs haar verpleegster kon het niet over haar hart verkrijgen om haar af te remmen.


  Dankzij de naam Velez-Saldaña kwam iedereen naar Teresa toe om alles tot in de puntjes te regelen. De gastenlijst werd opgesteld – en was een stuk langer dan Gianna oorspronkelijk voor ogen had gehad – er werd een datum geprikt, de bloemen werden besteld, tafelschikkingen geregeld en ga zo maar door. Teresa was in haar element en straalde van plezier, en dat was een beeld dat Gianna de rest van haar leven zou blijven koesteren.


  Voor de nieuwe bruidsjurk werd Teresa’s favoriete verkoopster ingeschakeld, en met zijn drieën puzzelden ze net zolang op patronen, stoffen en ontwerpen tot ze de ideale combinatie hadden gevonden.


  Ergens tussendoor vond Gianna de tijd om Ben op de hoogte te brengen.


  Bezorgd vroeg hij: ‘Weet je het heel zeker?’


  Ja, ze had geen enkele twijfel meer. ‘Absoluut.’


  ‘Heb je echt goed over alles nagedacht? Ik neem aan dat je terug naar Madrid gaat verhuizen, en dan laat je dus alles achter wat je hier hebt opgebouwd.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze kalm. ‘Wees alsjeblieft blij voor me, Ben.’


  ‘Drie jaar geleden kwam je met een gebroken hart hierheen, nadat je hem had verlaten. Ik wéét hoeveel moeite het je heeft gekost om eroverheen te komen.’


  ‘Ik heb bewijs gevonden dat Sierra drie jaar geleden heeft gelogen,’ onthulde ze. ‘Als ik toen de tijd had genomen om alles uit te zoeken… Als ik toen Raúl had vertrouwd en niet mijn hart, maar mijn verstand had gevolgd…’


  ‘In dat geval ben ik ontzettend blij voor je,’ zei Ben.


  ‘Dank je.’


  Nadat ze nog een tijdje met elkaar hadden gesproken, hing Gianna op om naar Bellissima te bellen.


  ‘Dat meen je niet,’ zei Annaliese stomverbaasd toen Gianna was uitgesproken. ‘Je gaat opnieuw trouwen met je man, je gaat in Spanje wonen, en je wilt me aannemen als vaste manager met een salarisverhoging én een percentage van de winst?’


  ‘Dat is het hele verhaal in een notendop.’


  ‘Wauw.’


  ‘Betekent dat dat je ermee akkoord gaat?’ vroeg Gianna plagerig.


  ‘Ja!’ riep Annaliese opgetogen, waarna ze een kreet van verrukking slaakte.


  ‘Dan heb ik nog een vraag: heb je misschien interesse om een gemeubileerd appartement te huren?’


  ‘Jouw appartement?’ vroeg Annaliese na een korte stilte voor alle duidelijkheid.


  ‘Ja.’


  ‘Ik droom, dat kan niet anders. Goed, ik zal wel meespelen. Hoeveel huur vraag je ervoor?’


  Gianna noemde een redelijk bedrag en vroeg: ‘Zou je je dat kunnen veroorloven?’


  ‘Zeker weten!’


  ‘Dan hebben we een deal. Mijn advocaat zal je alle papieren opsturen.’ Ze keek op toen Raúl binnenkwam en gebaarde naar hem dat ze nog een paar minuten nodig had.


  ‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ bezwoer Annaliese haar. ‘Ik ben je ontzettend dankbaar, had ik dat al gezegd?’


  ‘Pas drie keer,’ zei Gianna, waarna ze allebei lachend ophingen. Ze rolde met haar schouders.


  ‘Ben je moe?’ vroeg Raúl.


  ‘Een beetje. Het was een lange dag.’


  ‘Zal ik eens kijken of ik je kan helpen ontspannen?’


  Zijn warme glimlach zette haar al bijna in vuur en vlam, en met een zucht van verlichting gaf ze zich over aan zijn massage. Het was al laat, en morgen had ze opnieuw een drukke dag voor de boeg. Zijn handen voelden zo goed aan, dat ze haar hoofd naar voren liet hangen.


  Langzaam liet hij de zijden peignoir van haar schouders glijden, waarna hij haar hemdje uittrok en zijn handen onder het elastiek van haar pyjamabroek liet verdwijnen.


  ‘Noem je dit een massage?’


  ‘Nee, nu ben ik je lichaam aan het bewonderen.’


  ‘Met je handen?’


  ‘Om mee te beginnen,’ beloofde hij schor, waarna hij zijn lippen op de hare drukte.


  Het was fijn – méér dan fijn zelfs. Ze deed haar ogen dicht en genoot van de geur van zijn lichaam, van de manier waarop hij haar lichaam streelde en al haar gevoelige plekjes evenveel aandacht gaf.


  Ze slaakte een zucht toen hij haar mee naar bed nam, en kreunde van genot toen hij haar tepels beurtelings liefkoosde met zijn vingers en lippen.


  Langzaam ging hij verder omlaag, tot hij haar de intiemste kus kon geven. Loom en ontspannen beminde hij haar tot ze naar adem happend haar hoogtepunt bereikte.


  Na afloop lag ze nagenietend in zijn armen. ‘En jij dan?’ vroeg ze hees.


  Glimlachend antwoordde hij: ‘Een andere keer, amante.’ Nadat hij haar een kus op haar voorhoofd had gegeven, voegde hij eraan toe: ‘Nu is het tijd om te gaan slapen.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het was een drukte van jewelste op de dag van de plechtigheid, maar onder de bezielende leiding van Teresa viel alles halverwege de middag op zijn plaats. De bloemstukken waren echte kunstwerken en stonden prachtig in de grote salon die Teresa had uitgekozen voor de ceremonie. De stoelen stonden strak in het gelid voor de met een smetteloos wit kleed bedekte tafel die als altaar diende.


  Aan het begin van de middag gingen de medewerkers van het cateringbedrijf aan de slag in de keuken, terwijl Elena, Teresa en Gianna de formele eetkamer voor de laatste maal inspecteerden. Er stond een bloemstuk op het midden van elke tafel die was gedekt met damast, exquise kristallen glazen, het fijnste porseleinen servies en zilveren bestek.


  ‘Alles ziet er prachtig uit,’ complimenteerde Gianna Teresa, terwijl ze haar omhelsde. ‘Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan,’ zei Teresa, waarna ze Gianna een tedere zoen op allebei haar wangen gaf. ‘Toe, ga naar boven en kleed je om.’


  Haar bruidsjurk hing in een beschermende hoes op haar slaapkamer. Haar pumps stonden eronder, en op het bed lag een beeldig lingeriesetje. Tot haar verbazing zag ze ernaast ook een klein juweliersdoosje. In het doosje lag een delicate gouden ketting met een saffieren hanger die omringd werd door kleine diamantjes, en bijpassende oorbellen. Het was het setje waar Raúl zo’n astronomisch bedrag voor had betaald op de veiling. Met trillende vingers las ze het kaartje dat erbij zat.


  


  Voor mijn beeldschone vrouw. Met al mijn liefde. Raúl.


  


  Verwoed knipperde ze met haar ogen. Ze zou niet huilen, ze wílde vandaag niet huilen!


  Kom op, sprak ze zichzelf bemoedigend toe, je moet aan de slag. Nadat ze een douche had genomen, stak ze haar haar op en maakte zich op. Voorzichtig haalde ze de jurk uit de hoes. Hij was een droom van ivoorkleurige zijde en kant, met driekwartmouwen en een lage ronde halslijn, die haar perfect stond. Zorgvuldig deed ze vervolgens de oorbellen in en hing de gouden ketting met hanger om.


  Nadat ze haar make-up nog een keer had gecontroleerd, was het tijd om naar beneden te gaan. Ze haalde een paar keer diep adem om haar plotseling opspelende zenuwen in bedwang te krijgen, pakte het bruidsboeket van witte rozen en liep de gang op.


  Onder aan de trap stond Raúl haar op te wachten. Even bleef ze stilstaan om hem te bewonderen. Zijn formele donkere pak met hagelwit overhemd en zijden stropdas deden zijn lange gespierde lijf goed uitkomen. Het was echter de uitdrukking op zijn gezicht die haar voor de rest van haar leven zou bijblijven: pure liefde. Alleen voor haar.


  Een moment lang had ze last van knikkende knieën en durfde ze zich niet te bewegen, maar toen legde ze met een bibberige glimlach haar hand op de trapleuning en liep langzaam naar beneden.


  Met grote stappen kwam hij de trap op om haar halverwege te ontmoeten. Hij nam haar hand in de zijne en bracht die naar zijn lippen, waarna hij haar diep in de ogen keek. ‘Je bent beeldschoon,’ complimenteerde hij haar hees.


  Alles en iedereen was plotseling verdwenen… de indrukwekkende hal, Teresa – die met een gelukkige glimlach op haar gezicht stond toe te kijken – álles. Ze had alleen nog maar oog voor Raúl, de man die haar zijn hart en zijn ziel had geschonken, de man met wie ze de rest van haar leven zou delen. Hij was haar zielsverwant, en wat ze samen hadden, kon door niets of niemand worden verwoest. ‘Dank je,’ zei ze uit de grond van haar hart.


  Er speelde een glimlach om zijn mond die zijn hele gezicht deed oplichten, voordat hij haar een innige kus gaf.


  ‘Ben je er klaar voor?’ fluisterde hij zacht in haar oor, nadat hij haar nog een laatste zoen op haar wang had gegeven.


  Nog nooit was ze ergens zó zeker van geweest. ‘Ja.’


  Hij nam haar bij de hand en verstrengelde hun vingers, terwijl ze verder naar beneden liepen.


  Onder aan de trap kwam Teresa op hen af om hen beurtelings te omhelzen. ‘Veel geluk samen,’ zei ze welgemeend, waarna ze moest knipperen met haar ogen om haar tranen tegen te houden.


  Zorgzaam sloeg Raúl een arm om zijn moeder heen, en met hun drietjes liepen ze naar de salon, waar hun dierbaarste vrienden en de priester op hen stonden te wachten.


  Nadat de priester een korte, maar gevoelige toespraak had gehouden, begon Raúl aan zijn persoonlijke geloften. Zonder zijn blik van haar af te wenden sprak hij woorden die recht uit zijn ziel leken te komen.


  Opnieuw leek alles om hen heen te verdwijnen, tot ze slechts met zijn tweeën in de kamer waren in dit ene belangrijke moment. Het kostte Gianna moeite om haar tranen van geluk te bedwingen, en toen het haar beurt was, zei ze wat haar hart haar ingaf en niet wat ze had gerepeteerd: ‘Ik schenk je mijn liefde,’ zei ze zacht. ‘Je bent mijn alles, zolang ik leef… voor eeuwig.’


  Haar ogen werden groot toen Raúl haar gezicht in zijn handen nam en haar zo liefdevol kuste, dat elke vezel in haar lichaam tot leven kwam. Het leek een eeuwigheid te duren voor hij haar weer liet gaan. Blozend hoorde ze enkele gasten goedkeurend applaudisseren en lachen.


  Met een twinkeling in zijn ogen zegende de priester de ringen, waarna Raúl eerst een ring met kleine diamanten aan haar vinger schoof, en daarna een met een magnifieke enkele steen. Toen haalde hij nog een ring uit zijn borstzakje.


  Het was haar originele trouwring – die ze die ochtend nog aan hem had gegeven. Haar hart maakte een sprongetje toen hij haar vol emotie aankeek en de ring aan een vinger van haar rechterhand schoof. Daarna nam hij haar handen in de zijne om ze beurtelings te kussen en zo het verleden, het heden en de toekomst symbolisch bijeen te brengen.


  Daarop was het haar beurt. Ze pakte de ring met een dubbele rij diamantjes die ze voor hem had gekocht en deed hem aan zijn linkerhand, waarna ook zij zijn eerste trouwring tevoorschijn haalde en aan zijn rechterhand schoof. Ze hadden allebei hetzelfde plan gehad. ‘Voor eeuwig,’ zei ze, voordat ze zijn handen naar haar lippen bracht om er een kus op te drukken.


  Zijn ogen werden donker van verlangen, terwijl hij haar naar zich toe trok voor een kus die zo teder was, dat de tranen haar bijna in de ogen sprongen.


  Alles daarna leek bijna een anticlimax. Er werd champagne rondgebracht, getoost en gelukwensen uitgewisseld. Daarna ging iedereen naar de eetkamer.


  De medewerkers van het cateringbedrijf hadden zichzelf overtroffen; de gerechten zouden zelfs de meest kritische fijnproever nog verleiden.


  Al die tijd was Raúl aan haar zijde – niet alleen lichamelijk, maar ook emotioneel was hij met haar verbonden. Met iedere blik, iedere aanraking voerden ze een woordeloos gesprek.


  Deze dag vol liefde en geluk was een van de mooiste dagen van Gianna’s leven. Met elkaar zouden ze ervoor zorgen dat hun toekomst net zo gelukkig en liefdevol zou zijn. Ze zouden een gezin zijn, een kind krijgen – meerdere kinderen, hoopte ze, en even speelde er een heimelijke glimlach om haar lippen omdat dit misschien al eerder zou gebeuren dan ze hadden verwacht.


  Het was nog te vroeg om het te kunnen weten, waarschuwde ze zichzelf. Het waren drukke weken geweest, en het had misschien niets te betekenen dat ze drie dagen over tijd was. Toch nam ze uit voorzorg slechts één slokje champagne, waarna ze overstapte op bronwater. Zouden Raúl, Teresa of een van hun gasten iets in de gaten hebben? Met een smachtende glimlach op haar gezicht stelde ze zich een klein meisje met blonde krullen voor in de armen van Raúl, en een jongetje met donkere ogen dat sprekend op zijn vader leek.


  Hun hele leven lag nog voor hen. Hun gezamenlijke toekomst zou een avontuur worden, vol vreugde, humor en liefde. Vooral vol liefde. Voor eeuwig en altijd.


  Ze schrok op uit haar gedachten toen Raúl een hand op haar rug legde. Bij het zien van de vragende blik in zijn warme donkere ogen keek ze hem quasionschuldig aan, voordat ze plagerig haar lippen likte.


  Even sperde hij zijn ogen verrast open; toen boog hij zich voorover en zei: ‘Het feest is bijna afgelopen.’ Met zijn hand streelde hij haar rug tot hij hem in haar nek liet rusten. ‘Dan zul je helemaal van mij zijn.’


  ‘Beloof je dat?’


  ‘Moet je dat echt nog vragen?’


  Nee, dat hoefde ze niet meer te vragen. Nonchalant liet ze haar hand op zijn bovenbeen rusten, en toen ze voelde dat hij zijn spieren onwillekeurig aanspande, liet ze haar hand steeds hoger glijden – tot hij haar hand pakte en deze op haar eigen schoot legde.


  ‘Wees voorzichtig, mi mujer,’ waarschuwde hij haar.


  ‘Altijd.’


  Om elf uur drong Teresa’s verpleegster erop aan dat ze echt naar bed moest. Teresa had het de hele dag goed volgehouden, maar de vermoeidheid was nu duidelijk op haar gezicht te zien.


  Niet veel later begonnen de gasten ook afscheid te nemen, en om twaalf uur was iedereen vertrokken. Gianna bleef geduldig wachten, terwijl Raúl de deuren op slot deed en het alarm instelde. Toen hij haar zonder iets te zeggen in zijn armen nam en door de hal naar de trap liep, lachte ze hees. ‘Ik kan heus wel lopen.’


  Haar verontwaardiging was gespeeld, want ze hield ervan om in zijn sterke armen te liggen. Het gaf haar een veilig, beschermd gevoel.


  Hij gaf haar een kus op haar kruin, terwijl hij de trap op liep. ‘Mag ik deze traditie niet in ere houden van je?’


  Als hij iets wilde, zou zij hem nooit tegenhouden. ‘Ik wil alleen voorkomen dat je, eh…’ Een schalks lachje ontsnapte aan haar lippen. ‘…prestaties eronder lijden.’


  Gelukkig was dat absoluut niet het geval – en dat bewees hij die nacht meerdere keren, en later nog een keer in het vroege ochtendlicht.


  Na afloop hield hij haar dicht tegen zich aan en streelde haar rug. ‘Wil je me soms iets vertellen?’


  ‘Er is niets mis met je libido,’ zei ze, nog een beetje naar adem happend na haar laatste climax.


  Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op, waarna hij haar een lichte kus op haar slaap gaf. ‘Vertel je het me later?’


  Ja, zeer zeker.


  ‘Ga maar slapen, querida,’ stelde hij voor, waarna hij haar lippen even langs zijn wang voelde strijken ter bevestiging. Ze was de zijne, dacht hij trots en vol liefde. Gianna, met haar grote hart en haar gevoelige ziel, was belangrijker voor hem dan wie of wat ook ter wereld. En dat zou hij nooit vergeten, zo lang als hij leefde.


  Epiloog


  


  


  


  Cassandra Teresa Velez-Saldaña werd twee weken te vroeg geboren.


  ‘Ze had zeker haast om ter wereld te komen,’ zei haar trotse vader, terwijl de baby haar komst luidkeels aankondigde. Teder hield hij het kleine meisje met haar rozige gezichtje een moment lang in zijn armen, voordat hij haar op haar moeders borst legde. Daar snikte ze nog even na, maar toen kwam ze algauw tot bedaren.


  Zijn dochter, met haar donkere haartjes en lieve gezichtje, had beslist een eigen willetje, dacht Raúl vertederd, toen ze even later onder luid protest door een verpleegkundige in een wiegje werd gelegd en naar de kraamafdeling werd gereden. ‘Gracias di Dios,’ fluisterde hij liefdevol in Gianna’s oor. ‘Mijn prachtige vrouw. Geloof me, je bent de liefde van mijn leven. Ik hou van je.’


  Dat zei hij iedere dag tegen haar, maar ze kreeg er nooit genoeg van om het te horen. Glimlachend legde ze haar hand tegen zijn wang. ‘Ik ook van jou.’


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  Bouquet Extra 300


  (Liefde met een kroontje)


  Gevallen voor de prins van Jessica Hart


  Toen haar verloofde haar dumpte, zat Caro wel in de put, maar nu is ze van plan een gewone leuke man te leren kennen en nog lang en gelukkig te leven. Al zal dat even moeten wachten. Haar vriendin Lotty, ofwel prinses Charlotte van Monteluce, smeekt Caro om in haar plaats twee maanden met de arrogante prins Philippe op te trekken. Om haar te helpen stemt Caro toe…


  


  Prinses incognito van Jessica Hart


  Even ontsnappen aan het hofprotocol. Wat een verademing! Voor een tijdje is prinses Charlotte gewoon Lotty en moet ze werken voor de kost op het landgoed van de knappe Corran. Dat hij nogal stug is, vindt ze geen probleem. Het is zijn sexy glimlach die haar pas helemaal van haar stuk brengt…


  


  Prelude


  Beslissende jaren van Tara Taylor Quinn


  Voor Ryan Mercedes, met zijn tweeëntwintig jaar de jongste rechercheur bij de afdeling Bijzondere Delicten, is er goed en kwaad - je kiest het goede en probeert het kwade recht te zetten – met niets ertussenin. En het is precies die karaktereigenschap die Audrey Lincoln, wettig voogd voor misbruikte kinderen, zo aantrekkelijk aan hem vindt. Plus het feit dat hij er bijzonder goed uitziet. Zo op het eerste gezicht zijn Audrey en Ryan gemaakt voor elkaar. Ware het niet dat het leeftijdsverschil tussen hen onoverbrugbaar lijkt… Is hun liefde groot genoeg om dit probleem te overwinnen?


  


  Door liefde betoverd van Margot Early


  Het liefdesdrankje dat Cameron McAllister heeft gedronken, moest er alleen voor zorgen dat ze over haar idiote verliefdheid op Graham Corbett heen zou komen – niet dat ze verliefd zou worden op haar beste vriend, Paul Cureux! Uitgerekend Paul, die als de dood is voor welke verbintenis dan ook. En nu is ze ook nog zwanger van hem – én heeft hij haar nota bene ten huwelijk gevraagd. Ze is ervan overtuigd dat ook Paul een liefdesdrankje heeft gedronken – hij zou immers nooit vrijwillig zijn geliefde vrijgezellenbestaan opgeven voor de baby en haar. Of zou híj soms ook van háár houden?


  ***


  Colofon
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